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LEGGI ED ALTRI ATTI NORMATIVI 


DECRETO-LEGGE 20 gennaio 2003, n. 4. 
Disposizioni urgenti per la osecuzione della partecipazione 
italiana ad operazio iternazionali. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Visti gli articoli 77 e 87 della Costituzione; 

Visto il decreto-legge 16 aprile 2002, n. 64, conver- 
tito, con modificazioni, la legge 15 giugno 2002, 
n. 116, recante disposizioni urgenti per la proroga della 
partecipazione italiana a operazioni militari internazio- 


Ritenuta la straordinaria necessità ed urgenza di 
emanare disposizioni volte ad assicurare la continua- 
zione della partecipazione dei contingenti italiani alle 
operazioni internazionali in corso e lo sviluppo dei pro- 

rammi di cooperazione delle Forze di polizia italiane 
in Albania e nei Paesi dell’area balcanica; 

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, 
adottata nella riunione del 17 gennaio 2003; 

Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei Mini- 
stri, del Ministro degli affari esteri, del Ministro della 
difesa e del Ministro dell'interno, di concerto con il 
Ministro dell'economia e delle finanze; 


EMANA 
il seguente decreto-legge: 
Art. L p 
Termini relativi alla partecipazione militare italiana 
ad operazioni internazionali 


1. Il termine previsto dall'articolo 1, comma}; del 
decreto-legge 16 aprile 2002, n. 64, convertito, con 
modificazioni, dalla legge 15 giugno 2002, n.416, rela- 
tivo alla partecipazione di personale militare e civile 
alle operazioni in Macedonia, in Albania;Ici territori 
della ex Jugoslavia, in Kosovo, a Hebrgit, in Etiopia 
ed Eritrea è differito al 30 giugno 2003%Alla stessa data 
è differito il termine per la partecipazione del personale 
della Polizia di Stato alle operazioni in Macedonia ed 
in Kosovo di cui al medesimo articélo 1, comma 1, del 
citato decreto-legge n. 64 del 2002. 

2. Il termine previsto dalf’articolo 1, comma 2, del 
decreto-legge 16 aprile 2; n. 64, convertito, con 
modificazioni, dalla legge ÎS.giugno 2002, n. 116, rela- 
tivo alla partecipazione rallitare italiana alla missione 
internazionale di page;-it Macedonia, è differito al 
30 giugno 2003. » 

3. Il termine 
decreto-legge 
modificazio: 


fo dall'articolo 1, comma 3, del 
aprile 2002, n. 64, convertito, con 
dalla legge 15 giugno 2002, n. 116, rela- 
tivo alla par azione di personale militare all’opera- 
zione multinazionale denominata: «Enduring Freedomò 
nell’ambito degli impegni militari attualmente assunti, 
è differito a'30 giugno 2003. 

4, Il termine previsto dall’articolo 1, comma 4, del 
decreto-legge 16 aprile 2002, n. 64, convertito, con 
modificazioni, dalla legge 15 giugno 2002, n. 116, rela- 


tivo all’intervento internazionale denominato: «Inter 
national Security Assistance Force» (ISAF); è differito 
al 30 giugno 2003. e 

5. Il termine previsto dall’articola. 1;*comma 5, del 
decreto-legge 16 aprile 2002, n.4," convertito, con 
modificazioni, dalla legge 15 giugno:2002, n. 116, rela- 
tivo allo sviluppo di programmi di-cooperazione delle 
Forze di polizia italiane in Albania e nei Paesi dell'area 
balcanica, è differito al 30 giugno 2003. 

6. Il termine previsto dall'atticolo 1, comma 6, del 
decreto-legge 16 aprile 2002, n. 64, convertito, con 
modificazioni, dalla legge :1S giugno 2002, n. 116, rela- 
tivo alla partecipazione alla missione di monitoraggio 
dell’Unione europea'hei territori della ex Jugoslavia 
{EUMM), è differito-al 30 giugno 2003. 

7. Salvo quazté previsto dal presente decreto, si 
applicano le disposizioni del decreto-legge 28 dicembre 

1, n. 451, cotivertito, con modificazioni, dalla legge 
27 febbraio 2002, n. 15. 
8. Per le finàlità previste dal presente articolo è auto- 
rizzata ld:spésa di euro 359.549.625. 
Rasa; 
€ Art.2. 
A Pertccipazione italiana alla missione di polizia 
“> dell'Unione europea in Bosnia-Erzegovina 


“I. È autorizzata, dal 1° gennaio 2003 al 31 dicembre 
2003, la spesa di euro 1.930,389 per la partecipazione 
di personale della Polizia di Stato e dell’ lei cara- 
binieri alla missione di polizia dell’Unione europea in 
Bosnia-Erzegovina, denominata: «EUPM», prevista 
dall'azione comune adottata l'11 marzo 2002 dal Consi- 
glio dell’Unione europea. 

2. Salvo quanto disposto dall’articolo 3, al personale 
impiegato nella missione è corrisposta l’indennità di 
missione prevista dall’articolo 2 del decreto-legge 
28 dicembre 2001, n. 451, convertito, con modifica- 
zioni, dalla legge 27 febbraio 2002, n. 15. 


Art. 3. 
Trattamento economico 


1. Ai fini della corresponsione dell’indennità di mis- 
sione di cui all'articolo 2 del decreto-legge 28 dicembre 
2001, n. 451, convertito, con modificazioni, dalla legge 
27 febbraio 2002, n. 15, non si applica la disposizione 
prevista dal secondo periodo del comma 1 dello stesso 
articolo 2. 

2. Ai fini della corresponsione del trattamento eco- 
nomico aggiuntivo di cui all’articolo 14 del decreto- 
legge 28 dicembre 2001, n. 451, convertito, con modifi- 
cazioni, dalla legge 27 febbraio 2002, n. 15, non si 
applica la disposizione prevista dal secondo periodo 

comma 3 dello stesso articolo 14. 

3. A decorrere dal I° gennaio 2003 e fino al termine di 
cui all'articolo 1, comma 4, al personale dell'Arma dei 
carabinieri in servizio di sicurezza presso la sede diplo- 
matica di Kabul in Afghanistan l’indennità di missione 
è corrisposta nella misura prevista per il personale mili- 
tare appartenente al contingente ISAF. 


IT En 
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Art. 4, 
Disposizioni in materia contabile 

I, Le disposizioni in materia contabile previste dal- 
l'articolo 8, comma 2, del decreto-legge 28 dicembre 
2001, n. 451, convertito, con modificazioni, dalla legge 
27 febbraio 2002, n. 15, si applicano entro il limite com- 
plessivo di euro 20.000.000, a valere sullo stanziamento 
di cui all'articolo 10. 


Art, 5, 
Compagnia di fanteria rumena 


1. Per il sostegno logistico della compagnia di fante- 
tia rumena, di cui all’articolo II del decreto-legge 
28 dicembre 2001, n. 451, convertito, con modifica- 
zioni, dalla legge 27 febbraio 2002, n. 15, è autorizzata, 
nei limiti temporali previsti dall'articolo 1, comma 1, la 
spesa di euro 685,664. 


Art. 6. 
Prosecuzione delle attività di assistenza 
alle Forze armate albanesi 


1. Per la prosecuzione delle attività di assistenza alle 
Fotze armate albanesi, di cui all'articolo 12 del 
decreto-legge 28 dicembre 2001, n. 451, convertito, con 
modificazioni, dalla legge 27 febbraio 2002, n. 15, è 
autorizzata, fino al 31 dicembre 2003, la spesa di euro 
5.165.000 per la fornitura di mezzi, materiali, attrezza- 
ture e servizi e per la realizzazione di interventi infra- 
strutturali e l'acquisizione di apparati informatici e di 
telecomunicazione, secondo le disposizioni dell’arti- 
colo 3, comma I, del decreto-legge 24 aprile 1997, 
n. 108, convertito, con modificazioni, 
20 giugno 1997, n. 174. 


Art.7. 

Cessione di materiali vi 
1, Nell’ambito delle finalità previste dalla risoluzione 
1378 adottata dal Consiglio di sicurezza det'ONU il 
14 novembre 2001 e nei limiti temporali stabititi dall'ar- 
ticolo 1, comma 4, il Ministero della difesa è autoriz- 
zato a cedere a titolo gratuito alle Forze-afmate afgane 
materiali, equipaggiamenti e veicoli dismessi alla data 
di entrata in vigore del presente ‘decreto, escluso il 

materiale d’armamento. ga 


Art. 8%, 
Forze di completamento pet l'Arma dei carabinieri 

1. Alle forze di completamento per l'Arma dei carabi- 
nieri si applica l’articolo:7, commi 1 e 2, del decreto- 
legge 16 aprile 2002, n; 64, convertito, con modifica- 
zioni, dalla legge 15 girigtio 2002, n. 116. 

2. Per l’anno 2003; fatto salvo il programma di arruo- 
lamento di carabinieri in ferma quadriennale di cui 
all'articolo 21 della ‘Tegge 28 dicembre 2001, n. 448, ed 
entro il limite.4ti spesa di euro 17.731.462 per il mede- 
simo anno, cen-decreto del Ministro della difesa, di 
concerto comil" Ministro dell'economia e delle finanze, 
può essere, richiamato ulteriore personale dell’Arma 
dei carabinieri, compresi i carabinieri ausiliari che al 
termine della ferma biennale sono risultati idonei ma 
non prescelti per la ferma quadriennale. Ai carabinieri 
ausiliari in ferma biennale richiamati ai sensi del pre 


la legge. 


sente comma è corrisposto il trattamento economico 
pari a quello previsto dall’articolo 10, comma 2, del 
citato decreto-legge n. 451 del 2001 convertito, con 
modificazioni, dalia legge n. 15 del 2002 e, se richiamati 
per un periodo svolto anche in parte nell'anno 2002, 
non inferiore ai sei mesi, durante il quale ‘non hanno 
demeritato, si applicano le disposizioni ‘di cui all'arti- 
colo 4, comma 2, del decreto legislativo 12 maggio 
1995, n. 198, e successive modificazioni. 

3. All'onere derivante dal presgtite articolo si prov- 
vede mediante riduzione dell'antorizzazione di spesa, 

1 l’anno 2003, recata dall'articolo 21 della legge 

8 dicembre 2001, n. 448. *: 


dito, 
Disposiziagi di convalida 
1. Sono convalidatigli atti adottati, le attività svolte e 


le prestazioni effettna e fino alla data di entrata in 
vigore del presente'dècreto. 


Art. 10. 
Copertura finanziaria 


1. Agli oneri derivanti dall'attuazione del presente 
decreto; escluso l'articolo 8, pari complessivamente a 
euro: 367.330.678, si provvede, per l’anno 2003, 
ante utilizzo del Fondo di riserva per le spese 
impreviste, ai sensi dell'articolo I, comma 63, della 
logge 28 dicembre 1995, n. 549. 


«2. Il Ministro dell'economia e delle finanze è autoriz- 


Èzato ad apportare, con propri decreti, le occorrenti 


variazioni di bilancio. 
Art. 1l. 
Entrata in vigore 


1. Il presente decreto entra in vigore il giorno succes- 
sivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana e sarà presentato 

le Camere per la conversione in legge. 

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, 
sarà Inserito nella Raccolta ufliciale degli atti norma- 
tivi della Repubblica italiana. È fatto obbligo a chiun- 
que spetti di osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Roma, addì 20 gennaio 2003 


CIAMPI 

BERLUSCONI, Presidente del 
Consiglio dei Ministri 

FRATTINI, Ministro degli 
affari esteri 

Martino, Ministro della 
difesa 

PISANU, 
terno 

TREMONTI, Ministro dell’eco- 
nomiae delle finanze 


Ministro  dell'in- 


Visto, il Guardasigilli: CASTELLI 
03G0011 


i 
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DECRETO LEGISLATIVO 27 dicembre 2002, n. #02. 


Modifiche ed integrazioni al decreto del Presidente della 
Repubblica $ giugno 2001, n. 327, recante testo unico delle 
ni 


tive e regolamentari fn materla di espropria- 
zione per pubblica nillità. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Visti gli articoli 76 e 87 della Costituzione; 

Visti gli articoli 14 e 16 della legge 23 agosto 1988, 
n. 400; 

Visto il decreto legislativo 8 giugno 2001, n. 325; 

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 8 giu- 
gno 2001, n. 326; 

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 8 giu- 
gno 2001, n. 327; 

Vista la legge 21 dicembre 2001, n. 443, ed il decreto 
legislativo 20 agosto 2002, n. 190; 

Visto l'articolo 5, comma 4, della legge 10 agosto 
2002, n. 166; 

Vista la preliminare deliberazione del Consiglio dei 
Ministri, adottata nella riunione dell’ 11 dicembre 2002; 


Acquisito il parere della Conferenza unificata di cui 
all'articolo 8 del decreto legislativo 28 agosto 1997, 
n. 281; 


Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, 
adottata nella riunione del 20 dicembre 2002; 


Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei Minif 


stri e del Ministro delle infrastrutture e dei traspo; 
EMANA 
il seguente decreto legislativi 


Art. l 


1. Al testo unico delle disposizioni legislative e rego- 
lamentari in materia di espropriazione per pubblica uti- 
lità, approvato con decreto del Presidente della Repub- 
blica 8 giugno 2001, n. 327, sono'&bportate le seguenti 


modificazioni: % 

a) all'articolo I, il comma"3 è soppresso; 

b) l'articolo 3 è sostifgitodal seguente: 

«Art. 3 (L) (Definiziohi).'— 1. Ai fini del presente 

testo unico: Cei 

a) per «espropriatà», si intende il soggetto, pub- 
blico o privato, titolarè del diritto espropriato; 

b) per «autorità espropriante», si intende, l’auto- 
rità amministrativa titolare del potere di espropriare e 
che cura il relativo procedimento, ovvero il soggetio 
privato, al,juale sia stato attribuito tale potere, in base 
ad una norma; 

c) per «beneficiario  dell’espropriazione», si 
intende il soggetto, pubblico o privato, in cui favore è 
emesso il decreto di esproprio; 


d} per «promotore dell’espropriazione», si intende 
il soggetto, pubblico o privato, che chiede l’espropria- 
zione. (L) 

2. Tutti gli atti della procedura espropriativa, ivi 
incluse le comunicazioni ed il decreto di esproprio, sono 
disposti nei confronti del soggetto che tisulti proprieta- 
rio secondo i registri catastali, salyo::che l’autorità 
espropriante non abbia tempestiva notizia dell'eventua- 
le diverso proprietario effettivo. Nél caso in cui abbia 
avuto notizia della pendenza della'procedura espropria- 
tiva dopo la comunicazione dell'indennità provvisoria 
al soggetto che risulti proprietario secondo i registri 
catastali, il proprietario effettivo può, nei trenta giorni 
successivi, concordare l'indennità ai sensi dell’arti- 
colo 45, comma 2. (L) .* ti 

3. Colui che risulta. proprietario secondo i registri 
catastali e riceva lé.netificazione 0 comunicazione di 
atti del procedimento espropriativo, ove non sia più 
proprietario è tenuto di comunicarlo all’amministra- 
zione procedente.éntro trenta giorni dalla prima notifi- 
cazione, indivando altresi, ove ne sia a conoscenza, il 
muovo proprietario, o comunque fornendo copia degli 
atti in sya possesso utili a ricostruire le vicende dell’im- 
mobile; (L)»; 


€) all'articolo 4: 


"1) al comma 3, dopo le parole: «27 maggio 1929, 
n.810,» è inserita la seguente: «non»; dopo le parole: 
essere espropriati se» è inserita la seguente: «10m»; 


2) al comma 4, dopo le parole: «aperti al culto» è 
inserita la seguente: «nom dopo le parole: «essere 
espropriati» sono inserite le seguenti: «se non»; 


4) l'articolo 5 è sostituito dal seguente: 


«Art. 5 {L) (Ambito di applicazione nei confronti 
delle Regioni e delle Province autonome di Trento e Bol- 
zano). — 1. Le Regioni a statuto ordinario esercitano 
la potestà legislativa concorrente, in ordine alle espro- 
priazioni strumentali alle materie di propria compe- 
tenza, nel rispetto dei principi fondamentali della legi- 
slazione statale nonché dei principi generali dell’ordi- 
namento giuridico desumibili dalle disposizioni 
contenute nel testo unico. (L) 


2. Le Regioni a statuto speciale, nonché le Province 
autonome di Trento e di Bolzano esercitano la propria 
potestà legislativa in materia di espropriazione per 
pubblica utilità nel rispetto dei rispettivi statuti e delle 
relative norme di attuazione, anche con riferimento alle 
disposizioni del titolo V, parte seconda, della Costitu- 
zione per le parti in cui prevedono forme di autonomia 
più ampie rispetto a quelle già attribuite. (L) 


3. Le disposizioni del testo unico operano diretta- 
mente nei riguardi delle Regioni e delle Province auto- 
nome di Trento e Bolzano fino a quando esse non eser- 
citano la proptia potestà legislativa in materia, nel 
rispetto delle disposizioni di cui ai commi 1 e 2, La 
Regione Trentino-Alto Adige e le Province autonome 
di Trento e Bolzano adeguano la propria legislazione 
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ai sensi degli articoli 4 e 8 dello statuto di cui al decreto 
del Presidente della Repubblica 31 agosto 1972, n. 670, 
e dell'articolo 2 del decreto legislativo 16 marzo 1992, 
n. 266. (L) 


4. Nell'ambito delle funzioni amministrative confe 
tite dallo Stato alle Regioni e alle Province autonome 
di Trento e di Bolzano ai sensi delle leggi vigenti rien- 
trano anche quelle concernenti i procedimenti di espro- 
priazione per pubblica utilità e quelli concernenti la 
materiale acquisizione delle aree. (L)»; 

e) l'articolo 6 è sostituito dal seguente: 


«Art, 6 (L) (Regole generali sulla competenza). — 
1. L'autorità competente alla realizzazione di un’opera 
pubblica o di pubblica utilità è anche competente all’e- 
manazione degli atti del procedimento espropriativo 
che si renda necessario. (L) 

2. Le amministrazioni statali, le Regioni, le Province, 
i Comuni e gli altri enti pubblici individuano ed orga- 
nizzano l'ufficio per le espropriazioni, ovvero attribui- 
scono i relativi poteri ad un ufficio già esistente. (L) 

3. Le Regioni a statuto speciale o a statuto ordinario 
e le Province autonome di Trento e di Bolzano ema- 
nano tutti gli atti dei procedimenti espropriativi stru- 
mentali alla cura degli interessi da esse gestiti, anche 
nel caso di delega di funzioni statali. (L) 


4. Gli enti locali possono istituire un ufficio comune 
per le espropriazioni e possono costituirsi in consorzio 
o in un’altra forma associativa prevista dalla legge. (L) 

5. All’ufficio per le espropriazioni è preposto un diri- 
gente o, in sua mancanza, il dipendente con la qualifica 
più elevata. (L) 


6. Per ciascun procedimento, è designato un ‘tespon- 
sabile che dirige, coordina e cura tutte le opgrazioni e 
gli atti del procedimento, anche avvalendosi ‘dell’ausilio 
di tecnici. (L) i 

7. Il dirigente dell'ufficio per le espropriazioni emana 
ogni provvedimento conclusivo del procedimento o di 
singole fasi di esso, anche se non predisposto dal 
responsabile del procedimento. (L), ‘>; 

8. Se l’opera pubblica o di pubblica utilità va realiz- 
zata da un concessionario o contraente generale, l’am- 
ministrazione titolare del potete espropriativo può 
delegare, in tutto o in parte; l'èsercizio dei propri poteri 
espropriativi, determinando*chiaramente l’ambito della 
delega nella concessione ‘d’nell’atto di affidamento, i 
cui estremi vanno spetificati in ogni atto del procedi- 
mento espropriativo,«A ‘questo scopo i soggetti privati 
cui sono attribuiti, perdegge o per delega poteri espro- 
priativi, possono aVvalersi di società controllata. I sog- 
getti privati possono altresì avvalersi di società di ser- 
vizi ai fini delle” ‘attività preparatorie. (L) 

9. Per le; ‘èspropriazioni finalizzate alla realizzazione 
di opere private, l'autorità espropriante è l'Ente che 
emana il provvedimento dal quale deriva la dichiara- 
zione di pubblica utilità. (L)»; 


)) all’articolo 9: 


1) al comma 3, dopo la parola: «approvato», le 
parole: «dal Consiglio dei Ministri nella riunione del 
24 maggio 2001» sono sostituite dalle seguenti: «con 
e del Presidente della Repubblica 6 giugno 2001, 
n »; Fa 


2) al comma $ dopo la paroli 
inserite le seguenti: «o autorizzare»; 


3) al comma 6 le parole: 
tuite dalle seguenti: «comma 5»; 
£) l'articolo 10 è sostituito ‘dal seguente: 

«Art. 10 (L) (Vincoli derivanti da atti diversi dai piani 
urbanistici generali). — -1..Se la realizzazione di 
un’opera pubblica o di pbblica utilità non è prevista 
dal piano urbanistico generale, il vincolo preordinato 
all’esproprio può essete disposto, ove espressamente se 
ne dia atto, su richiesta dell'interessato ai sensi dell’arti- 
colo 14, comma 4; ‘della legge 7 agosto 1990, n. 241, 
ovvero su iniziativa dell’amministrazione competente 
all’approvaziorie del progetto, mediante una conferenza 
di servizi, umaccordo di programma, una intesa ovvero 
un altro attox'anche di natura territoriale, che in base 
alla legislazione vigente comporti la variante al piano 
urbanistiéo. (L) 

2. Hl vincolo può essere altresì disposto, dandosene 
espressamente atto, con il ricorso alla variante semplifi- 
cata al piano urbanistico da realizzare, anche su richie- 
sta.dell’interessato, con le modalità e secondo le proce- 
‘dure di cui all’articolo 19, commi 2 e seguenti. (L) 

3. Per le opere per le quali sia già intervenuto, in con- 
formità alla normativa vigente, uno dei provvedimenti 
di cui ai commi | e 2 prima della data di entrata in 
vigore del presente testo unico, il vincolo si intende 
apposto, anche qualora non ne sia stato dato esplicita- 
mente atto. (L)»; 

h) l'articolo LI è sostituito dal seguente: 

«Art. 11 {L) (La partecipazione degli interessati). — 
1, Al proprietario, del bene sul quale si intende apporre 
il vincolo preordinato all’esproprio, va inviato l'avviso 
dell’avvio del procedimento: 

a) nel caso di adozione di una variante al piano 
regolatore per la realizzazione di una singola opera 
pubblica, almeno venti giorni prima della delibera del 
consiglio comunale; 

b) nei casi previsti dall’articolo 10, comma 1, 
almeno venti giorni prima dell'emanazione dell’atto se 
ciò risulti compatibile con le esigenze di celerità del 
procedimento. (L) 

2. L'avviso di avvio del procedimento è comunicato 
personalmente agli interessati alle singole opere previ- 
ste dal piano o dal progetto. Allorché il numero dei 
destinatari sia superiore a 50, la comunicazione è effet- 
tuata mediante pubblico avviso, da affiggere all’albo 
pretorio dei Comuni nel cui territorio ricadono gli 
immobili da assoggettare al vincolo, nonché su uno o 
più quotidiani a diffusione nazionale e locale e, ove isti- 
tuito, sul sito informatico della Regione o Provincia 
autonoma nel cui territorio ricadono gli immobili da 


disporre» sono 
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assoggettare al vincolo. L'avviso deve precisare dove e 
con quali modalità può essere consultato il piano o il 
progetto. Gli interessati possono formulare entro i suc- 
cessivi trenta giorni osservazioni che vengono valutate 
dall'autorità espropriante ai fini delle definitive deter- 
minazioni. (L) 

3. La disposizione di cui al comma 2 non si applica ai 
fini dell’approvazione del progetto preliminare delle 
infrastrutture e degli insediamenti produttivi ricom- 
presi nei programmi attuativi dell'articolo 1, comma 1, 
della legge 21 dicembre 2001, n. 443. (L) 


4. Ai fini dell'avviso dell’avvio del procedimento delle 
conferenze di servizi in materia di lavori pubblici, si 
osservano le forme previste dal decreto del Presidente 
della Repubblica 21 dicembre 1999, n, 554. (L) 


5. Salvo quanto previsto dal comma 2, restano in 
vigore le disposizioni vigenti che regolano le modalità 
di partecipazione del proprietario dell’area e di altri 
interessati nelle fasi di adozione e di approvazione degli 
strumenti urbanistici. (L); 

i) Particolo 12 è sostituito dal seguente: 


«Art. 12 (L) (Gli atti che comportano la dichiarazione 
di pubblica utilità), — 1. La dichiarazione di pubblica 
utilità si intende disposta; 

a) quando l'autorità espropriante approva a tale 
fine il progetto definitivo dell’opera pubblica o di pub- 
blica utilità, ovvero quando sono approvati il piano 
particolareggiato, il piano di lottizzazione, il piano di 


recupero, il piano di ricostruzione, il piano delle aree. 


da destinare a insediamenti produttivi, ovvero quando 
è approvato il piano di zona; n 

6} in ogni caso, quando in base alla nofmàtiva 
vigente equivale a dichiarazione di pubblica utilità l’ap- 
provazione di uno strumento urbanistico, arichè di set- 
tore o attuativo, [a definizione di una confertnza di ser- 
vizi o il perfezionamento di un accordo dì programma, 
ovvero il rilascio di una concessione, di ima autorizza- 
zione o di un atto avente effetti equivaletiti. (L) 

2. Le varianti derivanti dalle prescrizioni della confe- 
renza di servizi, dell'accordo di pragramma o di altro 
atto di cui all'articolo 10, nonché fe successive varianti 
in corso d’opera, qualora queste ultime non compor- 
tino variazioni di tracciato“al*di fuori delle zone di 
rispetto previste ai sensi del-decreto del Presidente della 
Repubblica 11 luglio 1989, ri. 753, nonché ai sensi del 
decreto ministeriale 1°. le 1968, sono approvate dal- 
l'autorità espropriant fini della dichiarazione di 
pubblica utilità e rioh richiedono nuova apposizione 
del vincolo preordinato all'esproprio. (L) 

3. Qualora na; stato apposto il vincolo preordi- 
nato all’esproptio la dichiarazione di pubblica utilità 
diventa efficace al momento di tale apposizione a 
norma degli articoli 9 e 10. (L)»; 


1) all'articolo 13: 


1) al comma 3 la parola: «eseguito» è sostituita 
dalla seguente: «emanato»; 


2) al comma 4la parola; «eseguito» è sostituita 
dalla seguente: «emanato»; 


m) l'articolo 14 è sostituito dal seguente: 


«Art. 14 (L) (Istituzione degli elenchi degli atti che 
dichiarano la pubblica utilità). — 1. "I'autorità che 
emana uno degli atti previsti dall'articolo 12, comma 
1, ovvero esegue un decreto di espropriazione, ne tra- 
smette una copia al Ministero delle:infrastrutture e dei 
trasporti, per le opere di competenza statale, e al presi- 
dente della Regione, per le opere.di competenza regio- 
nale. (L) 


2. Con decreto del Ministro delle infrastrutture e dei 
trasporti ovvero del presidente della Regione, rispetti 
vamente per le opere di cotnpetenza statale o regionale, 
sono indicati gli uffici.competenti all’aggiornamento 
degli elenchi degli atti'da cui deriva la dichiarazione di 
pubblica utilità dvvéro con cui è disposta l’espropria- 
Zione, distinti in'relazione alle diverse amministrazioni 
che li hanno adottati; nello stesso decreto può preve- 
dersi che i midesimi o altri uffici possano dare indica- 
zioni opergitive alle autorità esproprianti per la corretta 
applicaziane’del presente testo unico. (L) 


3. agorà espropriante comunica all'ufficio di cui 


: a) quale sia lo stato del procedimento d’espro- 


«prio, almeno sei mesi e non oltre tre mesi prima della 
i. data di scadenza degli effetti della dichiarazione di pub- 
Dica utilità; 


b) se sia stato eseguito entro il prescritto ter- 
mine il decreto d’esproprio ovvero se il medesimo ter- 
mine sia inutilmente scaduto; 


c) se siano stati impugnati gli atti di adozione e 
di approvazione del piano urbanistico generale, l’atto 
che dichiara la pubblica utilità dell’opera o il decreto 
di esproprio. (L)»; 


n} l'articolo 15 è sostituito dal seguente: 


«Art. 15 (L) (Disposizioni sulla redazione del pro- 
getto). — 1. Per le operazioni planimetriche e le altre 
operazioni preparatorie necessarie per la redazione 
dello strumento urbanistico generale, di una sua 
variante o di un atto avente efficacia equivalente non- 
ché per l’attuazione delle previsioni urbanistiche e per 
la progettazione di opere pubbliche e di pubblica uti- 
lità, i tecnici incaricati, anche privati, possono essere 
autorizzati ad introdursi nell’arca interessata. (L) 


2. Chiunque chieda il rilascio della autorizzazione 
deve darne notizia, mediante atto notificato con le 
forme degli atti processuali civili o lettera raccoman- 
data con avviso di ricevimento, al proprietario del bene, 
nonché al suo possessore, se risulti conosciuto. L’auto- 
rità espropriante tiene conto delle eventuali osserva- 
zioni, formulate dal proprietario o dal possessore entro 
sette giorni dalla relativa notifica o comunicazione, e 
può accogliere la richiesta solo se risultano trascorsi 
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almeno ulteriori dieci giorni dalla data in cui è stata 
notificata o comunicata la richiesta di introdursi nella 
altrui proprietà. (L) 


3. L'autorizzazione indica i nomi delle persone che 
possono introdursi nell’altrui proprietà ed è notificata 
o comunicata mediante lettera raccomandata con 
avviso di ricevimento almeno sette giorni prima dell’i- 
nizio delle operazioni. (L) 


4. Il proprietario e il possessore del bene possono 
assistere alle operazioni, anche mediante persone di 
loro fiducia. (L) 


5. L'autorizzazione di cui al comma 1 si estende alle 
ricerche archeologiche, alla bonifica da ordigni bellici 
e alla bonifica dei siti inquinati, Le ricerche archeologi- 
che sono compiute sotto la vigilanza delle competenti 
soprintendenze, che curano la tempestiva programma- 
zione delle ricerche ed il rispetto della medesima, allo 
scopo di evitare ogni ritardo all'avvio delle opere (L)»; 


o) l'articolo 16 è sostituito dal seguente: 


«Art.16 (L) {Le modalità che precedono l'approva- 
zione del progetto definitivo). — 1. Il soggetto, anche 
privato, diverso da quello titolare del potere di appro- 
vazione del progetto di un’opera pubblica o di pubblica 
utilità, può promuovere l'adozione dell'atto che 
dichiara la pubblica utilità dell’opera. A tale fine, egli 
deposita pressa l’ufficio per le espropriazioni il progetto 
dell'opera, unitamente ai documenti ritenuti rilevanti e 
ad una relazione sommaria, la quale indichi la natura e 
lo scopo delle opere da eseguire, nonché agli eventuali 
nulla osta, alle autorizzazioni o agli altri atti di assenso, 
previsti dalla normativa vigente. (L) È 


2. In ogni caso, lo schema dell’atto di approvazione 
del progetto deve richiamare gli elaborati contetienti la 
descrizione dei terreni e degli edifici di cui è prévista l’e- 
spropriazione, con l’indicazione dell’estensione e dei 
confini, nonché, possibilmente, dei dati*identificativi 
catastali e con il nome ed il cognome.dei proprietari 
iscritti nei registri catastali. (L) go 

3. L'autorizzazione rilasciata ai.sèhsi dell'articolo 15 
consente anche l’effettuazione delle operazioni previste 
dal comma 2. (L) Fata 


4. AI proprietario dell’area ove è prevista la realizza- 
zione dell’opera è inviato Yavviso dell'avvio del procedi- 
mento e del deposito degli ‘atti di cui al comma I, con 
l'indicazione del nominativo del responsabile del proce- 
dimento. (L) a 


5. Allorché il nuniero dei destinatari sia superiore a 50 
si osservano le forme di cui all'articolo 11, comma 2. (L) 


6. Ai fini provazione del progetto definitivo 
degli interventi di cui alla legge 21 dicembre 2001, 
n. 443, l'avviso di avvio del procedimento di dichiara- 
zione di pubblica utilità è comunicato con le modalità 
di cui all’articolo 4, comma 2, del decreto legislativo 
20 agosto 2002, n. 190. (L) 


7. Se la comunicazione prevista dal comma 4 non ha 
luogo per irreperibilità 0 assenza del proprietario risul- 
tante dai registri catastali, il progetto può essere ugual- 
mente approvato. (L) n 

8. Se risulta la morte del proprietario iscritto nei regi- 
stri catastali e non risulta il proprietario attuale, la 
comunicazione di cui al comma 4 è sòstituita da un 
avviso, affisso per venti giorni consecutivi all'albo preto- 
rio dei comuni interessati e da un:svviso pubblicato su 
uno 0 più quotidiani a diffusioné ‘hazionale e locale. (L) 

9. L'autorità espropriante mon è tenuta a dare alcuna 
comunicazione a chi non risulti. proprietario del bene. {L) 


10. Il proprietario e ognì-altro interessato possono 
formulare osservazioni. al*responsabile del procedi 
mento, nel termine perentorio di trenta giorni dalla 
comunicazione o dalia pubblicazione dell'avviso. (L) 

Il. Nei casi previsti dall'articolo 12, comma 1, il pro- 
prietario dell’area; nel formulare Ie proprie osserva- 
zioni, può chiedere che l'espropriazione riguardi anche 
le frazioni residue dei suoi beni che non siano state 
prese in considerazione, qualora per esse risulti una 
disagevolé ùtilizzazione ovvero siano necessari conside- 
revoli lavori per disporne una agevole utilizzazione. (L) 


1 Jutorità espropriante si pronuncia sulle osser- 
vazioni; con atto motivato. Se l'accoglimento in tutto o 
in‘piarte delle osservazioni comporta la modifica dello 
séhema del progetto con pregiudizio di un altro pro- 

ietario che non abbia presentato osservazioni, sono 
ripetute nei suoi confronti le comunicazioni previste 
dal comma 4. (L) 


13. Se le osservazioni riguardano solo una parte age- 
volmente separabile dell’opera, l’autorità espropriante 
può approvare per la restante parte il progetto, in attesa 
delle determinazioni sulle osservazioni. (L) 

14. Qualora nel corso dei lavori si manifesti la neces- 
sità o l'opportunità di espropriare altri terreni o altri 
edifici, attigui a quelli già espropriati, con atto moti- 
vato autorità espropriante integra il provvedimento 
con cui è stato approvato il progetto ai fini della dichia- 
razione di pubblica utilità. Si applicano le disposizioni 
dei precedenti commi. (L)»; 

p) l'articolo 17 è sostituito dal seguente: 

«Art. 17 (L) (L'approvazione del progetto definitivo). — 
1. Il provvedimento che approva il progetto definitivo, 
ai fini della dichiarazione di pubblica utilità, indica gli 
estremi degli atti da cui è sorto il vincolo preordinato 
all’esproptio. (L) 

2. Mediante raccomandata con avviso di ricevimento 
o altra forma di comunicazione equipollente al proprie- 
tario è data notizia della data in cui è diventato efficace 
l'atto che ha approvato il progetto definitivo e della 
facoltà di prendere visione della relativa documenta- 
zione. Al proprietario è contestualmente comunicato 
che può fornire ogni utile elemento per determinare il 
valore da attribuire all'area ai fini della liquidazione 
della indennità di esproprio. (L)»; 

4) l'articolo 19 è sostituito dal seguente: 


- 9- 


22-1-2003 


GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA 


Serie generale - n. 17 


«Art. 19 (L) (L'approvazione del progetto). — 
1. Quando Fopera da realizzare non risulta conforme 
alle previsioni urbanistiche, la variante al piano regola- 
tore può essere disposta con le forme di cui all’arti- 
colo 10, comma 1, ovvero con le modalità di cui ai 
commi seguenti. (L) 


2. L'approvazione del progetto preliminare o defini- 
tivo da parte del consiglio comunale, costituisce ado- 
zione della variante allo strumento urbanistico. (L) 


3. Se l’opera non è di competenza comunale, l'atto di 
approvazione del progetto preliminare o definitivo da 
parte della autorità competente è trasmesso al consiglio 
comunale, che può disporre l'adozione della corrispon- 
dente variante allo strumento urbanistico. (L) 


4, Nei casi previsti dai commi 2 e 3, se la Regione o 
lente da questa delegato all'approvazione del piano 
urbanistico comunale non manifesta il proprio dissenso 
entro il termine di novanta giorni, decorrente dalla rice- 
zione della delibera del consiglio comunale e della rela- 
tiva completa documentazione, si intende approvata la 
determinazione del consiglio comunale, che in una suc- 
cessiva seduta ne dispone l’efficacia. (L)»; 


r) l'articolo 20 è sostituito dal seguente: 


«Art. 20 (L) (La determinazione provvisoria dell’in- 
dennità di espropriazione). — 1. Divenuto efficace l’atto 
che dichiara la pubblica utilità, entro i successivi trenta 
giorni il promotore dell’espropriazione compila l’elenco 
dei beni da espropriare, con una descrizione sommaria, 
e dei relativi proprietari, ed indica le somme che offre 
per le loro espropriazioni. L'elenco va notificato a cia- 
scun proprietario, nella parte che lo riguarda, capi le 
forme degli atti processuali civili. Gli interesséti nei 
successivi trenta giorni possono presentare “asserva- 
zioni scritte e depositare documenti. (L) 


2. Ove lo ritenga opportuno in considerazione dei 
dati acquisiti e compatibile con le esigertze di celerità 
del procedimento, l'autorità espropriante invita il pro- 
prietario e, se del caso, il beneficiàzio dell’espropria- 
zione a precisare, entro un terminé non superiore a 
venti giorni ed eventualmente aliche in base ad una 
relazione esplicativa, quale sià>il valore da attribuire 
all'area ai fini della determinazione della indennità di 
esproprio. (L) ua 

3. Valutate le osservazioni degli interessati, l'autorità 
espropriante, anche avvalendosi degli uffici degli enti 
locali, dell'ufficio tefnicò erariale o della commissione 
provinciale prevista dall'articolo 41, che intenda con- 
sultare, prima di'‘emanare il decreto di esproprio 
accerta il valore:dell’area e determina in via provvisoria 
la misura delta.jndennità di espropriazione. (L) 


4. L'atto ché determina in via provvisoria la misura 
della indenitità di espropriazione è notificato al pro- 
prietario con le forme degli atti processuali civili e al 
beneficiario dell’esproprio, se diverso dall’autorità pro- 
cedente. (L) 


5. Nei trenta giorni successivi alla notificazione, il 
proprietario può comunicare all'autorità espropriante 
che condivide la determinazione della indennità di espro- 
priazione. La relativa dichiarazione è irrevocabile. (L) 


6. Qualora abbia condiviso la determiziazione dell’in- 
dennità di espropriazione, il proprietario è tenuto a 
consentire all'autorità espropriante che nè faccia richie- 
sta l'immissione nel possesso. In tal.caso, il proprietario 
ha diritto a ricevere un acconto dell'80 per cento dell’in- 
dennità, previa autocertificazione; attestante la piena e 
libera proprietà del bene. Dalla data dell'immissione in 
possesso il proprietario ha altresì diritto agli interessi 
nella misura del tasso legale sulla indennità, sino al 
momento del pagamento-déll’eventuale acconto e del 
saldo. In caso di opposizione all'immissione in possesso 
l'autorità esproprianté può procedervi egualmente con 
la presenza di due i 

7.Il proprietario può limitarsi a designare un tecnico 
di propria fiducia; al fine dell’applicazione dell’arti- 
colo 21, comma'2: {L) 


8. Qualora“abbia condiviso la determinazione della 
indennità di.e$propriazione e abbia dichiarato l'assenza 
di dirittidi térzi sul bene il proprietario è tenuto a depo- 
sitare nel. termine di sessanta giorni, decorrenti dalla 
comubicazione di cui al comma 5, la documentazione 
comprovante, anche mediante attestazione notarile, la 
iena e libera proprietà del bene. In tal caso l’intera 
«indennità, ovvero il saldo di quella già corrisposta a 
. fitolo di acconto, è corrisposta entro il termine dei suc- 

cessivi sessanta giorni. Decorso tale termine, al pro- 
prietario sono dovuti gli interessi, nella misura del 
tasso legale anche ove non sia avvenuta la immissione 
in possesso. (L) 

9. Il beneficiario dell'esproprio ed il proprietario sti- 
pulano l’atto di cessione del bene qualora sia stata con- 
divisa la determinazione della indennità di espropria- 
zione e sia stata depositata la documentazione atte- 
stante la piena e libera proprietà del bene. Nel caso in 
cui il proprietario percepisca la somma e si rifiuti di sti- 
pulare l’atto di cessione del bene, può essere emesso 
senza altre formalità il decreto di esproprio, che dà atto 
di tali circostanze, e può esservi l'immissione in pos- 
sesso, salve le conseguenze risarcitorie dell’ingiustifi- 
cato rifiuto di addivenire alla stipula. 


10, L’atto di cessione volontaria è trasmesso per la 
trascrizione, entro quindici giorni presso l’ufficio dei 
registri immobiliari, a cura e a spese dell'acquirente. {L) 


11. Dopo aver corrisposto l’importo concordato, 
l'autorità espropriante, in alternativa alla cessione 
volontaria, può procedere, anche su richiesta del pro- 
motore dell’espropriazione, alla emissione e all'esecu- 
zione del decreto di esproprio. {L) 


12. L'autorità espropriante, anche su richiesta del 
promotore dell’espropriazione, può altresì emettere ed 
eseguire il decreto di esproprio, dopo aver ordinato il 
deposito dell'indennità condivisa presso la Cassa depo- 
siti e prestiti qualora il proprietario abbia condiviso la 
indennità senza dichiarare l'assenza di diritti di terzi 
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sul bene, ovvero qualora non effettui il deposito della 
documentazione di cui al comma 8 nel termine ivi pre- 
visto ovvero ancora non si presti a ricevere la somma 
spettante. (L) 

13, AI proprietario che abbia condiviso l’indennità 
offerta spetta l'importo di cui all’articolo 45, comma 2, 
anche nel caso in cui l’autorità espropriante abbia 
emesso il decreto di espropriazione ai sensi dei commi 
10 € II. (L) 

14. Decorsi inutilmente trenta giorni dalla notifica- 
zione di cui al comma 4, si intende non concordata la 
determinazione dell'indennità di espropriazione. L'au- 
torità espropriante dispone il deposito, entro trenta 
giorni, presso la Cassa depositi e prestiti, della somma 
ridotta del quaranta per cento se l'area è edificabile, 
ovvero senza le maggiorazioni di cui all’articolo 45 se 
l’area non è edificabile. Effettuato il deposito, l'autorità 
espropriante può emettere ed eseguire il decreto 
d’esproprio. {L) 

15. Qualora l’efficacia della pubblica utilità derivi 
dall'approvazione di piani urbanistici esecutivi, i ter- 
mini per gli adempimenti di cui alcomma 1 del presente 
articolo decorrono dalla data di inserimento degli 
immobili da espropriare nel programma di attuazione 
dei piani stessi. {L)»; 

5} l'articolo 21 è sostituito dal seguente: 
«Art, 21 (L) (Procedimento di determinazione defini 
tiva dell'indennità di espropriazione). — 1. L'autorità 
espropriante forma r'elento dei proprietari che non 
hanno concordato la determinazione lella indennità di 
espropriazione. (L) 

2. Se manca l'accordo sulla determinazione dell'in 
dennità di espropriazione, l'autorità espropriante. 
il proprietario interessato, con atto notificato‘a Trezzo 
di ufficiale giudiziario, a comunicare entro i stccessivi 
venti giorni se intenda avvalersi, per la deterthinazione 
dell’indennità, del procedimento previsto hei seguenti 
commi e, in caso affermativo, designare. un tecnico di 
propria fiducia. (L) 

3. Nel caso di comunicazione positiva ‘del proprieta- 
rio, l'autorità espropriante nomina, due tecnici, tra cui 
quello eventualmente già designato dal proprietario, e 
fissa il termine entro il quale va presentata la relazione 
da cui si evinca la stima del‘berte. Il termine non può 
essere superiore a ‘novanta giorni, decorrente dalla data 
in cui è nominato il tecnicò di.cui al comma 4, ma è pro- 
rogabile per effettive e coliprovate difficoltà. (L) 

4. Il presidente del tifbunale civile, nella cui circoscri- 
zione si trova il benié:da stimare, nomina il terzo tec- 
nico, su istanza di:ghi vi abbia interesse. (L) 

5. Il presidente. def tribunale civile sceglie il terzo tec- 
nico tra i professori ‘universitari, anche associati, di 
estimo, ovveto ‘ta coloro che risultano inseriti nell'albo 
dei periti 6 dei consulenti tecnici del tribunale civile 
nella cui citeoscrizione si trova il bene. (L} 

6. Le spese per la nomina dei tecnici: a) sono liqui- 
date dall'autorità espropriante, in base alle tariffe pro- 
fessionali; b) sono poste a carico del proprietario se la 


stima è inferiore alla somma determinata in via provvi- 
soria, sono divise per metà tra il beneficiario dell’espro- 
prio e l'espropriato se la differenza con la somma deter- 
minata in via provvisoria non supera in:aumento il 
decimo e, negli altri casi, sono poste a carica del benefi- 
ciario dell’esproprio. (L) 

7. 1 tecnici comunicano agli interessati il luogo, la 
data e l'ora delle operazioni, mediayitè lettera racco- 
mandata con avviso di ricevimente-è-strumento telema- 
tico, almeno sette giorni prima gdîella data stabilita. (L) 

8. Gli interessati possona-assistere alle operazioni 
anche tramite persone di lorò:fiducia, formulare osser- 
vazioni orali e presentare tiieniorie scritte e documenti, 
di cui i tecnici tengono cotto. (L) 


9. L'opposizione cohtto la nomina dei tecnici non 
impedisce o ritarda Je operazioni, salvo il diritto di con- 
testare in sede giurisdizionale la nomina e le operazioni 
peritali. (L) 

10. La relazione dei tecnici è depositata presso l’auto- 
rità esproprianté, che ne dà notizia agli interessati 
mediante lettéra raccomandata con avviso di ricevi- 
mento, avvertendoli che possono prenderne visione ed 
estrarne Copia entro i successivi trenta giorni. (L) 

11.Jncaso di dissenso di uno dei tecnici, la relazione 
è adottata a maggioranza. (L) 


12,Ove l'interessato accetti in modo espresso l’inden- 
nità risultante dalla relazione, l'autorità espropriante 
autorizza il spesamento o il deposito della eventuale 

te di indennità non depositata; il proprietario 
incassa la indennità depositata a norma dell'arti- 
colo 26. Ove non sia stata manifestata accettazione 
espressa entro trenta giorni dalla scadenza del termine 
di cui al comma 10, l'autorità espropriante ordina il 
deposito presso la Cassa depositi e prestiti dell’eventua- 
le maggior importo della indennità. (L) 


13. Il proprietario ha il diritto di chiedere che la 
somma depositata o da depositare sia impiegata in 
titoli del debito pubblico. {L) 

14. Salve le disposizioni del testo unico, si applicano 
le norme del codice di procedura civile per quanto 
riguarda le operazioni peritali e le relative relazioni. (L) 

15. Qualora il proprietario non abbia dato la tempe- 
stiva comunicazione di cui al comma 2, l'autorità espro- 
priante chiede la determinazione dell'indennità alla 
commissione prevista dall'articolo 41 che provvede 
entro novanta giorni dalla richiesta. (L) 


16, La relazione della commissione è depositata e 
comunicata secondo le previsioni del comma 10 e si 
procede a norma del comma 12, {L)»; 

1) l'articolo 22 è sostituito dal seguente: 

«Art. 22 (1) (Determinazione urgente dell'indennità 
provvisoria). — 1. Qualora l’avvio dei lavori rivesta carat- 
tere di urgenza, tale da non consentire l'applicazione delle 
disposizioni dell’articolo 20, il decreto di esproprio può 
essere emanato ed eseguito in base alla determinazione 
urgente della indennità di espropriazione, senza partico- 
lari indagini o formalità. Nel decreto si dà atto della 
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determinazione urgente dell'indennità e si invita il pro- 
prietario, nei trenta giorni successivi alla immissione in 
possesso, a comunicare se la condivide. (1) 

2. Il decreto di esproprio può altresì essere emanato 
ed eseguito in base alla determinazione urgente della 
indennità di espropriazione senza particolari indagini 
o formalità, nei seguenti casì: 

a) per gli interventi di cui alla legge 21 dicembre 
2001, n. 443; 


b) allorché il numero dei destinatari della proce- 
dura espropriativa sia superiore a 50. (L) 


3. Ricevuta dall’espropriato la comunicazione di cui 
alcomma 1 e la documentazione comprovante la piena 
e libera disponibilità del bene, l'autorità espropriante 
dispone il pagamento dell'indennità di espropriazione 
nel termine di sessanta giorni, senza applicare la ridu- 
zione del quaranta per cento di cui all’articolo 37, 
comma 1. Decorso tale termine al proprietario sono 
dovuti gli interessi nella misura del tasso legale. (L) 


4, Se non condivide la determinazione della misura 
della indennità di espropriazione, entro il termine pre- 
visto dal comma I l’espropriato può chiedere la nomina 
dei tecnici, ai sensi dell'articolo 21 e, se non condivide 
la relazione finale, può proporre l'opposizione alla 
stima. (L) 


5. In assenza della istanza dei proprietario, l’autorità 
espropriante chiede la determinazione dell'indennità 

la commissione provinciale prevista dall’articolo 41, 
che provvede entro il termine di trenta giorni, e dà 
comunicazione della medesima determinazione al pro- 
prietario, con avviso notificato con le forme degli atti 
processuali civili. (L)»; n 

u) dopo l'articolo 22 è inserito il seguente: 

«Art. 22-bis (L) (Occupazione d'urgenza*preordinata 
all'occupazione). — 1. Qualora l’avvio deilayori rivesta 
carattere di particolare urgenza, tale da-norì consentire, 
in relazione alla particolare natura dellè.épere, l’applica- 
zione delle disposizioni di cui ai commi È e 2 dell’arti- 
colo 20, può essere emanato, senza patticolari indagini e 
formalità, decreto motivato che determina in via provvi- 
soria l'indennità di espropriazione, ‘2 che dispone anche 
l'occupazione anticipata dei beniimmobili necessari. Il 
decreto contiene l’elenco deì ‘beni da espropriare e dei 
relativi proprietari, indica i beni da occupare e determina 
l'indennità da offrire in viaprovvisoria. Il decreto è notifi- 
cato con le modalità di @ìi #1 comma 4 e seguenti dell’arti- 
colo 20 con l'avverterizà che il proprietario, nei trenta 
giorni successivi alla finmissione in possesso, può, nel 
caso non condivida l'indennità offerta, presentare osser- 
vazioni scritte e depositare documenti. (L) 

2. Il decretà di cui al comma |], può altresì essere 
emanato ed’eseguito in base alla determinazione 
urgente della indennità di espropriazione senza partico- 
lari indagini o formalità, nei seguenti casi: 

a) per gli interventi di cui alla legge 21 dicembre 
2001, n. 443; 


5) allorché il numero dei destinatari della proce- 
dura espropriativa sia superiore a 50. (L) 

3. Al proprietario che abbia condiviso la determina- 
zione dell'indennità è riconosciuto l'acconto dell’80% 
con le modalità di cui al comma 6, dell’attitolo 20. (L) 

4. L'esecuzione del decreto di cui al éorhma |, ai fini 
dell'immissione in possesso, è effettuata con le mede- 
sime modalità di cui all’articolo 24.è deve aver luogo 
entro il termine perentorio di tre-mesi dalla data di 
emanazione del decreto medesimo: (L) 


5. Per il periodo intercorrente tra la data di immis- 
sione in possesso e la data di corresponsione dell’inden- 
nità di espropriazione o del corrispettivo, stabilito per 
l’atto di cessione voloritaria è dovuta l’indennità di 
occupazione, da comiputare ai sensi dell'articolo 50, 
comma 1. (L) Feto 

6. Il decreto. ‘che dispone l'occupazione ai sensi 
del comma l: petde efficacia qualora non venga 
emanato il deciéto di esproprio nel termine di cui 
all’articolo.13){L)»; 

v) all'articolo 23, comma 1, dopo la lettera e) è 
inserita la‘seguente: 

«e-bis} dà atto degli estremi del decreto emanato ai 
sensi dell’articolo 22-bis e del relativo stato di esecu- 
zione»; 
v-° 2) all'articolo 26: 

» 1) dopo il comma I, è inserito il seguente: 

«I-bis. L'autorità espropriante ordina il pagamento 
diretto dell'indennità al proprietario nei casi di cui 
all’articolo 20, comma 7. (R)»; 

2) al comma 2, la parola: «ordina» è sostituita 
dalle seguenti; «può ordinare altresì»; 

aa) all'articolo 27: 

1) alla rubrica dopo le parole: «perizia di stima» 
sono aggiunte le seguenti: «dei tecnici o della Commis- 
sione provinciale»; 

2) al comma I, dopo le parole: «dai tecnici» sono 
aggiunte le seguenti; «ovvero della Commissione pro- 
vinciale»; 

bb) all'articolo 34: 

1) al comma 2, la parola: «accordo» è sostituita 

dalla seguente: «atto»; 
cc) all'articolo 35; 

1) al comma 4, dopo la parola: «Ministro» sono 

inserite le seguenti: «dell'economia e»; 
dd) all’articolo 36: 

1) alcomma I, dopo le parole: «comunque deno- 
minata» sono inserite le seguenti: «nonché nell’ambito 
dei piani di insediamenti produttivi di iniziativa pub- 
blica»; 

2) dopo il comma 1, è aggiunto il seguente: 
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«I-bis. È fatto salvo il disposto dell'articolo 27, 
comma S, della legge 1° agosto 2002, n. 166»; 
ee) all'articolo 37: 

1) al comma $, le parole: «dei lavori pubblici» 
sono sostituite dalle seguenti: «delle infrastrutture e tra- 
sporti»; 

2) al comma 9, dopo le parole: «coltivatore 
diretto» è inserita la seguente: «anche»; 

4) all’articolo 38: 

1) al comma 2, dopo le parole: «la costruzione» 
sono inserite le seguenti: «ovvero parte di essa»; dopo 
le parole: «articolo 37» sono aggiunte le seguenti: 
«ovvero tenendo conto della sola parte della costru- 
zione realizzata legittimamente.»; 


2) dopo il comma 2 è aggiunto il seguente: 
«2-bis. Ove sia pendente una procedura finalizzata 
alla sanatoria della costruzione, l'autorità espropriante, 
sentito il comune, accerta la sanabilità ai soli fini della 
corresponsione delle indennità. (L)»; 
gg) all'articolo 40: 
1) al comma I, dopo la parola; «indennità» è 
inserita la seguente: «definitiva»; 
2) il comma 3 è sostituito dal seguente: 
«3. Per l'offerta da formulare ai sensi dell'articolo 20, 
comma 1, e per la determinazione dell’indennità provvi- 


soria, sì applica il criterio del valore agricolo medio di’ 


cui all'articolo 41, comma 4, corrispondente al tipo di 
coltura in atto nell'area da espropriare.»; 


hh) all'articolo 41: 


1) alla rubrica sostituire le parole: «él valore 
agricolo» con le seguenti: «dell'indennità: definitiva»; 


ii) all'articolo 42: 


1) al comma 2, le parole: «pari é ella spettante 
al proprietario» sono sostituite dalle seguenti: «deter- 
minata ai sensi dell’articolo 40, comma 4ò; 


HI) all'articolo 43; . * 
1) dopo il comma $, è ‘aggiunto il seguente: 


«6-bis. Ai sensi dell'articolo 3 della legge 1° agosto 
2002, n. 166, l'autorità espropriante può procedere, ai 
sensi dei commi preceifeniti, disponendo, con oneri di 
esproprio a carico déi ‘oggetti beneficiari, l'eventuale 
acquisizione del dirittodi servitù al patrimonio di sog- 
getti, privati o pubblici, titolari di concessioni, autoriz- 
zazioni o licenzà ò ‘che svolgono, anche in base alla 
legge, servizi.di: interesse pubblico nei settori dei tra- 
sporti, telecombnicazioni, acqua, energia. (L)»; 


mm) all'articolo 45: 


1) al comma 1, la parola: «concludere» è sosti- 
tuita dalla seguente: «stipulare» e le parole: «un 
accordo» dalle seguenti: «l'atto»; 


2) al comma 2 la parola: «accordo» è sostituita 
dalla seguente: «atto» e alla lettera b), dopo le parole: 
«venale del bene» sono inserite le seguenti: «ai sensi del- 
l'articolo 38». Alla lettera c), dopo le parole: «articolo 
40» le parole: «commi 1 e 2» sono sostituite dalle 
seguenti: «comma 2-bis». Alla lettera d}; “dòpo le parole: 
«articolo 40» le parole: «comma 1» sond'sostituite dalle 
seguenti: «comma 2-bis. In tale caso fan compete l’in- 
dennità aggiuntiva di cui all’articolo:40, comma 4.»; 


nn) l'articolo 46 è sostituito dal seguente: 


«Art. 46 (L) (La retracessiéne totale). — 1. Se l'opera 
pubblica o di pubblica utilità:nion è stata realizzata o 
cominciata entro il terminé:di dieci anni, decorrente 
dalla data in cui è stato-eseguito il decreto di esproprio, 
ovvero se risulta anche ih epoca anteriore l’impossibi- 
lità della sua esecuziorie, l’espropriato può chiedere 
che sia accertata.ia: decadenza della dichiarazione di 
pubblica utilità e*hè siano disposti la restituzione del 
bene espropriato e FI pagamento di una somma a titolo 
di indennità. (L)” 

2. Dal rilascio del provvedimento di autorizzazione 
paesistica e sino all’inizio dei lavori decorre il termine 
di validità-di cinque anni previsto dall'articolo 16 del 
regi decreto 3 giugno 1940, n. 1357, dell'autorizza- 
zioni ssa. Qualora i lavori siano iniziati nel quin- 
quennio, l'autorizzazione si considera valida per tutta 
la-dulrata degli stessi. (L)»; 

00) all'articolo 54: 

1) alcomma 1, dopo le parole: «fatta dai tecnici» 
sono inserite le seguenti: «o dalla Commissione provin- 
ciale»; 

pp) all'articolo 55: 

1) al comma I, sono soppresse le parole: «o 
dichiarativo della pubblica utilità»; dopo le parole: 
«dall’articolo» la parola: «43» è sostituita dalle 
seguenti: «37, comma 1,»; 

qa) all’articolo 57: 


1) nella rubrica, le parole: «sulle diverse fasi del 
procedimento» sono sostituite dalle seguenti: «sui pro- 
cedimenti in corso»; 

2) il comma lè sostituito dal seguente: 


«I. Le disposizioni del presente testo unico non si 
applicano ai progetti per i quali, alla data di entrata in 
vigore dello stesso decreto, sia intervenuta la dichiara- 
zione di pubblica utilità, indifferibilità ed urgenza. In 
tal caso continuano ad applicarsi tutte le normative 
vigenti a tale data. (L)»; 

rr) all’articolo 58: 


1) al comma 1, dope le parole: «restano abro- 
gati» inserire le seguenti: «, fatto salvo quanto previsto 
dall'articolo 57, comma 1,»; al numero 61 sono 
aggiunte, in fine, le seguenti: «, limitatamente alle 
norme riguardanti l’espropriazione.»; 


ss) all'articolo 59: 
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1) al comma 1 le parole: «I° gennaio 2002» sono 
sostituite con le seguenti: «30 giugno 2003». 


n presente decreto, munito del sigillo dello Stato, 
sarà inserito nella Raccolta ufficiale degli atti norma- 
tivi della Repubblica italiana. È fatto obbligo a chiun- 
que spetti di osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Roma, addì 27 dicembre 2002 


CIAMPI 


BERLUSCONI, Presidente del 
Consiglio dei Ministri 

LunarDI, Ministro delle 
infrastrutture e dei tra- 


sporti 
Visto, i Guardasigilli: CASTELLI 


NOTE 


AVVERTENZA; 


Il testo delle note qui pubblicato è stato redatto dall'ammini- 
strazione ‘competente per materia, ai senai dell'art. 10, commi 2 e 3, 
del testo unico delle disposizioni sulla promulgazione delle leggi, 
sull'emanazione dei decreti del Presidente della Repubblica e sulle 
pubblicazioni ufficiali della Repubblica italiana, approvato con 
D.P.R. 28 dicembre 1985, n. 1092, al solo fine di facilitare la lettura 
delle disposizioni di legge modificate o alle quali è operato il rinvio. | 
Restano invariati il valore e l'efficacia degli atti legislativi qui-| 
trascritti. 


Note alle premesse: 


— Il testo degli articoli 76 e 87 della Costituzione é il‘seguente: 


«Art, 76. — L'esercizio della funzione legislativazion}) ‘può essere 
delegato al Governo se non con la determinazione dì principi e criteri 
direttivi e soltanto per tempo limitato e per oggettî'definiti.». 


«Art. 87. — Il Presidente della Repubblica èil èapo dello Stato e 
rappresenta l’unità nazionale. 


Può inviare messaggi alle Camere. 
Indice le elezioni delle nuove Camere e‘hè fissa la prima riunione. 


Autorizza la presentazione alle Catiere dci disegni di legge di ini- 
ziativa del Governo. 


Promulga le leggi ed emanî se gccrei aventi valore di legge ci 
regolamenti, 


Indice il referendum popolare nei casi previsti dalla Costituzione. 
Nomina, nei casi indficatf dalla legge, i funzionari dello Stato. 


Acoredita € riceve’ rappresentanti diplomatici, ratifica i i trattati 


Ha il comagîa delle Forze armate, presiede il Consiglio supremo 
di difesa costituito.secondo la legge, dichiara lo stato di guerra delibe- 
rato dalle Cainere. 


Presiede il Consiglio superiore della magistratura. 
Può concedere grazia e commutare le pene. 
Conferisce le onorificenze della Repubblica. 


— Îltesto degli articoli 14 e 16 della legge 23 agosto 1988, n. 400 
recante: «Disciplina dell’atti ì Governo e ordinamento della Pre- 
sidenza del Consiglio dei Ministri»; pubblicata nella Gazzetta Uff 
ciale 12 settembre 1988, n. 214, supplemento ordinario è il seguente: 


«Art. 14 (Decreti legislativi). — 1.1 decreti legigliifivi adottati dal 
Governo ai sensi dell'art. 76 della Costituzione sono:erianati dal Pre- 
sidente della Repubblica con la denominazione: di.«decreto legisla» 
tivo» e con l'indicazione, nel preambolo, della di delegazione, 
della deliberazione del Consiglio dei Ministri ‘e.degli altri adempi- 
menti del procedimento prescritti dalla legge-di delegazione. 


2. L'emanazione del decreto legislativo deve avvenire entro il ter- 
mine fissato dalla legge di delegazione; ti-testo del decreto legislativo 
adottato dal Governo è trasmesso.al Presidente della Repubblica, 
per la emanazione, almeno venti giorni prima della scadenza. 


riferisce ad una pluralità di oggetti 
diplina, il Governo può esercitarla 
mediante più atti successivi per.ino o più degli oggetti predetti. In 
relazione al termine finalé stabilito dalla legge di delegazione, il 
Governo informa periodiciimente le Camere sui criteri che segue nel- 
Forganizzazione dell'esstitizio della delega. 


4. In ogni caso, ‘qualora il termine previsto per l'esercizio della 
delega ecceda i due:anni, il Governo è tenuto a richiedere il parere 
delle Camere sugli schemi dei decreti delegati. Il parere è espresso 
dalle Commissioni permanenti delle due Camere competenti per 
materia entrò’sesianta giorni, indicando specificamente le eventuali 
disposizioni, noù ritenute corrispondenti alle direttive della legge di 
delegazione. ‘Il Governo, nel trenta giorni successivi, esaminato il 
parer «Fitrafmette, con le sue osservazioni c con eventuali modifica» 
zioni; i‘testi alle Commissioni per il parere definitivo che deve essere 
espresso entro trenta giorni». 


«Art. 16 (Atti aventi valore 0 forza di legge. Valutazione delle cone 


asginze finanziarie). — 1. Non sono soggetti al controllo preventivo 

dè legittimità della Corte dei conti i decreti del Presidente della 
“Repubblica, adottati su deliberazione del Consiglio dei Ministri, ai 
sensi degli articoli 76 e 77 della Costituzione. 


2. Il Presidente della Corte dei conti, in quanto ne faccia richiesta 
la Presidenza di una delle Camere, anche su iniziativa delle Commis: 
sioni parlamentari competenti, trasmette al Parlamento le valutazioni 
della Corte in ordine alle conseguenze finanziarie che deriverebbero 
dalla conversione in legge di un decreto-legge o dalla emanazione di 
un decreto legislativo adottato dal Governo su delegazione delle 
Camere». 


— Idecreto legislativo 8 giugno 2001, n. 325 reca: «Testo unico 
delle disposizioni legislative in materia di espropriazione per pubblica 
utilità. (Testo B)», è pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 189 del 
16 agosto 2001, supplemento ordinario n 211; (Rettifica Gazzetta 
Ufficiale n. 214 del 14 settembre 2001). 


— Il decreto del Presidente della Repubblica 8 giugno 2001, 
n. 326 reca: «Testo unico delle disposizioni regolamentari in materia 
di espropriazione per pubblica utilità. (Testo C). 


— ll decreto del Presidente della Repubblica 8 giugno 2001, 
n. 327 reca: «Testo unico delle disposizioni Jegislativee regolamentari 


in materia di espropriazione per pubblica utilità. (Testo A)», è pubbli- 
cato nella Gazsettà Ufficiale n. 189 del 16 agosto 2001, supplemento 
ordinario n. 211. 


— La legge 21 dicembre 2001, n 443 reca: «Delega al Governo 
in materia di infrastrutture ed insediamenti produttivi strategici ed 
altri interventi per il rilancio delle attività produttive», è pubblicata 
nella Gazzetta Ufficiale n. 299 del 27 dicembre 2001, supplemento 
ordinario n. 279. 


— 11 decreto legislativo 20 agosto 2002, n. 190 reca: «Attuazione 
della legge 21 dicembre 2001, n. 443, per la realizzazione delle infra- 
strutture e degli insediamenti produttivi strategici e di interesse nazio- 
nale» ed è pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 199 del 26 agosto 
2002, supplemento ordinario n. 174. 


a 
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— Itesto dell’art. 5, comma 4 della legge 1° agosto 2002, n. 166 
recante: «Disposizioni in materia di infrastrutture e trasporti, è pub- 
blicata nella Gazzetta Ufficiale n. 181 del 3 agosto 2002, supplemento 
ordinario n. 158 è il seguente: 

«4. Entro il termine del 31 dicembre 2002, il Governo è delegato 
ad emanare uno o più decreti legislativi volti ad introdurre nel citato 
testo unico dî cui al decreto del Presidente della Repubblica n. 327 
del 2001, senza oneri per il bilancio dello Stato, le modifiche ed inte 
grazioni necessarie ad assicurare il coordinamento c l'adeguamento 
delle disposizioni normative è regolamentari in esso contenute alla 
normativa in materia di realizzazione delle infrastrutture cd insedia- 
menti produttivi strategici e di ente interesse nazionale di cui 
all'art. I, comma 1, della legge 21 dicembre 2001, n. 443, nonché a 
garantire la massima rapidità delle relative procedure e ad agevolare 
le procedure di immissione nel possesso». 


Note all'art, I: 


— IUtesto dell’art. 1, del decreto del Presidente della Repubblica 
$ giugno 2001, n. 327 recante: «Testo unico delle disposizioni legisla- 
tive € regolamentari in materia di espropriazione per pubblica uti- 
lità», è pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 16 agosto 2001, n. 189, sup- 
plemento ordinario, come modificato dal decreto qui pubblicato era 
il seguente: 

«Art. 1 (IL) (Oggetto). — 1. Il presente testo unico disciplina l'e- 
spropriazione, anche a favore di privati, dei beni immobili o di diritti 
relativi ad immobili per l'esecuzione di opere pubbliche o di pubblica 
utilità. (L) 

2. Si considera opera pubblica o di pubblica utilità anche la rea- 
lizzazione degli interventi necessari per l'utilizzazione da parte della 
collettività di beni o di terreni, 0 di un loro insieme, di cui non è previ- 
sta la materiale modificazione o trasformazione, (L) 


3. (comma soppresso). 


4. Le norme del presente testo unico non possono essere dero- |" 


gate, modificate o abrogate se non per dichiarazione espressa con spe. 
cifico riferimento a singole disposizioni. (L)». 


— testo dell'art, 4 del decreto dei Presidente de) 
8 giugno 2001, n. 327 recante: «Testo unico delle cata 
tive e regolamentati i in materia di pubblica uti- 
lità», è pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 16 ago 300] n 189, sup- 
plemento ordinario, come modificato dal decreto qui. pubbli ato è il 
seguente: 

«Art. 4 (L) (Beni non espropiabili 0 espropriabili in casi partico 
lari). — 1. I beni appartenenti al demanio pybblito non possono 
essere espropriati fino a quando non ne viene proninciata la sdema- 

lalizzazione. (L) È 


beni appartenenti al patrimonia. indisfionibile dello Stato e 
degli ti enti pubblici possono essere espi: pagpriati per perseguire un 
interesse pubblico di rilievo superiore a, + que lo soddisfatto con la pre- 
cedente destinazione. (L) 

3. I beni descritti dagli articoli” dA 15 e 16 della legge 27 mag- 
gio 1929, n. 810, non possono essére espropriati se non vi è il previo 
accordo con la Santa Sede. È; 

4. Gli edifici aperti al culto zion possono essere espropriati se non 
per gravi ragioni previo asgordo: 

a) con la competente’ autorità ecclesiastica, sc aperti al culto 
cattolico; da 
‘delle Chiese cristiane, se aperti al culto pub 


RE 
e) conil'présidente delle Assemblee di Dio in Italia, se aperti 
al culto pubblico, 3 delle chiese ad csse associate; 
d) con n Unione delle Comunità ebraiche italiane, se destinati 
all'esercizio pubblico del culto ebraico; 
e) conl’Unione cristiana evangelica battista d'Italia, se aperti 
al culto pubblico delle chiese che ne facciano parte; 


£) conil Decano della Chiesa evangelica luterana in Italia con 
l'organo responsabile della comunità interessata, se aperti al culto 
della medesima Chiesa; 
8) col rappresentante di ogni altra confessior 
casì previsti dalla legge. 
5. Si applicano Je regole sull'espropriazione” dittate dal diritto 
internazionale generalmente riconosciuto e da tiattati internazionali 
cui l’Italia aderisce. (Lp. A E 


religiosa, nei 


— Il titolo V della Costituzione recai. da regioni, le provincie, i 
comuni (articoli 114-133). 


— Il testo degli articoli 4 e 8 del decreto del Presidente della 
Repubblica 31 agosto 1972, n. 672 tetante: «Approvazione del testo 
umico delle leggi costituzionali coacerhenti lo statuto speciale per il 
Trentino-Alto Adige» è il seguente!" 

s5 
«Art, 4. — In armonia eda la Costituzione e i principi dell'ordi- 
namento air della Répubtlica e con il rispetto degli obblighi 
internazionali e degli intàrèssi nazionali — tra i quali è compreso 
quello della tutela delle-minoranze linguistiche locali — nonché delle 
norme fondamentali ‘delle riforme economico-sociali della Repub 
n îai\potestà di cmanare norme legislative nelle 


1) ordinatnento degli uffici regionali e del personale ad cssì 
addetto; 


2) oîdinamento degli enti para-regionali; 
3).ordinamento degli enti locali e delle relative circoscrizioni; 


4° *y espropriazione per pubblica utilità non riguardante opere a 
cafico prevalente e diretto dello Stato e le materie di competenza pro- 


* 5) impianto e tenuta dei ibi fondiari; 
6) servizi antincendi; 
7) ordinamento degli enti sanitari ed ospedalieri; 
8) ordinamento delle camere di commercio; 
9) sviluppo della cooperazione e vigilanza sulle cooperative; 
10) contributi di miglioria in relazione ad opere pubbliche ese- 
aule dagli altri enti pubblici compresi nell'ambito del territorio regio- 


«Art. 8. — Le province hanno la potestà di emanare norme legi- 
slative entro i limiti indicati dall’art. 4, nelle seguenti materie; 

1) ordinamento degli uffici provinciali e del personale ad essi 

2) toponomastica, fermo restando l'obbligo della bilinguità nel 
territorio della provincia di Bolzano; 

3) tutela e conservazione del patrimonio storico, artistico © 
popolare; 

4) usi e costumi locali ed istituzioni culturali (biblioteche, acca- 
demie, istituti, musei) aventi carattere provinciale; manifestazioni ed 
attività artistiche, culturali ed educative locali, c, per la provincia di 
Bolzano, anche con i mezzi radiotelevisivi, esclusa la facoltà di 
impiantare stazioni radiotelevisive; 

5) urbanistica e piani regolatori; 

6) tutela del paesaggio; 

7) usi civici; 

8) ordinamento delle minime proprietà colturali, anche agli 
effetti dell'art. 847 del codice civile; ordinamento dei «anasi chiusi» e 
delle comunità familiari rette da antichi statuti o consuctudini; 

9) artigianato; 
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10) edilizia comunque sovvenzionata, totalmente o parzial- 
mente, da finanziamenti a carattere pubblica, comprese le agevola» 
zioni per la costruzione di case popolari in località colpite da calamità 
ele attività che enti a carattere extra provinciale, esercitano nelle pro 
vince con finanziamenti pubblici; 

11) porti lacuali: 

12) fiere e mercati; 


13) opere di prevenzione e di pronto soccorso per calamità 
pubbliche; 


14) miniere, comprese le acque minerali e termali, cave e tor- 
biere; 
15) caccia e pesca; 


16) alpicoltura e parchi per la protezione della flora e della 
fauna; 

17) viabilità, acquedotti e lavori pubblici di interesse provin» 
ciale; 

18) comunicazioni e trasporti di interesse provinciale, com- 
presi la regolamentazione tecnica e l'esercizio degli impianti di funi- 
via; 

19) assunzione diretta di servizi pubblici e loro gestione a 
mezzo di aziende speciali; 

20) turismo e industria alberghiera, compresi ke guide, i porta- 
tori alpini, i maestri c le scuole di sci; 

21) agricoltura, foreste e Corpo forestale, patrimonio zootec- 
nico ed ittico, istituti fitopatologici, consorzi agrari e stazioni agrarie 
sperimentali, servizi antigrandine, bonifica; 

22) espropriazione per pubblica utilità per tutte le materie di 
competenza provinciale; 


23) costituzione e funzionamento di commissioni comunali è 
provinciali per l'assistenza e l'orientamento dei lavoratori nel sollocas 
mento; 


24) opere idrauliche della terza, quarta e quinta categoria; 
25) assistenza e beneficenza pubblica; 
26) scuola materna; 


27) assistenza scolastica per i settori di istruzione im cui le pro- 
vince hanno competenza legislativa; 


24) edilizia scolastica; 
29) addestramento e formazione profegionale: d 


— II testo dell'art. 2 del decreto tivo 16 marzo Lagr 
n 266 recante: «Norme di attuazione dello statuto speciale per il 
Trentino-Alto Adige concernenti il rapporto tra atti legislativi statali 
e leggi regionali e provinciali, nonché la potestà statale di indirizzo e 
coordinamento», pubblicato nella’ Gazzetta Ufficiale 22 aprile 1992, 
n. 94, supplemento ordinario, è i seguente: 


«Art. 2 (Rapporti tr islazione statale e legislazione regio. 
nale). — 1, Salvo quanto disposto nel comma 4, la legislazione regio- 
nale e provinciale deve essére adeguata ai principi c norme costituenti 
limiti indicati dagli articoli 4© 5 dello statuto speciale e recati da atto 
kgislativo dello Stato ‘èniro i sei mesi successivi alla pubblicazione 
dell'atto medesimo fiella “Gazzetta Ufficiale o nel più ampio termine 
da esso stabilito. Restano nel frattempo applicabili le disposizioni 
legislative regionizli &-provinciali preesistenti. 

2. Decorso il'termine di cui al comma 1, le disposizioni kgislative 
regionali e provinciali non adeguate in ottemperanza al comma mede- 
simo possono essere impugnate davanti alla Corte costituzionale ai 
sensi dell'art. 97 dello statuto speciale per violazione di esso; si appli- 
cano altresì la legge costituzionale 9 febbraio 1948, n. 1, e l'art. 23 
della legge 11 marzo 1953, n. 87. 
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3. L'impugnazione di cui al comma 2 ai sensi del predetto art, 97 
è proposta entro novanta giorni, previa deliberazione del Consiglio 
dei Ministri, dal Presidente del Consiglio ed è depositata nella cancel- 
leria della Corte costituzionale entro venti giorni dalla notificazione 
al presidente della giunta regionale o provinciale. .:° 
4, Resta in ogni caso ferma l'immediata applicatalità nel territo- 
rio regionale delle leggi costituzionali, degli atti tivi dello Stato 
nelle materie nelle quali alla regione o alla pasticia autonoma è 
attribuita delega di finzioni statali ovvero potestà legislativa integra» 
tiva delle disposizioni statali, di cui agli prc 6 e 10 dello statuto 
speciale, nonchè delle norme internazionali comunitarie diretta 
mente applicabili. 


5. Restano fermi i poteri di aaa amministrativa diretti a 
provvedere a situazioni eccezionali di pecessità ed urgenza, nei casi, 
nei modi e nei limiti previsti dall’ 'tdinàmento. 


6, L’art. 105 dello statuto apétiale si applica anche quando l'effi- 
cacia delle disposizioni legislative regionali © provinciali cessa per 
effetto di sentenza della Corte costituzionale, fermo restando quanto 
disposto nell'art. 16 dello staftito speciale». 


— Itesto dell’ ‘art: , del decreto del Presidente della Repubblica 
8 giugno 2001, n. 327-récante: «Testo unico delle disposizioni legisla» 
tive e regolamentafi.iù materia di espropriazione per pubblica uti- 
tità», pubblicato .pella Gazzetta Ufficiale 16 agosto 2001, n. 189, sup- 
pkmento oi rio, come modificato dal decreto qui pubblicato, è il 
seguente: 


«an9 %L) (Vincoli derivanti da piani urbanistici), — 1. Un bene è 
sottoposté al vincolo preordinato all’esproprio quando diventa effi- 
ne l'ato:di approvazione del piano urbanistico generale, ovvero 
‘gua variante, che prevede la realizzazione di un'opera pubblica 0 

di pdc utilità. (L) 


‘2. Il vincolo preordinato all’esproprio ha la durata di cinque 
|. dini. Entro tale termine, può essere emanato il provvedimento che 
| ‘comporta la dichiarazione di pubblica utilità dell'opera. (LD) 


une Se non è tempestivamente dichiarata la pubblica utilità 

opera, il vincolo preordinato all'esproprio decade e trova applica- 

SOT RIE dettata dall'art. 9 del testo unico in materia edilizia 

approvato con decreto del Presidente della Repubblica 6 giugno 2001, 
n. 330. 


4. Il vincolo preordinato all’esproprio, dopo la sua decadenza, 
può essere motivatamente reiterato, con la rinnovazione dei procedi- 
‘menti previsti al comma 1 e tenendo conto delle esigenze di soddisfa- 
cimento degli standard. (L) 


5. Nel corso dei cinque anni di durata del vincolo preordinato 
all’esproprio, il consiglio comunale può motivatamente disporre 0 
«autorizzare che siano realizzate sul bene vincolato opere pubbliche o 
di pubblica utilità diverse da quelle originariamente previste nel piano 
urbanistico generale. In tal caso, se la regione o l'ente da questa dele- 
gato all'approvazione del piano urbanistico generale non manifesta il 
proprio dissenso entro il termine di novanta giorni, decorrente dalla 
ticezione della delibera del consiglio comunale e della relativa com- 
pleta documentazione, si intende approvata la determinazione del 
consiglio comunale, che in una successiva seduta ne dispone l'effica- 
cia. 


6. Salvo quanto previsto dal comma 5, nulla è innovato in ordine 
alla normativa statale o regionale sulla adozione c sulla approvazione 
degli strumenti urbanistici». 


— Il testo dell'art. 14, comma 4, della legge 7 agosto 1990, 
n. 2A] recante: «Nuove norme in materia di procedimento ammini- 
strativo e di diritto di accesso ai documenti amministrativi», pubbli- 
cata nella Gazzetta Ufficiale 18 agosto 1990, n. 192 è il seguente: 


«4. Quando l'attività del privato sia subordinata ad atti di con- 
senso, comunque denominati, di competenza di più amministrazioni 
pubbliche, la conferenza di servizi è convocata, anche su richiesta del- 
l'interessato, dall'amministrazione competente per l'adozione del 
provvedimento finale». 
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— Il testo dell'art. 1, comma 1, della legge 21 dicembre 2001, 
n. 443 recante: «Delega al Governo in materia di infrastrutture ed 
insediamenti produttivi strategici cd altri interventi per il rilancio 
delle attività produttive», pubblicata nella Gazzetta Ufficiale n. 299 
del 27 dicembre 2001, supplemento ordinario n. 279, è il seguente: 


«1. Il Governo, nel rispetto delle attribuzioni costituzionali delle 
regioni, individua le infrastrutture pubbliche © private e gli insedia» 
menti produttivi strategici c di preminente interesse nazionale da rca- 
lizzare per la modernizzazione e io sviluppo del Paese. L'individua- 
zione è operata, sentita la Conferenza unificata dì cui all'art. $ del 
decreto legislativo 28 agosto 1997, n, 28I, a mezzo di un programma, 
formulato su proposta dei Ministri competenti, sentite le regioni inte- 
ressate, ovvero su proposta delle regioni, sentiti i Ministri competenti, 
e inserito nel documento di programmazione cconomico-finanziaria, 
con indicazione degli stanziamenti necessari per la loro realizzazione. 
Nell’individuare le infrastrutture c gli insediamenti strategici di cui al 
presente comma il Governo procede secondo finalità di riequilibrio 
socio-economico fra le aree del territorio nazionale. Il programma 
tiene conto del Piano generale dei trasporti L'inserimento nel pro- 
gramma di infrastrutture strategiche non comprese nel Piano generale 
dei trasporti costituisce automatica integrazione dello stesso. Il 
Governo indica nel disegno di legge finanziaria ai sensi dell’art. II, 
comma 3, lettera i-ter, della legge 5 agosto 1978, n. 468, e successive 
modificazioni, le risorse necessarie, che integrano i finanziamenti 
pubblici, comunitari c privati allo scopo disponibili. In sede di prima 
applicazione della presente legge il programma è approvato dal CIPE 
entro il 31 dicembre 2001». 


— 1 decreto del Presidente della Repubblica 21 dicembre 1999, 
n. 554 reca: «Regolamento di attuazione della legge quadro in mate- 
ria di lavori pubblici il febbraio 1994, n. 109», è pubblicato nella Gaz- 
e i rale n. 98 del 28 aprile 2000, supplemento ordinario 
n. 66/L. 


— Il decreto del Presidente della Repubblica 11 fuglio 1980, 
n. 753 reca: «Nuove norme in materia di polizia, sicurezza e regolarità 
dell'esercizio delle ferrovie e di altri servizi di trasporto», è pubblicato 


nel supplemento ordinario alla Gazzetta Ufficiale 15 novembre 1980," 


, 


n 314. 

— Il decreto ministeriale 1° aprile 1968 reca: «Distanze mi 
a protezione del nastro stradale da osservarsi nella edificazione 
del perimetro dei centri abitati, di cui all'art. 19 della legge &agosto 
19 di n 765, è pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 1%.aprile 1968, 
n.96. mes 


— Iltesto dell'art. 13 del decreto del Presidente della Repub 
blica 8 giugno 2001, n. 327 recante: «Testo unico ietle disposizioni 
fegislative e regolamentari in materia di csproptjaZione per pubblica 
utilità», è pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 16 agosto 2001, n. 189, 
supplemento ordinario, come modificato dal'itecreto qui pubblicato 
è il seguente: {: % 

«Art, 13 (L) (Contenuto ed effetti dell'atto che comporta la dichia- 
razione di pubblica utilità), — 1. Il provtedimento che dispone la pub- 
blica utilità dell’opera può essere &manato fino a quando non sia 
decaduto il vincolo preordinato all'èsproprio. (L) 

2. Gli effetti della dichiarazione di pubblica utilità si producono 
anche se non sono espressamente: indicati nel provvedimento che la 
dispone. (L) nn 

3. Nel provvedimento'che'comporta la dichiarazione di pubblica 
utilità dell'opera può casere stabilito il termine entro il quale il decreto 
di esproprio va emanatò., 

4. Se manca Afapiessa determinazione del termine di cui al 
comma 3, il decretò:di esproprio può essere emanato entro il termine 
di cinque anni, decorrente dalla data in cui diventa cfficace l'atto che 
dichiara la pubblica utilità dell’opera. 

5. L’autofità che ha dichiarato la pubblica utilità dell’opera può 
disporre la proroga dei termini previsti dai commi 3 c 4 per casi di for- 
za maggiore o per altre giustificate ragioni. La proroga può essere 
disposta, anche d'ufficio prima della scadenza del termine e per un 
‘periodo di tempo che non supera i due anni. (L) 


6. La scadenza del termine entro il quale può essere emanato il 
decreto di esproprio determina l'inefficacia della dichiarazione di 
pubblica utilità. (L) 

7. Restano in vigore lc disposizioni che consentono l'esecuzione 
delle previsioni dei piani territoriali o urbanistici, artiche di settore o 
attuativi, entro termini maggiori di quelli previsti nel‘comma 4. (L) 

8. Qualora il vincolo preordinato all’espropfio riguardi immobili 
da non sottoporre a trasformazione fisica, la-dicliiarazione di pub- 
blica ha luogo mediante l'adozione; di,tr 7 i 
destinazione ad uso pubblico dell'immobile: 
indicate le finalità dell'intervento, i tempi previsti per eventuali lavori 
di manutenzione, nonché i relativi costi previsti. (L)». 


— Il testo dell'art. 4, comma Z'del:decreto iegistativo 20 agosto 
2002, n 190 recante: «Attuazione della legge 21 dicembre 2001, 
n 443, per la realizzazione delle ififrastrutture e degli insediamenti 
produttivi strategici e di interesic'nazionale», pubblicato nella Gaz- 
zetta Ufficiale n. 199 del 26 agosto 2002, supplemento ordinario 
2. 174, è il seguente: ì 

«2. Ai fini dell’as: joze di notizie e chiarimenti, l'Autorità può 
convocare, previo congrào preavviso e con indicazione delle circo 
stanze su cui devonò. ésgere sentiti, i rappresentanti delle pubbliche 
amministrazioni, ivnché gli amministratori, i sindaci, i revisori, i 
direttori di imprese c'iocietà e chiunque sia ritenuto opportuno sen- 


tire». 


— Il W$sto:dell'art 23, del decreto del Presidente della Repub- 
blica 8 giugho 2001, n 327 recante: «Testo unico delle disposizioni 
Jegislative c:regolamentari in materia di espropriazione per pubblica 
utilità»; pabblicato nella Gazzetta Ufficiale 16 agosto 2001, n, 189, 
supplerento ordinario, come modificato dal decreto qui pubblicato, 


è il seguente: 


- PsmArt, 23 (Contenuto ed effetti del decreto di esproprio). — 1. 11 
i deòreto di esproprio: 


a) è emanato entro il termine di scadenza dell'efficacia della 
dichiarazione di pubblica utilità; 


b) indica gli estremi degli atti da cui è sorto il vincolo preordi- 
nato all'esproprio e del provvedimento che ha approvato il progetto 
dell'opera; 

€} indica quale sia l'indennità determinata in via provvisoria o 
‘urgente e precisa se essa sia stata accettata dal proprietario 0 successi» 
vamente corrisposta, ovvero se essa sia stata depositata presso la 
Cassa depositi e prestiti; 

d) dà atto della eventuale nomina dei tecnici incaricati di 
determinare in via definitiva l'indennità di espropriazione, precisando 
se essa sia stata accettata dal proprietario o successivamente corri» 
sposta, ovvero sc cssa sia stata depositata presso la Cassa depositi c 

€) dà atto della eventuale sussistenza dei presupposti previsti 
dall'art. 22, comma 1, e della determinazione urgente della indennità 
provvisoria; 

e-bis) dà atio degli estremi del decreto emanato ai sensi del- 
l'ari. D-bis e del relativo stato di esecuzione; 


4) dispone il passaggio del diritto di proprietà, o del diritto 
oggetto dell'espropriazione, sotto la condizione sospensiva che il 
medesimo decreto sia successivamente notificato ed eseguito; 


3) è notificato al proprietario nelle forme degli atti proces- 
suali civili, con un avviso contenente l'indicazione del luogo, del 
giorno e dell'oca in cui è prevista l'esecuzione del decreto di capropria- 
zione, almeno sctie giorni prima di essa; 

4) è eseguito mediante l'immissione in possesso del benefi- 
ciano dell'esproprio, con la redazione del verbale di cui all'art. 24. 


2. Il decreto di esproprio è trascritto senza indugio presso l'uffi- 
cio dei registri immobiliari. (L) 
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3. La notifica del decreto di esproprio può avere luogo conte 
stualmente alla sua esecuzione. Qualora vi sia l'opposizione del pro- 
prietario o del possessore del bene, nel verbale si dà atto dell’opposi 
zione e le operazioni di immissione in possesso possono essere re dille: 
rite dî dieci giorni. (L) 

4. Le operazioni di trascrizione e di voltura nel catasto e nei libri 
censuari hanno luogo senza indugio, a cura e a spese del beneficiario 
dell’esproprio. (R} 


5. Un estratto del decreto di esproprio è trasmesso entro cinque 
giorni per la pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica 
o nel Bollettino ufficiale della regione nel cui territorio si trova il bene. 

L'opposizione del terzo è proponibile entro i trenta giorni successivi 
alla pubblicazione dell'estratto. Decorso tale termine in assenza di 
impugnazioni, anche per il terzo l'indennità resta fissata nella somma 
depositata. (L)». 


— Il testo dell'art. 26, del decreto del Presidente della Repub 
blica $ giugno 2001, n. 327 recante: «Testo unico delle disposizioni 
legislative e regolamentari in materia di espropriazione per pubblica 
utilità», pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 16 agosto 2001, n. 189, 
supplemento ordinario, come modificato dal decreto qui pubblicato 
è il seguente: 


«Art. 26 {R) (Pagamento o deposito dell'indennità provvisoria). — 
1, Trascorso il termine di trenta giorni dalla notificazione dell'atto 
determinativo dell'indennità provvisoria, l'autorità espropriante 
ordina che il promotore dell'espropriazione effettui il pagamento delle 
indennità che siano state accettate, ovvero il deposito delle altre 
indennità presso la Cassa depositi e prestiti. (R) 


I-bis. L'autorità espropriante ordina il pagamento diretto dell’in- 
dennità al proprietario nei casi di cui all'art. 20, comma 7. (R) 


2. L'autorità espropriante può ordinare altresì il pagamento 
diretto dell'indennità al proprietario, qualora questi abbia assunto 
guri fesponsabilità in ordine ad eventuali diritti dei terzi, e può 


disporre che sia Li PScoata una idonea garanzia entro un termine | 


all'uopo stabilito. 


3. Se il bene è gravato di ipoteca, al proprietario è sorssport 
l'indennità previa csibizione di una dichiarazione del titolàredel 
diritto di ipoteca, con firma autenticata, che autorizza la siitogsione 
della somma. (R) 


4 Se il bene è gravato da altri dritti real, ovvero s€ ano presen- 
tate opposizioni al pagamento della indennità, in di accordo 
sulle modalità della aua riscossione, il beneficiario dell'cespropriazione 
deposita la somma presso la Cassa depopiti e prestiti:-In tal caso, l'ef- 
fettivo pagamento ha luogo in conformità alla profitincia dell'autorità 


giudiziaria, adita su domanda di chi vi abbia Aptotiase. R) 


5. Qualora manchino diritti dei terzi sul, eri, il proprietario può 
in qualunque momento percepire la somîiga; depositata, con riserva 
di chiedere in sede giurisdizionale 1’ importo effettivamente spettante. 
((3) A 


6. La Cassa depositi © pregfitia provvede al pagamento delle 
somme ricevute a titolo di indentiità di espropriazione e în relazione 
alle quali non vigono opposizioti.di ‘erzi, quando il proprietario pro- 
duca una dichiarazione în cuiasiume ogni responsabilità in relazione 
ad eventuali diritti dei terzi. (3) 


7. Dei provvedimenti dicui ai commi 1e2 è datz immediata noti- 
zia al terzo che risulti:titolare di un diritto ed è curata la pubblica- 
Zione, per estratto, nella. Gazzetta Ufficiale della Repubblica 0 nel Bol 
Iettino ufficiale della ‘regione nel cui territorio si trova il bene. (R) 


8. Il provvedimento dell'autorità espropriante diventa esecutivo 
col decorso di'tienta giorni dal compimento delle relative formalità, 
se non è proposta dai terzi l'opposizione per l'ammontare dell'inden- 
nità o per la gaf'anzia. (R} 


9. Se è proposta una tempestiva opposizione, l'autorità cspro- 
priante dispone il deposito delle indennità accettate o convenute 
presso la Cassa depositi e prestiti. (R} 


10. Il promotore dell’espropriazione esegue il pagamento dell’in- 
dennità accettata o determinata dai tecnici, entro il termine di ses- 
santa giorni, decorrente dalla comunicazione del decreto che ha ordi- 
nato il to, salvo il caso in cui egli abbia proposto, entro lo 
stesso termine, l'opposizione alla stima definitiva dell indennità. (R) 


11. In seguito alla presentazione, da parte del.j ‘prdinotore dell'e 

spropriazione, degli atti [comprovanti l’eseguito deposito o pagamento 

dell'indennità di espropriazione, l'autorità espropriante emette sen- 
2’altro il decreto di esproprio. (R)». È 


— H testo dell'art. 27 del decreto del Presidente della Repub- 
blica 8 giugno 2001, n. 327 recante: «Testo unico delle disposizioni 
legislative e regolamentari in materia di &spropriazione per pubblica 
utilità», pubblicato nella Gazzerta«Ufficiale 16 agosto 2001, n. 189, 

supplemento ordinario, come modificato dal decreto qui pubblicato 
è Ere seguente: 


«Art, 27 {Pagamenio o da illo definitivo dell'indennità a seguito 
della perizia di stima dei teénici'0 della Commissione provinciale). — 
1: La relazione di stima è depofitata dai tecnici ovvero della Commis 
sione provinciale presso l'ufficio per le espropriazioni. L'autorità 
espropriante dà notizia dell'avvenuto deposito mediante raccoman- 
data con avviso di'ritevimento e segnala la facoltà di prenderne 
Visione ed estrarne'topia. 


2. Decorsi trenta giorni dalla comunicazione del deposito, l'auto» 
rità espropriagite; îth base alla relazione peritale c previa liquidazione 
© pagamentò delle spese della perizia, su Proposta del responsabile 
del procedimento autorizza il pagamento dell'indennità, ovvero nc 
corda iEdeposito presso la Cassa depositi e prestiti. (R) 


3. In;seguito alla presentazione, da parte del promotore dell'e- 
ne, degli arti comprovanti l'eseguito deposito o paga- 
mento dell'indennità di espropriazione, l'autorità espropriante emette 
sazio il decreto di esproprio. (R}». 
%/ — DI testo dell'art. 34 del decreto del Presidente della Repub- 
blica 8 giugno 2001, n. 327 recante: «Testo unico delle disposizioni 
legislative e regolamentari i in materia di espropriazione per pubblica 
utilità», pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 16 agosto 2001, n. 189, 
supplemento ordinario, come modificato dal decreto qui pubblicato 
è il seguente: 


«Art. 34 (L) (Soggetti aventi titolo all'indennità). — 1. L'inden- 
nità di esproprio spetta al proprietario del bene da espropriare ovvero 
all’enfiteuta, se ne sia anche possessore. (L) 


2. Dopo la trascrizione del decreto di esproprio o atto di cessione, 
tutti i diritti relativi al bene espropriato possono essere fatti valere 
esclusivamente sull’indennità. 

3, L'espropriante non è tenuto ad intervenire nelle controversie 
tra il proprietario e l'enfiteuta e non sopporta aumenti di spesa a 
causa del riparto tra di loro dell'indennità. (L) 


4. Salvo quanto previsto dall'art. 42, il titolare di un diritto reale 
o personale sul bene non ha diritto ad una indennità aggiuntiva, può 
far valere il suo diritto sull’indennità di capeoprio e può proporre l'op- 
posizione alla stima, ovvero intervenire nel giudizio promosso dal 
proprietario. (L)». 


— Iltesto dell'art. 35, comma 4 del decreto del Presidente della 
Repubblica 8 giugno 2001, n. 327 recante: «Testo unico delle disposi- 
zioni legislative c regolamentari in materia di espropriazione per pub- 
blica utilità», pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 16 agosto 2001, 
n. 189, supplemento ordinario, come modificato dal decreto qui pub- 
licato è il seguente: 

«Art 35 (L) (Regime fiscale). — 1. Si applica l'art. 81, comma 1, 
Jettera 5), uitima parte, del testo unico delle imposte sui redditi, 
approvato col decreto del Presidente della Repubblica 22 dicembre 
1986, n. 917, qualora sia corrisposta a chi non eserciti una impresa 
commerciale una somma a titolo di indennità di esproprio, ovvero di 
corrispettivo di cessione volontaria o di risarcimento del danno per 
acquisizione coattiva, di un terreno ove sia stata realizzata un'opera 
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pubblica, un intervento di edilizia residenziale pubblica 0 una infra- 
struttura urbana all'interno delle zone omogenee di tipo A, B, Ce D, 
come definite dagli strumenti urbanistici. (L) 


2. Il soggeito che corrisponde la somma opera la ritenuta nella 
misura del venti per cento, a titolo di imposta. Con la dichiarazione 
dei redditi, il contribuente può spiare per la tassazione ordinaria, col 
computo della ritenuta a titolo di acconto. (L) 


3. Le disposizioni del comma 2 si applicano anche quando il 
pagamento avvenga a seguito di un pignoramento presso terzi c della 
conseguente ordinanza di assegnazione. (L} 

4. Le modalità di adempimento degli obblighi previsti nei commi 
precedenti sono disciplinate con regolamento del Ministro dell'econo- 
mia e delle finanze. 


5. Si applica l'art. 28, secondo comma, del decreto del Presidente 
della Repubblica 29 settembre 1973, n. 600, per il versamento della 
ritenuta, per gli obblighi della dichiarazione e per ie sanzioni da irro- 
gare. (L) 

6. Gli interessi percepiti per il ritardato pagamento della somma 
di cui al comma | e l'indennità di occupazione costituiscono reddito 
imponibile e concorrono alla formazione dei redditi diversi. (L) 


— Il testo dell'art. 36 del decreto del Presidente della Repub- 
blica 8 giugno 2001, n 327 recante: «Testo unico delle disposizioni 
legislative e regolamentari in materia di espropriazione per pubblica 
utilità», pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 16 agosto 2001, n. 189, 
supplemento ordinario, come modificato dal decreto qui pubblicato 
è il seguente: 

«Art. 36 (L) (Determinazione dell'indennità nel caso di esproprio 
ver la realizzazione di opere private che non consistano in abitazioni del- 
'edilizia residenziale pubblica), — 1, Se espropriazione è finalizzata 

realizzazione di opere private di pubblica utilità, che non rien- 
trino nell'Ambito dell'edilizia residenziale pubblica, convenzionata, 
sevclaino comunque denominata nonché nell'ambito dei piani di inse- 

ti ‘produttivi di iniziativa pubblica, l'indennità di esproprio è 
determinata nella misura corrispondente al valore venale del bene e 
non si applicano le disposizioni contenute nelle sezioni seguenti. 


I-bis. È fatto salvo il disposto dell'art. 27, comma 5, della legge 


I° agosto 2002, n. 166». 


— LU testo dell'art, 27, comma S, della legge 1° agosto»: 
n 166, recante: «Disposizioni in materia di infrastrutture e trasporti», 
pubblicata nella Gazzetta Ufficiale n 181 del 3 agosto 2002. ‘supple- 
mento ordinario n, 158 è il seguente: 


«S. Il concorso dei proprietari rappresentanti la. maggioranza 
assoluta del valore degli immobili in base all'impònibile catastale, 
ricompresi nel piano attuativo, è sufficiente a co; 
i fini della presentazione al comune delle proposte di realizzazione 
dell'intervento e del relativo schema di convenzione: Successivamente 
il sindaco, assegnando un termine di novanta'giorni, diffida ì proprie- 
tari che non abbiano aderito alla formazione del consorzio ad attuare 
le indicazioni del predetto piano attuativa.sotioscrivendo la conven. 
zione presentata. Decorso infruttuosamentè il termine assegnato, il 
consorzio consegue la piena disponibilità degli immobili ed è abilitato 
a promuovere l'avvio della procedufa dpropriativa a proprio favore 
delle arce e delle costruzioni dei proprietari non aderenti. L'indennità 
espropriativa, posta a carico del'vònsorzio, in deroga all'art. 5-bis del 
decreto-legge 11 luglio 1992, n°333, convertito, con modificazioni, 
dalla legge 8 agosto 1992, n.-359; deve corrispondere al valore venale 
dei beni espropriati diminuito “degli onerì di urbanizzazione stabiliti 
in convenzione. L’ini può essere corrisposta anche mediante 
‘permute di altre proprietà iimobiliari site nel comune». 
% 


— Il testo vigegte: dell'art. 37, del decreto del Presidente della 
Repubblica 8 giugnò 2001, n. 327 recante: «Testo unico delle disposi- 
zioni legislative e.regolamentari in materia di espropriazione per pub- 
blica utilità», pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 16 agosto 2001, 
n. 189, suppiginefito ordinario, come modificato dal decreto qui pub: 
blicato, è è il seguente: 


«Art. 37 (L) (Determinazione dell'indennità nel caso di esproprio di 
un'area edificabile). — 1. L'indennità di espropriazione di un'area cdi- 
ficabile è determinata nella misure pari all'importo, diviso per due e 
ridotto nella misura del quaranta per cento, pari alla somma del 


valore venale del bene e del reddito dominicale netto, rivalutato ai 
sensi degli articoli 24 e seguenti del decreto legislativo 22 dicembre 
1986, n. 917, e moltiplicato per dieci. (L) 

2. La riduzione di cui al comma 1 non si applica se sia stato con- 
cluso l'accordo di cessione o se es80 non sia stato cencluso per fatto 
non imputabile all’espropriato o perché a questi sié.stata offerta una 
indennità provvisoria che, attualizzata, risulti: Hifériore agli otto 
decimi di quella determinata in via definitiva. {L} 

3. Ai soli fini dell'applicabilità delle dispobizioni della presente 
sezione, si considerano le possibilità legali ed-effettive di edificazione, 
esistenti al momento dell'emanazione del.deereto di esproprio 0 del. 
l'accordo di cessione. In ogni caso si esclude il rilievo di costruzioni 
realizzate abusivamente. (L) 


4. Salva la disposizione dell’ art: 93: comma 1, non sussistono le 
possibilità legali di edificazione giunse l'arca è sottoposta ad un vin- 
colo di inedificabilità assoluta ii alla normativa statale o regio- 
nale o alle previsioni di qualsi: di programmazione o di pianifi- 
cazione del territorio, ivi compresi il piano paesistico, il piano del 
parco, il piano di bacino, il’piano regolatore generale, il programma 
di fabbricazione, il piafo Attuativo di iniziativa pubblica o privata 
anche per una parte fimiteta del territorio comunale per finalità di 
edilizia residenziale :0 ‘di investimenti produttivi, ovvero in base ad 
‘un qualsiasi altro piano 6 provvedimento che abbia precluso il rilascio 
di atti, comunque denominati, abilitativi della realizzazione di edifici 
© manufatti di nè stura privata. (L) 


s laici i’requisiti per valutare l’edificabilità di fatto dell'area 
sono di con regolamento da emanare con decreto del Ministro 
delle ideare e trasporti. (L} 
ino y alla data di entrata in vigore del regolamento di cui al 
comma ;5; si verifica se sussistano Je possibilità effettive di edifica- 
ziohè, yàlutando le caratteristiche oggettive dell’area. (L) 


»«9, L'indennità è ridotta ad un importo pari al valore indicato nel- 


‘’Y'ultima dichiarazione o denuncia presentata dall'espropriato ai fini 
*.dell’imposta comunale sugli immobili pri 


della determinazione for- 
male dell'indennità nei modi stabiliti dall'art. 20, comma 3, e dal- 
l'art. 22, comma 1, qualora il valore dichiarato risulti contrastante 
con la normativa vigente ed inferiore all'indennità di espropriazione 
come determinata in base ai commi precedenti. (L) 


8. Se per il bene negli ultimi cinque anni è stata pagata dall’espro- 
priato o dal suo dante causa un’imposta in misura maggiore dell'im- 
posta da pagare sull’indennità, la differenza è corrisposta dall'espro- 
priante all'espropriato. (L) 

9. Qualora l’area edificabile sia utilizzata a scopi agricoli, spetta 
al proprietario coltivatore diretto anche una indennità pari al valore 
agricolo medio corrispondente al tipo di coltura effettivamente prati- 
cato. La stessa indennità spetta al fittavolo, al mezzadro o al compar- 
tecipante che, per effetto della procedura, sia costretto ad abbando- 
mare in tutto o in parte il fondo direttamente coltivato, da almeno un 
anno, col lavoro proprio e di quello dei familiari». 


— Il testo dell'art. 38 del decreto del Presidente della Repub- 
blica 8 giugno 2001, n. 327 recante: «Testo unico delle disposizioni 
legislative e regolamentari in materia di espropriazione per pubblica 
utilità», pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 16 agosto 2001, n. 189, 
supplemento ordinario, come modificato dal decreto qui pubblicato, 
è il seguente: 


«Art. 38 (L) (Determinazione dell'indennità nel caso di esproprio 
di un'area legittimamente edificata). — 1. Nel caso di espropriazione 
di una costruzione legittimamente edificata, l'indennità é determinata 
nella misura pari al valore venale. (L) 


2. Qualora la costruzione ovvero parte di essa sia stata realizzata 
in assenza della concessione ci o della autorizzazione paesistica, 
ovvero in difformità, l'indennità è calcolata tenendo conto della sola 
area di sedime in base all'art. 37 ovvero tenendo conto della sola parte 
della costruzione realizzata legittimamente. 


2-bis. Ove sia pendente una procedura finalizzata alla sanatoria 
della costruzione, l'autorità espropriante, senzito il comune, accerta la 
sanabilità ai soli fini della corresponsione delle indennità. (L) 


_- 9- 


22-1-2003 


GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA 


Serie generale - n. 17 


— Il testo dell'art. 40 del decreto del Presidente della Repub- 
blica 8 giugno 2001, n. 327 recante: «Testo unico delle disposizioni 
legislative e regolamentari in materia di espropriazione per pubblica 
utilità», pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 16 agosto 2001, n 189, 
supplemento ordinario, come modificato dal decreto qui pubblicato, 
è il seguente: 


«Ant. 40 (L) (Disposizioni generali). — 1. Nel caso di esproprio di 

un'arca non edificabile, l'indennità definitiva è determinata in base al 

criterio del valore agricolo, tenendo conto delle colture effettivamente 

praticate sul fondo e del valore dei manufatti edilizi legittimamente 
realizzati, anche in relazione all'esercizio dell'azienda agricola, senza 

valutare la possibile o l'effettiva utilizzazione diversa da quella agri- 

cola. 


2. Se l'area non è effettivamente coltivata, l'indennità è commisu- 
rata al valore agricolo medio corrispondente al tipo di coltura preva- 
lente nella zona ed al valore dei manufatti edilizi legittimamente rca- 
tizzati. (L) 

3. Per l'offerta da formulare ai sensi dell'art. 20, comma }, e per la 
determinazione dell'indennità provvisoria, st applica il criterio del valore 
agricolo medio di cui all'art. 41, comma 4, corrispondente al tipo di col- 
tura in atto nell'area da espropriare. 


4. AI proprietario coltivatore diretto 0 imprenditore agricolo | a 
titolo princi, spetta un’indennità aggiuntiva, determinata in 
‘misura pari al valore agricolo medio corrispondente al tipo di coltura 
elfettivamente praticata. (L) 


5. Nei casì previsti dai commi precedenti, l'indennità è aumentata 


delle somme pagate dall'espropriato per qualsiasi imposta relativa 
all'ultimo trasferimento dell'immobile. (L)». 


— La rubrica dell’art. 41 del decreto del Presidente della Repub- 
blica $ giugno 2001, n. 327 recante: «Testo unico delle disposizioni 
legislative e regolamentari in materia di espropriazione per pubblica 
utilità», pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 16 agosto 2001, n. 189, 


suppkmento ordinario, come modificato dal decreto qui pubblicato, |. 


è la seguente: 


«Art.41 (Comonissione competente alla determinazione dell'i ‘indene 
nità definitiva)». 


— Il testo vigente dell'art. 42 del decreto del Presidenti. della 
Repubblica 8 giugno 2001, n. 327 recante: «Testo unico dellè.-difposi- 
zioni legislative c regolamentari i in materia di espropriazione per pér pub- 
blica utilità», pubblicato nella Gazzerta Ufficiale 16agosto 2001, 
n. 189, supplemento ordinario, come modificato dal fia lo qui pub 
blicato, è il seguente: 


«Art. 42 (L) (Indennità aggiuntive). — 1. Spe i una indennità 
aggiuntiva al fittavolo, al mezzadro o al compariècipante che, per 
effetto della procedura espropriativa o della:ezsione volontaria, sia 
costretto ad abbandonare in tutto o in parte l'gîtéa direttamente colti- 
vata da almeno un anno prima della datato dui vi è stata la dichiara» 
zione di pubblica utilità. (L) 


2. L'indennità aggiuntiva è derlirinata ai sensi dell'art. 40, 
comma 4, ed è corrisposta a seguito di vina dichiarazione dell’interes- 
sato e di un riscontro della cffettita sussistenza dei relativi presuppo- 
sti. » 

— Il testo vigente dell'art: 43 del decreto del Presidente della 
Repubblica 8 giugno 200fn. 327 recante: «Testo unico delle disposi- 
zioni legislative e regolamentari in materia di espropriazione per pub- 
blica utiliti», pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 16 agosto 2001, 
n 189, supplemento”ordinario, come modificato dal decreto qui pub- 
blicato, è il seguente: bi 


«Art. 430Ì (Wiihizzazione senza titolo di un bene per scopi di inte- 
resse pubblica). <"1. Valutati gli interessi in conflitto, l'autorità che 
utilizza un bcito-immobile per scopi di interesse pubblico, modificato 
in assenza del valido ed efficace provvedimento di esproprio o dichia- 
rativo della pubblica utilità, può disporre che esso vada acquisito al 


suo patrimonio indisponibile e che al proprietario vadano risarciti i 
danni. (L) 


2. L'atto di acquisizione: 

a) può essere emanato anche quando sia stato annullato l'atto 
da cui sia sorto il vincolo preordinato all'esproprio, l'atto che abbia 
dichiarato la pubblica utilità di un’opera o il decreto di esproprio; 

b) dé atto delle circostanze che hanno condotto‘alla indebita 
‘utilizzazione dell’area, indicando, ove risulti, la ditta quale essa 
si è verificata; 

%) determina la misura del risrcimeftò del danno © ne 


dispone il pagamento, entro il termine di trenta giorni, senza pregiu- 
dizio per l'eventuale azione già proposta;.:.. 


d) è notificato al ptopretasio riellé forme degli atti proces- 
suali civili; 


€) comporta il passaggio del diritto di proprietà; 
| S) è trascritto senza induîfio presso l'ufficio dei registri immo- 


g) è trasmesso all'ufficio istituito ai sensi dell'art. 14, 


commi le 2 ovvero sia‘tsercitata una azione volta alla restituzione di 
un bene utilizzato ‘per/scopi di interesse pubblico, l’amministrazione 
che ne ha interesse o chi utilizza il bene può chiedere che il giudice 
amministrativo, mel caso di fondatezza del ricorso o della domanda, 
disponga la condanna al risarcimento del danno, con esclusione della 
restituzione. del'bene senza limiti di tempo. (L) 


4 Qualora il giudice amministrativo abbia escluso la restituzione 
del bere sèriza limiti di tempo ed abbia disposto la condanna al risar- 
cimefità del danno, l'autorità che ha disposto l'occupazione dell'area 
emasa.l'atto di acquisizione, dando atto dell'avvenuto risarcimento 
dal danno, Il decreto è trascritto nei registri immobiliari, a cura c 
» spes della medesima autorità. (L) 


®._ 5. Le disposizioni di cui ai precedenti commi si applicano, in 


quanto compatibili, anche quando un terreno sia stato to per 
lità di edilizia residenziale pubblica, a Agno e convenzionata 
nonché quando sia imposta una servitù di diritto privato o di diritto 
pubblico ed il bene continui ad essere utilizzato dal proprietario o 
dal titolare di un altro diritto reale. (L) 
6. Salvi i casi in cui la legge disponga altrimenti, nei casi previsti 
nei precedenti commi il risarcimento del danno è determinato: 
4) nella misura corrispondente al valore del bene utilizzato 
per scopi di pubblica utilità e, se l'occupazione riguarda un terreno 
edificabile, sulla base delle disposizioni dell'art. 37, comuni 3,4, 5,667; 


6) col computo degli interessi moratori, a decorrere dal 
giorno in cui il terreno sia stato occupato senza titolo. {L) 


G-bis. Ai sensi dell'art, 3 della legge 1° agosto 2002, n. 166, l'auto- 
rità espropriante può procedere, ai sensi dei commi precedenti, dispo» 
nendo, con oneri di esproprio a carico dei soggetti beneficiari, l'eventuale 
acquisizione del diritto di servitù al patrimonio di soggetti, privati o pub- 
Blici, titolari di concessioni, autorizzazioni o licenze 0 che svolgono, 
anche in base alla legge, servizi di interesse pubblico nei settori dei tra- 
sporti, telecomunicazioni, acqua, energia. (L)». 


— Utesto dell'art, 3 della legge 1° agosto 2002, n. 166 recante: 
«Disposizioni in materia di infrastrutture e trasporti», pubblicata 
nella Gazzetta Ufficiale n. 181 del 3 agosto 2002, mpplemento ordina» 
rio, n. 158, è il seguente: 


«Art. 3 (Disposizioni în materia di servità). — 1. Le procedure 
impositive di servitù previste dalle leggi in materia di trasporti, teleco- 
‘municazioni, acque, energia, Iclative a servizi di interesse pubblico, 
si applicano anche per gli impianti che siano stati eseguiti e utilizzati 
prima della data di entrata in vigore della presente legge, fermo 
restando il diritto dei proprietari delle aree interessate alle relative 

2. Ai fini di cui al comma 1, sono fatti salvi i diritti acquisiti dagli 
aventi titolo fino all’imposizione della serviti. 


- 20- 


22-1-2003 


GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA 


Serie generale - n. 17 


3. A decorrere dalla data di entrata in vigore del testo unico delle 
disposizioni legislative e regolamentari i in materia di espropriazione 
per pubblica utilità, di cui al decreto del Presidente della Repubblica 
8 giugno 2001, n. 327, l'autorità espropriante può procedere, ai sensi 
dell'art. 43 del medesimo testo unico, disponendo, con oneri di espro- 
prio a carico dei soggetti beneficiari, l'eventuale acquisizione del 
diritto di servità al patrimonio di soggetti, privati o pubblici, titolari 
di concessioni, autorizzazioni o licenze o che svolgano, anche in basc 
alla legge, servizi di interesse pubblico uci settori di cui al comma 1. 
I soggetti di cui al regolamento di cui al decreto del Presidente della 
Repubblica 19 settembre 1997, n. 318, sono autorità esproprianti ai 
fini di cui all'art. 3, comma 1, lettera b), del citato testo unico di cui 
al decreto del Presidente della Repubblica 8 giugno 2001, n. 327». 


— Il testo dell'art 45 del decreto del Presidente della Repub- 
blica 8 giugno 200), n. 327, recante: «Testo unico delle disposizioni 
legislative e regolamentari in materia di espropriazione per pubblica 
utilità», pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 16 agosto 2001, n. 189, 
supplemento ordinario, come modificato dal decreto qui pubblicato, 
è il seguente: 

«Art. 45 (Disposizioni generali). — 1. Fin da quando è dichiarata 
la pubblica utilità dell'opera e fino alla data in cui è eseguito il decreto 
di esproprio, il proprietario ha il diritto di stipulare col soggetto bene- 
ficiario dell’espropriazione l'atto di cessione del bene o della sua quota 
di proprietà. 

2. Il corrispettivo dell’arto di cessione: 

a) 1e riguarda un’area edificabile, è calcolato ai sensi del- 
l'art. 37, senza la riduzione del quaranta per cento; 

b) se riguarda una costruzione legittimamente edificata, è cal- 
colato nella misura venale del bene ai sensi dell'art. 38; 

6) se riguarda un’area non edificabile, è calcolato aumentando 
del cinquanta per cento l'importo dovuto ai sensi dell’art. 40, 
comma 2-bis; 


d) se riguarda un’area non edificabile, coltivata direttamente 
dal proprietario, è calcolato moltiplicando per tre l'importo dovuto 
ai sensi dell'art. 40, comma 2-bis. In tale caso non compete l'indennità, 
aggiuntiva di cui all'art. 40, comma 4. 


3. L'accordo di cessione produce gli effetti del decreto di espro- 
prio € tion li perde se l'acquirente non corrisponde la somma’ ‘entro il 
termine concordato. (L) 


4. Si applicano, in quanto compatibili, le dispoizioni del 
capo X. (L)». 


— L'art. 16 del tego decreto 3 giugno 1940,-n: ‘1987 recante: 
«Regolamento per l'applicazione della legge 29 gitignio 1939, n. 1497, 
sulla protezione delle bellezze naturali», pubblicatò nella Gazzesra 
Ufficiale n. 234 del 5 ottobre 1940, è il seguente... 


«Art. 16, — ll regio soprintendente prima di provvedere sui pro- 
getti di lavori presentatigli ai termini del precedente articolo può con- 
sigliare quelle modificazioni le quali valgono a ottenere che movi- 
menti e valori di masse, effetti di chiaro scufo, importanza e distribu- 
zione di elementi decorativi, rapporti, digolore ‘armonizzino le nuove 
© rinnovate costruzioni con l'ambiegte in cui esse debbano sorgere. 
Egli può consigliare altresì norme 
da introdurre come elemento 
l'entità o la natura dci lavori lo ti 
cessa l'autorizzazione di mas: ; ha facoltà richiedere, prima di 
concedere l'autorizzazione: definitiva, che gli siano presentati i pro- 
getti d'esecuzione. L'autorizzazione vale per un periodo di cinque 
anni, trascorso il quale, l’esétuzione dei progettati lavori deve essere 
sottoposta a nuova aufdrizzazione. » 


—_ Il testo ta 54 del decreto del Presidente della Repub- 
blica 8 giugno 2007, n. 327 recante: «Testo unico delle disposizioni 
legislative e alampéntari i in materia di espropriazione per pubblica 
utilità», pubblicsto nella Gazzetta Ufficiale 16 agosto 2001, n. 189, 
supplemento brdinario, come modificato dal decreto qui pubblicato, 

è il seguente: 
«Art. 54 (L) (Opposizioni alla stima). — 1. Decorsi trenta giornì 


dalla comunicazione prevista dall'art. 27, comma 2, il proprietario 
espropriato, il promotore dell’espropriazione o il terzo che ne abbia 


eda, il regio ioprintendente, cone 


interesse può impugnare innanzi alla corte d'appello, nel cui distretto 
si trova il bene espropriato, gli atti dei procedimenti di nomina dei 
periti e di determinazione dell'indennità, la stima fatta dai temici 0 
dalla Commissione provinciale, la liquidazione delle spese di stima e 
comunque può chiedere la determinazione giudiziale dell'indennità. (0D] 

2. L'opposizione di cui al comma 1 va proposta, ‘@ pena di deca» 
denza, entro il termine di trenta giorni, decorregie ‘talia notifica del 
decreto di esproprio o dalla notifica della stima beritale, sc quest’ul- 
tima sia successiva al decreto di esproprio. (L)° 


3. L'opposizione alla stima è proposta cori alto di citazione noti- 
ficato all'autorità espropriante, al promotore dell'espropriazione e, 
se del caso, al beneficiario dell'espropriazione, se attore è il proprieta- 
rio del bene, ovvero notificato all'autorità 'espropriante e al proprieta- 
rio del bene, se attore è il promotore:dell’ ‘espropriazione. (L) 


4, L'atto di citazione va notificato anche al concessionario 
dell’opera pubblica, se a questi sia stiito affidato il pagamento dell'in- 
dearità. (L) DS 


5. Trascorso il termineiper la proposizione dell'opposizione alla 

ima, l'indennità è fissata definitivamente nella somma risultante 
dalla perizia. (L)». se” 
% 


fi 
— Il testo dell'art: 55 del decreto del Presidente della Repub- 
blica 8 giugno 200t;..xi. 327 recante: «Testo unico delle disposizioni 
legislative e regolamentari in materia di espropriazione per pubblica 
utilità», pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 16 agosto 2001, n. 189, 
supplemento'òrdinario, come modificato dal decreto qui pubblicato, 
èilseguente: è 
«Ar;:S$ (L) (Occupazioni senza titolo, anteriori al 30 settembre 
1996); 1: Nel caso di utilizzazione di un suolo edificabile per scopi 
di Bi utilità, in assenza del valido ed efficace provvedimento di 
[o alla data del 30 settembre 1996, ai fini della determinazione 
del risarcimento del danno si applicano i criteri previsti dall'art. 37, 
comma I, con esclusione della riduzione del quaranta per cento e con 
l'isicremento dell'importo nella misura del dieci per cento. {L) 


2. Il comma 1 si applica anche ai giudizi pendenti alla data del 
1° gennaio 1997. (L)». 


— Il testo dell'art. 57 del decreto del Presidente della Repub- 
blica 8 giugno 2001, n. 322, recante: «Testo unico delle disposizioni 
legislative c regolamentari in materia di espropriazione per pubblica 
utilità», pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 16 agosto 2001, n 189, 
supplemento ordinario, come modificato dal decreto qui pubblicato, 
è îl seguente: 

«Art. 57 (Ambito di applicazione della normativa sui procedimenti 
in corso). — I. Le disposizioni del presente testo unico non si applicano 
ai progetti per i quali, alla data di entrata in vigore dello stesso decreto, 
sia intervenuta la dichiarazione di pubblica utilità, indifferibilità ed 
wrgenza. In tal caso continuano ad applicarsi tutte le normative vigenti 
a tale data. (L)». 

2. Restano in vigore le disposizioni regionali che attribuiscono ad 
autorità diverse dal presidente della Regione la competenza ad adot- 
tare atti del procedimento espropriativo. {(L) 


— Il testo dell'art. 58 del decreto del Presidente della Repub- 
blica 8 giugno 2001, n. 327 recante: «Testo unico delle disposizioni 
legislative e regolamentari in materia di espropriazione per pubblica 
utilità», pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 16 agosto 2001, n. 189, 
supplemento ordinario, come modificato dal decreto qui pubblicato, 
è il seguente: 

«Art. 58 (L) (Abrogazione di norme). — 1. Con l'entrata in vigore 
del presente testo unico, sono o restano abrogati, fatto salvo quanto 
previsto dall'art. 57, comma I, 

1) la legge 25 giugno 1865, n. 2359, e suocessive modificazioni 
ed integrazioni; 

2) la legge 18 dicembre 1879, n. 5188; 

3) la legge 15 gennaio 1885, n. 2892; 


4) il regio decreto 12 marzo 1885, n. 3003; 
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5) il regio decreto 12 marzo 1885, n. 3004; 

6) l'art. 8 della legge 14 luglio 1887, n 4730; 
7) ilregio decreto 3 gennaio 1889, n. 5902; 

8) l'art. 4 della legge 20 luglio 1890, n. 8980; 
9) l'art. 37 della legge 2 agosto 1897, n. 382; 
10) la legge 7 luglio 1902, n 290; 

11) Part, 4 della legge ? luglio 1902, n. 306; 
12) Part. 47 della legge 31 marzo 1904, n. 140; 
13) il regio decreto 14 gennaio 1904, n. 27; 

14) l'art, 2 della legge 30 giugno 1904, n. 293; 
15) gli articoli 4 c 18 della legge 8 luglio 1904, n. 351; 
16) l'art. 31 della legge 25 giugno 1906, n. 255; 
17) l'art, 54 della legge 19 luglio 1906, n. 390; 
18) la legge 7 luglio 1907, n. 417; 


19) gli articoli 76 e 77 delia legge 7 luglio 1907, n. 429, come 
modificati dalla legge 7 aprile 1921, n. 368, e dall'art. 1 del regio 
decreto 24 settembre 1923, n. 2119; 


20) gli articoli 5 c 18 della legge 11 luglio 1907, n. 502; 

21) Fast. 58 della legge 10 novembre 1907, n. 844; 

22) l’art. 20 del regio decreto 27 febbraio 1908, n. 89 (20/2); 
29) gli articoli 2 © 4 della legge 6 aprile 1908, n. 116; 


24) la legge 5 luglio 1908, n. 351, modificata dall'art. 8 della 
legge 12 marzo 1911, n. 258; 


25) la legge 5 luglio 1908, n, 378; 

26) gli articoli 18, 22, 46 e 64 della legge 9 luglio 1908, n. 445; 
27) gli articoli 3 e 4 della legge 12 gennaio 1909, n. 12; 

28) l'art. 3 del decreto-legge 25 aprile 1909, n. 219; 
29) l'art, 3 del decreto-legge 6 maggio 1909, n. 264; 
30) il decreto-legge 15 luglio 1909, n. 542; 

31) gli articoli 4 e 12 delle leggi 30 giugno 1909, 240 ci 
32) l'art. 2 della legge 17 luglio 1910, n. 578; 
33) l'art. 19 della legge 13 aprile 1911, n. 311;,é< 
34) l'art. 28 della legge 4 giugno 1911, n. 487; 
35) l'art, 8 della legge 15 luglio 1911, n. 5Î5; 
36) l'art. 3 della legge 30 giugno 1912, 798; 
37) la legge 12 luglio 1912, n. 783; 2%} 
38) la legge 16 giugno 1912, n. 619; 
39) la legge 23 giugno 1912, x° >; 
40) ta legge 30 giugno 1912}. 746; 
41) la legge 12 luglio 1912, n°866; 

42) la legge 21 luglio,1917; n. 902; 

43) la legge 25 magigo 3913, n. 553; 
44) la legge 26 giugno 1913, n. 776; 
45) la legge 26 giugno 1913, n. 807; 
46) la legge S giugno 1913, n. 525; 

47) il reggio decreto 25 febbraio 1915, n 205; 

48) lait, 3 del regio decreto-legge 29 aprile 1915, n. 582; 


49) gli articoli da 173 a 185 del testo unico approvato col regio 
decreto 19 agosto 1917, n 1399, come modificati dall'art. 2 del 
decreto-legge 3 novembre 1918, n 1857, dall'art. 1 del decreto-legge 
31 dicembre 1923, n. 3146, dall'art. 27 del decreto-legge 9 marzo 


1924, n 494, dall'art. 2, lettere a) e c), della legge 24 dicembre 1928, 
n. 3193, dall'art. 1 del decreto-legge 21 dicembre 1933, n. 1919, dalla 
legge il dicembre 1952, n. 2467; 


50) il decreto luogotenenziale 27 febbraio Leda) 219, conver- 
tito nella legge 24 agosto 1921, n. 1290; 


51) gli articoli 30, sccondo comma, 32, 38; 34 è 39 del regio 
decreto $ febbraio 1923, n. 422; 


52) il regio decreto 11 marzo 1923, n. 691; 1° 


53) gli articoli 39 e 48 del regio deereto 30 dicembre 1923, 
n 3267; Pei 


54) la legge 3 aprile 1926, n. 6 
55) l'art. 109 del regio decreté.$ febbraio 1928, n. 577; 
56) l'art. 4 del regio decretò.Jegge 8 luglio 1931, n. 981; 
57) l'art, 5 della legge 23 azzo 1932, n. 355; 


58) l'art. 2, seconda”voînina, della legge 20 dicembre 1932, 
n 1849, come sostituito dall legge # marzo 1968, n. 180; 


59) il testo unico'dellè disposizioni sulle acque e sugli impianti 
elettrici, approvato col. regio decreto 11 dicembre 1933, n. 1775, limi- 
tatamente agli articoli 29, 33, 34 e 123 cd alle altre norme riguardanti 
l'espropriazione; “*: 


60) l'art:46, quarto comma, del testo unico approvato col 
regio decreto.23 #prile 1938, n. 1165; 


61) Fart.:1 del regio decreto-legge 2 febbraio 1939, n. 302, con- 

nella legge 2 giugno 1939, n, 739; come modificato dalla legge 

2 aprile 1968, n. 426, limitatamente alle norme riguardanti l'espro- 
priazione. 


$2) gli articoli 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 della legge 
1%.agosto 1942, n. 1150; 


63) Part. 7 del decreto legislativo 10 marzo 1945, n. 154; 
64) l'art. 71 del decreto legislativo 10 aprile 1947, n. 261; 
65) l'art. 4 del decreto legislativo 14 dicembre 1947, n. 1598; 


66) gli articoli 2 e 5 del decreto legislativo 11 marzo 1948, 
n 409; 


67) l'art. 3 del decreto legislativo 17 aprile 1948, n. 740; 

68) gli articoli 1 e 7 della legge 9 dicembre 1948, n 1482; 
69) l'art. 29 della legge 28 febbraio 1949, n. 43; 

70) l'art. 21, secondo comma, della legge 2 luglio 1949, n. 408; 
71) Past. 4, comma 1, della legge 5 aprile 1950, n. 225; 

72) la legge 12 maggio 1950, n. 230; 

73) l'art. 4 della legge 10 agosto 1950, n. 646; 

74) la legge 21 ottobre 1950, n. 841; 

75) gli articoli 2 e 3 della legge 13 giugno 1951, n. 528; 

76) l'art. 2 della legge 4 novembre 1951, n. 1295; 

77) l'art. 3 della legge 22 marzo 1952 n. 166; 

78) l'art. 29 della legge 10 febbraio 1959, n. 136; 


79) l’art. 5, secondo comma, della legge 9 febbraio 1954, 
n 640; 


80) Fari. 10 della legge 9 agosto 1954, n. 645; 


81) Part. 4 della legge 10 agosto 1950, n. 646, come modificato 
dall'art. 3 della legge 22 marzo 1952, n. 168; 


82) l'art. 8.della legge 21 maggio 1955, n 463; 


83) la legge 4 febbraio 1958, n 158, come modificata dalla 
legge 10 ottobre 1969, n. 739; 


84) l'art. 4 della legge 13 giugno 1961, n. 528; 
85) l'art. 11 della legge 24 luglio 1961, n 729; 
86) la legge 1° dicembre 1961, n 1441; 
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87) l'art. 12 della legge 18 aprile 1962, n. 167, come sostituito 
dalla legge 21 luglio 1965, n. 904; 


88) l'art. 2 del decreto del Presidente della Repubblica 25 feb- 
braio 1965, n. 138; 


89) Fart.9 del decreto del Presidente della Repubblica 
18 marzo 1965, n. 342; 


90) l'art, 1, comma 2, del decreto-legge 29 marzo 1966, n. 128, 
come convertito nella legge 26 maggio 1966, n. 311; 


91) gli articoli 2, terzo comma, e 3 della legge 23 febbraio 1967, 
n_104; 


92) Part. 14, ultimo comma, della legge 28 luglio 1967, n. 1641; 


93) gli articoli 29 e 147 del decreto del Presidente della Repub- 
blica 30 giugno 1967, n. 1523; 


94) gli articoli 11 e 13 del decreto-legge 27 febbraio 1968, n. 79, 
come convertito nella legge 18 marzo 1968, n. 241; 


95) la legge 20 marzo 1968, n. 391; 
96) l'art. 2 della legge 19 novembre 1968, n. 1187; 
97) l'art. 20 della legge 5 febbraio 1970, n. 21; 


98) l’art. 64, primo comma, del decreto-legge 26 ottobre 1970, 
n. 745, come convertito nella kgge 18 dicembre 1970, n. 1034; 


99) il titolo II della legge 22 ottobre 1971, n. 865; 


100) l'art. 15, secondo comma, della legge 1° giugno 1971, 
n 291; 


101) l'art. I-ter del decreto legge 28 dicembre 1971, n. 1119, 
come convertito nella legge 25 febbraio 1972, n. 13; 


102) il decreto del Presidente della Repubblica 30 dicembre |* 


1972, n 1036; 


103) l'art. 185 del testo unico approvato col decreto del Presi- 


dente della Repubblica 29 marzo 1973, n. 156; 


104) l'art, 4 del tria 12 febbraio 1973, n. 8,6 
nella legge 15 aprile 1973, n. fa 


105) l'art. 4, primo comma del decreto-legge. 2 pinggio 1974, 
n. 115, come convertito nella legge 27 giugno 1974, n:'24 


106) l'art, 21 della legge 26 aprile 1976, n.178;, 


107) l'art. 106 del decreto del Presidente della Repubblica 
24 luglio 1977, n. 616; 


108) gli articoli 1, 3,4 23, second ict, dll egg? gone 
naio 1978, n. 1, e successive eaiifienzioni d'integrazioni; 


109) gti articoli 49 e 135 del testo'anico approvato col decreto 
del Presidente della Repubblica 6 màxzo 1978, n. 218; 


110) l'art. ll del decretò "del Presidente della Repubblica 
15 agosto 1978, n. 988; È 


111) il decreto del Presidente della Repubblica 11 maggio 1979, 


n 468; 
112) l'art. 8, ottàvo comma, della legge 24 aprile 1980, n. 146; 
113) la legge dfiglio 1930, n 385; 


114) l'art, ‘quinto comma, del decreto-legge 26 novembre 
1980, n 776, cotbe convertito nella legge 22 dicembre 1980, n. 874; 


115) il’‘aéoreto-legge 8 gennaio 1981, n 4, convertito nella 
legge 12marzo 1981, n. 58; 


116) l'art. 80 del decreto-legge 18 marzo 1981, n. 75, come con- 
vertito nella legge 14maggio 1981, n. 219, come recepito nell'art. 37 


del testo unico approvato col decreto legislativo 30 marzo 1990, 
n 76, per la parte riguardante la determinazione dell'indennità di 
esproprio; 


117) îl decreto legge 28 luglio 1981, n. 396, , gomenito nella 
Jegge 28 settembre 1981, n. 535; 


118) il decreto legge 29 maggio 1982, n. 298, ‘convertito nella 
Jegge 29 huglio 1982, n. 481; 


119) la legge 29 luglio 1982, n. 481; - 
120) la legge 23 dicembre 1982, n.943; 


121) il decreto-legge 29 dicembre ‘1983, n. 747, convertito nella 
legge 27 febbraio 1984, n. 18; A} 


122) l'art. 6, quarto e quinto cormma, del decreto-legge 28 feb- 
braio 1984, n. 19, convertito nelle-Jegge 18 aprile 1984, n. #0; 


123) Fart. 1, comma Sibìz, del decreto-legge 22 dicembre 1984, 
n. 901, convertito nella legge. 1° marzo 1985, n. 42; 


124) l'art. 5, comiia 3, della legge 2 luglio 1985, n. 372; 


125) Part. 1, cillina 1, numero 3, del decreto-legge 28 febbraio 
1986, n. 48, convertito nella legge 18 aprile 1986, n. 119; 


126) l'art:«14 del decreto-legge 29 dicembre 1987, n. 534, con- 
vertito nella kiggè.29 febbraio 1988, n. 47; 


127fst. 3, primo comma, della legge 27 ottobre 1988, n. 458; 
Air 4 della legge 6 agosto 1990, n. 223; 


& “ 198) gli articoli 7 ed 8 della legge 15 dicembre 1990, n. 396, per 
la lee riguardante la determinazione dell'indennità di esproprio; 


130) la legge 20 maggio 1991, n. 158; 
13)) l'art. 11, comma 9, della legge 30 dicembre 1991, n. 413; 
132) la legge 20 maggio 1991, n 158; 


133) l'art. S-bis del decreto-legge 11 luglio 1992, n. 333, come 
convertito nella legge 8 agosto 1992, n. 359; 


134) l'art. 16 del decreto legislativo 30 dicembre 1992, n. 504; 
135) l'art. 1, comma 65, della legge 28 dicembre 1995, n. 549; 
136) l'art. 3, comma 65, della legge 23 dicembre 1996, n. 662; 
137) l'art. 32 della legge 3 agosto 1999, n. 265; 


138) l'art. 121 del testo unico approvato col decreto legislativo 
18 agosto 2000, n. 267; 


139) l'art. 12 delle legge 9 ottobre 2000, n. 285; 

140) l'art. 4, comma 2, della legge 9 marzo 2001, n. 59; 

141) tutte le altre norme di legge e di regolamento, riguardanti 
gli atti ed i procedimenti volti alla dichiarazione di pubblica utilità o 
di indifferibilità © urgenza, all'esproprio all'occupazione d'urgenza, 
nonché quelle riguardanti la determinazione dell'indennità di cspro- 
priazione o di occupazione d'urgenza.». 


— Il testo dell'art. 59 del decreto del Presidente della Repub- 
blica 8 giugno 2001, n. 327 recante: «Testo unico delle disposizioni 
legislative e regolamentari i in materia di espropriazione per pubblica 
utilità», pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 16 agosto 2001, n 189, 
supplemento ordinario, come modificato dal decreto qui pubblicato, 
è il seguente: 

«Art. 59 (Entrata in vigore del testo unico). — 1. Le disposizioni 
dpi presente testo unico entrano in vigore a decorrere dal 30 giugno 

» 
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DECRETI PRESIDENZIALI 


ORDINANZA DEL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO 
DEI MINISTRI 16 gennaio 2003. 


Ulteriori disposizioni concernenti gli interventi necessari 
per il risanamento ambientale della laguna di Orbetello, 
(Ordinanza n. 3261). 


IL PRESIDENTE 
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI 


Visto l'art. 5 della legge 24 febbraio 1992, n. 225; 

Visto l’art. 107, lettera c), del decreto legislativo 
31 marzo 1998, n. 112; 

Visto il decreto-legge 7 settembre 2001, n. 343, con- 
vertito, con modificazioni, dalla legge 9 novembre 
2001, n. 401; 

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei Mini- 
stri in data 11 dicembre 2002, con il quale é stato proro- 
gato, fino al 31 dicembre 2003, lo stato di emergenza 
ambientale nella laguna di Orbetello; 

Vista l'ordinanza del Ministro dell'interno delegato 
al coordinamento della protezione civile n. 3198 dei 
23 aprile 2002, pubblicata nella Gazzetta Ufficiale della 
Repubblica italiana n. 102 del 3 maggio 2002, recante 
«Disposizioni urgenti per il risanamento ambientale 
della laguna di Orbetello»; 

Visto l'art. 2 dell'ordinanza del Ministro dell'interno 
delegato al coordinamento della protezione civile 
n. 3239 del 21 agosto 2002, pubblicata nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana n. 199 del 26 agosto 
2002, recante «Disposizioni urgenti di protezione 
civile»; as 

Considerato che le previsioni contenute nelia citata 
ordinanza n. 3198 del 23 aprile 2002 sono. fivolte ad 
attuare primi interventi a carattere straorditiàtio neces- 
sari a fronteggiare le situazioni più urgeriti,‘e che quindi 
risulta indispensabile procedere ad una-più completa 
definizione delle problematiche conniésse al risana- 
mento ambientale della laguna di Orbetello per consen- 
tire il ripristino delle condizioni di hormalità; 

Ravvisata la necessità di procedere, con ogni 
urgenza, al completamento;-del: sistema integrato di 
depurazione dell’arcale Orbetello-Monte Argentario, 
al fine di evitare la possibilità di scarico nella laguna di 
Orbetello di liquami e di.reflui depurati in maniera 
non conforme a quanto‘disposto dal decreto legislativo 
11 maggio 1999, n. 152, per le arce sensibili; 

Considerato che océorre disciplinare, in fase transi- 
toria, gli scarichi tiretti nella laguna e gli scarichi in 
acque superficiali.ed in fognatura che recapitano diret- 
tamente nella laguna, nonché procedere al completa- 
mento degli. interventi di bonifica e risanamento 
ambientalé nella laguna di Orbetello; 

Considersto altresì, che il presidente della regione 
Toscana, già nominato commissario delegato con la 
citata ordinanza n. 3198 del 23 aprile 2002, ha eviden- 
ziato la necessità di una rapida riconduzione delle atti- 


vità previste dalle ordinanze di protezione civile alla 
competenza degli enti secondo l’ordinaria, regime nor- 
mativo; ta 

Preso atto che il presidente della tegione Toscana, 
‘per il perseguimento di tali finalità,;.ha proposto che la 
titolantà della gestione commissagiale, inerente al com- 
pletamento delle opere di depurazione, alla gestione 
della fase transitoria ed alla bonifica ed al risanamento 
ambientale della laguna di Orbetello, sia opportuna- 
mente attribuita al sindaco. del comune di Orbetello, 
soggetto istituzionalmente’tompetente in via ordinaria 
per la gestione della lagunà; 


Ritenuto di dover.pérseguire l’obiettivo della corretta 
integrazione tra la‘gestione straordinaria e quella ordi- 
nariamente attribuità agli enti titolari, individuando 
forme e modalità-idonee al superamento dello stato di 
emergenza ambithtale; 

Acquisità l’ititesa del Ministro dell'ambiente e della 
tutela del territorio e di cui alla nota n. GAB/2002/ 
12713 del'17 dicembre 2002; 


Acquisita l'intesa della regione Toscana e di cui alla 
nota del 2 dicembre 2002; 

»Sv'proposta del Capo del Dipartimento della prote- 
ziofie civile della Presidenza del Consiglio dei Ministri; 


Dispone; 
Art. 1. 


1, Per la realizzazione degli interventi finalizzati alla 
tutela della laguna di Orbetello, il sindaco del comune 
di Orbetello, già soggetto attuatore degli interventi di 
emergenza di cui all'ordinanza n. 3198 del 23 aprile 
2002, è nominato commissario delegato ai sensi del- 
l'art. S della legge 25 febbraio 1992, n, 225, suben- 
trando nel predetto incarico al presidente della regione 
Toscana. 


2. Il sindaco di Orbetello, commissario delegato 
provvede alla prosecuzione degli interventi immediati 
e d’urgenza previsti dall’art. 1, comma 2, dell'ordinanza 
n. 3198/2002 nonché: 


a) alcompletamento del depuratore di Terrarossa 
e dei collettori primari in modo da assicurare la funzio- 
nalità del complessivo sistema di depurazione dell’in- 
tero areale, nonché al completamento del sistema di 
telecontrollo degli impianti di depurazione e di solleva- 
mento; 


5) ad assicurare, nelle more del suddetto comple- 
tamento e della completa funzionalità, la realizzazione 
degli interventi finalizzati alla riduzione degli attuali 
apporti di acque reflue, tra cui, in particolare: 

b.I collegamento degli insediamenti che attual- 
mente hanno scarichi diretti in laguna al predetto 
sistema di depurazione; 
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b.2 riduzione dell’emungimento di acqua dal sot- 
tosuolo da parte degli impianti di itticoltura presenti 
in laguna fino al raggiungimento di una riduzione in 
misura non inferiore al 50% di quello in atto; 

b.3 definizione, per gli scarichi degli insedia- 
menti industriali, per gli scarichi civili e per gli scarichi 
provenienti dai medesimi impianti di itticoltura, di 
valori limite di emissione allo scarico diretto in laguna, 
allo scarico di acque superficiali e in fognatura che 
recapitano direttamente nella laguna, più restrittivi di 
quelli previsti nell'allegato 5 del decreto-legislativo 
ll maggio 1999, n. 152, e successive modificazioni ed 
integrazioni, alla relativa applicazione nonché al con- 
trollo circa la loro osservanza. 

3.Il commissario delegato provvede, inoltre, alla pre- 
disposizione ed all'attuazione di tutti gli interventi 
necessari per la bonifica, il risanamento ambientale ed 
il miglioramento dell’assetto idraulico della laguna di 
Orbetello, consistenti nella realizzazione di un sistema 
complessivo di opere finalizzate ad una economia di 
gestione da attuarsi nella fase ordinaria, con l’obiettivo 
della riduzione dell’inquinamento dovuto a scarichi dif- 
fusi ed all'immissione nel bacino lagunare di solidi 
sospesi, del miglioramento dello scambio laguna-mare, 
della circolazione delle acque interne alla laguna e della 
riduzione degli effetti indotti dai sedimenti organici. 


Art. 2. 


1. Al fine di attuare quanto previsto dall'art. |, 
comma 2, il commissario delegato, entro novanta 
giorni dalla data di pubblicazione della presente ordi-. 
nanza nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica ita° 
liana, approva un programma di attività che individua 
gli specifici obiettivi da realizzare, le modalità e.i tempi 
per il relativo raggiungimento e le necessità finariziarie 
connesse. Tale programma è elaborato secondo i 
seguenti criteri generali: sg 

riferimento all'attuale stato di fatto chie:contempli 
l'utilizzazione delle conoscenze e degli studi già eseguiti 
o in corso di esecuzione, con particolare ‘riferimento al 


sistema di monitoraggio sulla qualità”delle acque in 
laguna; I 

integrazione, per quanto pdssibile, con i progetti 
già redatti; % 


unitarietà gestionale dél ‘servizio di fognatura, 
calettamento e depurazionè dei comuni di Orbetello e 
Monte Argentario; » 

compatibilità ambientale dell'attività depurativa; 

raggiungimento:di ‘una qualità allo scarico tale da 
consentire, in un quadro di sostenibilità economica, il 
riutilizzo delle acque depurate, ovvero degli scarichi, in 
conformità conctiteri di sicurezza ambientale ed ige- 
nico-sanitaria définiti dal Ministro dell'ambiente e della 
tutela del tertitotio; 

definizione delle caratteristiche funzionali, tecni- 
che, gestionali ed economico-finanziarie degli inter- 
venti da realizzare. 

2. Nell'ambito del programma di cui al comma 1, 

devono essere specificatamente evidenziati gli inter- 


venti immediati e d'urgenza già avviati ai sensi dell’or- 
dinanza n. 3198/2002, le attività in corso di prosecu- 
zione ed il relativo fabbisogno finanziario sulla base 
delle risultanze della gestione relativa all'anno 2002. 

3.Il programma di cui al comma 1 è predisposto d’in- 
tesa con la regione Toscana, con il concòfso degli enti 
pubblici interessati ed a tal fine il commissario delegato 
definisce con la regione medesima le sedi e le modalità 

r il raggiungimento di tale intesa, anche utilizzando 
le procedure di cui agli articoli>1t, 14, 14-bis, 14-ter, 
14-quater © 15 della legge n. 241/1990, all’art. 34 del 
decreto legislativo n. 267/2000. ed agli articoli 3 e 12 
della legge regionale n. 76/1996. 


4. Il programma, successivamente alla sua approva- 
zione, è trasmesso al Ministero dell'ambiente e della 
tutela del territorio e:divénta esecutivo previo assenso 
del Ministro dell’ambiétite e della tutela del territorio. 


5. Il commissagid'.delegato provvede altresì entro i 
termini di vigenza‘dello stato di emergenza ambientale 
della laguna di'Qibetello ad individuare, con le moda- 
lità di cui al comma 3, le attività da porre in essere per 
il superamento dello stato di emergenza ambientale e 
per la riconduzione della gestione della relativa laguna 
al soggettoistituzionalmentecompetenteinviaordinaria. 


Art. 3. 
SI/AI fine di attuare quanto previsto dall’art. 1, 


*còmma 3, il commissario delegato, sentita la regione 


Toscana, gli enti locali territorialmente competenti e 
gli altri enti pubblici interessati, approva, entro cento- 
venti giorni dalla data di pubblicazione della presente 
ordinanza nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica ita- 
liana, un programma di attività che individua gli speci- 
fici obiettivi da realizzare, le modalità ed i tempi per il 
relativo raggiungimento e le necessità finanziarie con- 
nesse. Tale programma è elaborato secondo i seguenti 
criteri generali: 

riferimento all’attuale stato dì fatto, che contempli 
Putilizzazione delle conoscenze e degli studi già eseguiti 
© in corso di esecuzione, relativi, in particolare, al 
sistema di monitoraggio sulla dinamica delle acque in 
laguna, al sistema dei modelli per la valutazione, pro- 
gettazione e gestione degli interventi realizzati ai sensi 
dell'ordinanza n. 3198/2002; 

agevolare lo sviluppo delle fanerogame acquatiche, 
in relazione al ruolo positivo che le stesse svolgono per 
gli equilibri ambientali della laguna; 

limitare gli apporti in laguna di nutrienti e fitofar- 
maci dovuti a scarichi diffusi ed al dilavamento dei 
moli agricoli provenienti dal bacino direttamente sco- 

inte; 

riordinare il sistema di canali recapitanti in laguna 
attrezzandolo con opere di regimazione idraulica ed 
intercettazione dei solidi sospesi; 

bonifica dei fondali e dei canali lagunari per 
ridurre gli effetti indotti dai sedimenti organici e dalla 
progressiva perdita di volume dell’invaso lagunare; 

rimozione delle conterminazioni; 
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migliorare gli scambi laguna-mare, la circolazione 
delle acque interne alla laguna, anche finalizzando tutte 
le attività al miglior rendimento energetico dei sistemi 
di pompaggio e dei conflitti con l’attività di pesca da 
postazioni fisse; 

definizione degli interventi attinenti l’assetto 
idraulico in coerenza con gli strumenti di pianificazione 
del complessivo bacino idraulico; 

finalizzazione degli interventi nell’ottica di econo- 
mie di gestione da attuarsi nella fase ordinaria; 

definizione delle caratteristiche funzionali, tecni- 
che, gestionali ed economico-finanziarie degli inter 
venti da realizzare. 

2. Nell'ambito del programma devono essere specifi- 
catamente evidenziati gli interventi immediati e d’ur- 
genza già avviati ai sensi dell'ordinanza n. 3198/2002, 
le attività in corso di prosecuzione ed il relativo fabbiso- 
gno finanziario, sulla base delle risultanze della 
gestione relativa all'anno 2002. 

3. Successivamente all'approvazione del programma 
di cui al comma 1 da parte del commissario delegato, 
lo stesso programma è trasmesso al Ministero dell’am- 
biente e diventa esecutivo previo assenso del Ministro 
dell'ambiente e della tutela del territorio. 


Art. 4. 


I. Per la realizzazione degli obiettivi previsti dalla 
presente ordinanza, il commissario delegato è autoriz- 


avvalersi delle deroghe alla normativa vigente indicata’ 
nell'art. 5 dell'ordinanza n. 3198/2002 e nell’art. 2 del- 
l'ordinanza n. 3239/2002, nonché delle deroghe. alle 
seguenti disposizioni riguardanti l’affidamento“dei ser- 
vizi e delle forniture: A 

decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 157;:£ succes- 
sive modifiche ed integrazioni, articoli 3, 6,78; 9, 10, 13, 
14, 18, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28 e 29, coardinato con le 
disposizioni del decreto legislativo 25° febbraio 2000, 
n 65; ha 

decreto legislativo 24 luglio 1992;-n. 358, e succes- 
sive modifiche ed integrazioni, articoli 2, 3, 4, $, 6, 7,8, 
9, 10, [1, 13, 14, 16, 17 e 18, coordinatò con le disposizioni 
del decreto legislativo 20 ottobrè:1998, n. 402. 

2. Ove la deroga Aqui ‘normativa regionale, il 

relativo avvalimento è sùbordinato all’intesa con la 
regione Toscana. DI 


1. Il commissario, gclegato può altresì: 

a) vietare gli scarichi diretti nella laguna e gli sca- 
richi in acque.$uperficiali o in fognature che recapitano 
direttamente la laguna, ad eccezione degli scarichi 
di acque njetéoriche provenienti da fognature bianche; 

b) dispérre l'obbligo per gli insediamenti che 
attualmente hanno scarichi diretti in laguna di colle- 
garsi al sistema di fognatura, collettamento e depura- 
zione; 


cairo 4 , da Pai iati 
zato, nei limiti necessari per l'attuazione degli interventi |- sspropriative, provvede 
e nel rispetto dei principi generali dell'ordinamento, ad - 


c) autorizzare lo scarico delle acque reflue prove- 
nienti dagli impianti di itticoltura in mare o nei canali 
di collegamento mare-laguna, anche in deroga alla legi- 
slazione vigente, fermo comunque quanto previsto dal- 
Vart. 4; RI 

d) definire, ai fini di cui al predetto scarico, i 
requisiti del trattamento dei reflui în modo da assicu- 
rare adeguati livelli di sicurezza ambibntale ed igienico 
sanitari, d'intesa con il Ministro-dell’ambiente e della 
tutela del territorio e con la regione:Toscana; 


€) imporre, al fine di consèntire l'attuazione del- 
l’attività di controllo sugli séarichi di cui all'art, 1, sia 
nel caso di scarico tempòrazieo in laguna, sia nella 
situazione di scarico a regiltie, ai soggetti autorizzati, 
la posa in opera, con ofieri-a proprio carico, di misura- 
tori di portata e campionatori in automatico; 

/) provvedere:alla chiusura degli scarichi diretti in 
laguna che non si&nè stati adeguati alle prescrizioni di 
cui all'art. 1, comma 2, lettera d); 

g) autorizzàfe gli allacci alla rete fognaria di com- 
petenza commissariale, nei tratti già realizzati ed in 
funzione..:*. 

2. Le attività del commissario delegato di cui al 
comm&:], attinenti alle competenze ordinariamente 
attribbitè agli enti locali, sono esercitate con modalità 
definite d'intesa con gli enti medesimi. 

è3,1l commissario delegato promuove le procedure 
i completamento di quelle in 
afto, finalizzate alla necessaria acquisizione di aree 
occorrenti ed alla costituzione di servitù, assumendo 
tutte le ulteriori conseguenti iniziative procedimentali, 
altresì provvedendo a tutti gli ulteriori incombenti 
anche connessi alla titolarità dei diritti conseguenziali. 
Le procedure dovranno essere connesse alle opere rea- 
lizzate con la precedente gestione commissariale, con 
salvezza dei provvedimenti giurisdizionali adottati 0 
adottandi. 

4. Il commissario delegato relaziona, con cadenza 
trimestrale, al Ministro dell’ambiente e della tutela del 
territorio nonché al Dipartimento della protezione 
civile della Presidenza del Consiglio dei Ministri sullo 
stato di attuazione dei programmi di cui agli articoli 2 
e 3 nonché sull’attuazione degli interventi di cui al pre- 
sente articolo, inviandone copia alla regione Toscana. 


Art. 6, 


1. La commissione tecnico scientifica di cui all'art. 3 
dell’ordinanza del Ministro dell’interno delegato per il 
coordinamento della protezione civile n. 3198 del 
23 aprile 2002, già nominata con decreto del Ministro 
dell'ambiente e della tutela del territorio n. GAB/ 
DEC/072/2002 in data 3 ottobre 2002, continua ad 
espletare le sue funzioni consultive e coadiuva il com- 
missario delegato - sindaco di Orbetello. 


2.1 compensi ed il rimborso spese spettanti al com- 
missario delegato saranno fissati con apposito decreto 
del Ministro dell'ambiente e della tutela del territorio. 


SIT 
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effettivamente svolte a supporto della gestione commis- 
sariale, un compenso forfetario rapportato a quaranta 
ore di lavoro straordinario mensile per ciascuna unità. 
8. Gli oneri derivanti dall'applicazione:del presente 
articolo gravano sulle risorse assegnate al commissario 
delegato. A 
Art. 7. * 


1. Per la realizzazione degli interventi di cui alla pre- 
sente ordinanza, il commissario..délegato - sindaco di 
Orbetello utilizza le risorse finanziarie già assegnate e 
trasferite al precedente commissario delegato - Presi- 
dente della regione Toscana, ‘ai’sensi dell'art. 4 dell'or- 
dinanza del Ministro dell'’ititerto delegato per il coordi- 
namento della protezioné:civile n. 3198 del 23 aprile 
2002, che a tal fine sono versate, in deroga alle disposi- 
zioni della legge e del:regolamento di contabilità gene- 
rale dello Stato relative alla contabilità speciale, diret- 
tamente sulla contabilità speciale di tesoreria intestata 
al commissario délegato - sindaco di Orbetello per gli 
interventi di eniergenza nella medesima laguna. 

2. Il commissario delegato può impegnare le spese 
relative all’attiazione della presente ordinanza nei 
limiti delle risorse dalla stessa assegnate. 

3. Il ébramissario delegato è tenuto a rendicontare le 
spese:sostenute per le attività di cui alla presente ordi- 
nanza con le modalità previste dalla vigente legisla- 
ziorie in materia di contabilità generale dello Stato. 


3. Per lo svolgimento delle proprie funzioni il com- 
missario delegato si avvale della struttura di personale 
prevista all’art. 2, comma 5, dell'ordinanza del Mini 
stro dell'interno delegato per il coordinamento della 
protezione civile n. 3198 del 23 aprile 2002, integrata 
di sei unità di personale individuate con le modalità di 
cui all’art. 2, comma 5, dell’ordinanza n. 3198/2002 0 
mediante assunzioni con contratto a tempo determi- 
nato, correlato alla durata dello stato di emergenza, in 
«deroga alle norme di cui agli articoli 7, 24, 35 e 36 del 
decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, e successive 
modifiche. 


4, AJ personale di cui al comma 3, appartenente alla 
pubblica amministrazione, spetta un compenso forfeta- 
rio rapportato a quarantacinque ore di lavoro straordi- 
pario mensile per ciascuna unità, calcolato sulla base 
degli importi orari spettanti in relazione alle qualifiche 
di appartenenza. Per il responsabile della struttura e 
per il personale in quiescenza rimangono validi i com- 
‘pensi determinati con provvedimento del Ministro del- 
l’ambiente e della tutela del territorio. 


5. Per le attività di studio, progettazione, direzione 
dei lavori, gestione della sicurezza, attività di collaudo, 
è consentito l'utilizzo di personale estraneo alla pub- 
blica amministrazione. Il compenso relativo alle presta- 
zioni rese da detto personale è determinato sulla base 
delle vigenti tariffe professionali. 


6. Per le attività di propria competenza relative all'at- 
tuazione della presente ordinanza, il Ministro dell’am- 
biente e della tutela del territorio si avvale di ulteriori 
due unità di personale, da reperire con le modalità di 
cui all'art. 2, comma 8, dell'ordinanza del Ministro del- 
l'interno delegato per il coordinamento della prote- 
zione civile n. 3198 del 23 aprile 2002. da 


7. Per la gestione contabile, il commissario. delegato 
si raccorda con la struttura operativa dell’uffitio terri- 
toriale di Governo-prefettura di Grosseto. Al'personale 
di tale struttura, dipendente della prefettirà' di Gros- 
seto, designato dal prefetto, per un numéro: massimo di 
sette unità, è attribuito, in relazione: allè prestazioni 


Art. 8. 


1. Il Dipartimento della protezione civile della Presi- 
denza del Consiglio dei Ministri resta estraneo ad ogni 
rapporto contrattuale scaturito dalla applicazione della 
presente ordinanza. 

La presente ordinanza sarà pubblicata nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


Roma, 16 gennaio 2003 


Il Presidente: BERLUSCONI 
03A00594 


DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI 


MINISTERO DELL'INTERNO menti con i proventi di competenza dello Stato deri- 

z vanti dall’applicazione della legge 31 ottobre 1973, 
DECRETO 13 dicembre:.2002. n. 637; 

È, Considerato che l’art. 7, comma I, del citato decreto 

Riparto della quota del:10% del Fondo nazionale speciale PET | legislativo, ba destinato detto fondo prioritaria- 


ivestim. esercizio 
gti enti per I n Ainmazianio, 2003. mente al finanziamento degli investimenti finalizzati 


è alla realizzazione di opere pubbliche nel territorio degli 
IH: CAPO DIPARTIMENTO enti locali i cui organi sono stati sciolti ai sensi del- 
PER.GLI' AFFARI INTERNI E TERRITORIALI Vart. 15-bis della legge 19 marzo 1990, n. 55, come inte- 


1 grato dal decreto-legge 31 maggio 1991, n. 164, conver- 

Visto l’art1, comma 7 del decreto legislativo 30 giu- | tito, con modificazioni dalla legge 22 luglio 1991, 
gno 1997, n. 244, concernente: «Riordino del sistema | 221, e degli enti in gravissime condizioni di degrado; 
dei trasferimenti erariali agli enti locali», con il quale è Richiamato il decreto ministeriale datato 25 luglio 
stato attivato il fondo nazionale speciale per gli investi- | 2000 (registrato alla Corte dei conti il 21 agosto 2000) 


SS, 5 A 
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con il quale - fissati i parametri obiettivi volti ad indivi- 
duare gli enti in gravissime condizioni di degrado - è 
stato stabilito che sono ammessi a beneficiare dei con- 
tributi in conto capitale a valere sulla quota del 70% 
del fondo nazionale speciale per gli investimenti le 
amministrazioni provinciali ed i comuni che abbiano 
riportato, nel calcolo del degrado, un indice sintetico 
superiore a 9 con indici singoli uguali 0 superiori a 5, 
fatta eccezione per gli indici delle abitazioni non occu- 
pate per 100 occupate e del numero medio di compo- 
nenti per famiglia; 

Considerato altresì che, ai sensi dell’art. 2 del richia- 
mato decreto ministeriale, la residua quota del 30% del 
fondo nazionale speciale per gli investimenti è destinata 
agli enti locali la cui popolazione residente, secondo il 
censimento ISTAT del 1999, non superi i 3.000 abitanti 
e che, a prescindere dalla graduatoria formata sulla 
base delle condizioni di degrado di cui al precedente 
capo della presente premessa, si trovino nella inderoga- 
bile necessità di finanziare interventi urgenti di premi- 
nente interesse locale per la realizzazione di opere pub- 
bliche, i cui oneri non siano fronteggiabili dai medesimi 
enti con risorse proprie o autonomamente reperibili; 


Considerato che, per l’anno 2001, la quota parte dei 
proventi della casa da gioco di Campione d’Italia attri- 

ibile in linea di principio al fondo nazionale speciale 
per gli investimenti risulta pari a € 7.150.902,42; 

Visto l’art. 1, comma 6-bis del decreto-legge n. 194 
del 6 settembre 2002 concernente «Misure urgenti per 


il controllo, la trasparenza ed il contenimento della er 
spesa quibblica», convertito con modificazioni con. 
II 


legge 31 ottobre 2002, n. 246, secondo cui le somme 
stanziate per spese in conto capitale nell’esercizio 2001 
non impegnate alla chiusura dell'esercizio 2002 pe 
sono essere mantenuti in bilancio, quali residuî,:fino 
alla chiusura dell’esercizio 2003; ta 

Rilevato, altresì, che, a tutt'oggi, non risultà:disponi- 
bile l’intera somma in linea di principio ‘attribuibile al 
fondo nazionale speciale per gli investimienti; 

Ritenuto di procedere al riparto della quota del 70% 
del fondo medesimo, previsto dall'art. I del decreto 
ministeriale sopracitato, in attesa-di definire, appena 
possibile, con altro provvedimento,/il riparto dell’ulte- 
riore quota del 30% del Fondo, prevista dall’art. 2 del 
ridetto decreto ministeriale; ;; ?.° 

Sentita, ai sensi dell’art.:7, còmma 2, del decreto legi- 
slativo n. 244/1997, la conferenza Stato-città ed auto- 
nomie locali, che ha espresso parere favorevole nella 
seduta del 12 dicembre*i'3.; 


Decreta: 


Il Fondo nazionale speciale per gli investimenti del- 
l'anno 2001; pef la quota parte pari al 70% di cui 
all'art. 1 del decreto ministeriale 25 luglio 2000, è così 
ripartito: *»* 

1. agli enti locali i cui organi sono stati sciolti ai 
sensi dell’art. 15-bîs della legge 19 marzo 1990, n. 55, 
come integrato dal decreto-legge 31 maggio 1991, 


n. 164, convertito, con modificazioni dalla legge 
22 luglio 1991, n. 221, di seguito elencati e per gli 
importi a fianco specificati: 

& Finanziamento 
Provincia 4}. concesso 
€ 258.228,45 
€ 87.797,67 
€ 25.822,84 
€ 6197483 
€ 20.658,28 
€ 41.316,55 
€ 2.582,28 
€ 309.874,14 
€ 206.582,76 
€ 206.582,76 


2. Agi eriti* focali in gravissime condizioni di 
degrado di seguifo elencati e per gli importi a fianco 
specificati: { 

P, “ Finanziamento 
< GOncesso 
€ 258.228,45 
€ 180.759,91 
€ 258.228,45 
€ 258.228,45 
€ 206.582,76 
€ 87.797,67 
€ 309.874,14 
€ 77.468,53 
€ 206.582,76 
€ 309.874,14 
€ 309.874,14 
€ 232.405,60 
€ 232.405,60 
€ 154.937,07 
€ 154.937,07 
€ 234.602,61 
€ 31142351 


Fragneto Monforte .. 
Nureci 


+ Potenza 


3. L'onere complessivo di € 5,005,631,42 è imputato 
a carico dei fondi del capitolo 7235 dello stato di prev 
Zone della spesa del Ministero dell’Interno per l’anno 

L'Ufficio coordinamento e affari generali e la divi- 
sione bilancio del Servizio affari finanziari sono incari- 
cati, ciascuno per la propria competenza, dell’esecuzio- 
ne del presente provvedimento. 


Roma, 13 dicembre 2002 
Il capo Dipartimento: MALINCONICO 


ag 
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MINISTERO DELL'ECONOMIA Decreta: 
E DELLE FINANZE Arti 


DECRETO $ gennaio 2003. 


Emissione dei buoni del Tesoro poliennali 3,50%, con godi 
mento 1S gennaio 2003 e scadenza 15 gennaio 2 € 
seconda tranche. 


IL MINISTRO DELL'ECONOMIA 
E DELLE FINANZE 


Visto l’art. 43, primo comma, della legge 7 agosto 
1982, n. 526, in virtù del quale il Ministro dell'economia 
e delle finanze è autorizzato, in ogni anno finanziario, 
ad effettuare operazioni di indebitamento nel limite 
annualmente stabilito, anche attraverso l’emissione di 
buoni del Tesoro poliennali, con l'osservanza delle 
norme di cui al medesimo articolo; 


Visto l’art.9 del decreto-legge 20 maggio 1993, 
n. 149, convertito nella legge 19 luglio 1993, n. 237, con 
cui si è stabilito, fra l’altro, che con decreti del Ministro 
dell'economia e delle finanze sono determinate ogni 
caratteristica, condizione e modalità di emissione dei 
titoli da emettere in lire, in ecu o in altre valute; 


Visto il decreto legislativo 24 giugno 1998, n. 213, 
recante disposizioni per l’introduzione dell’euro nell’o. 
dinamento nazionale, ed in particolare le disposizioni 


del titolo V, riguardanti la dematerializzazione degli 


strumenti finanziari; 

Visto il regolamento per l'amministrazione del patri- 
monio e per la contabilità generale dello Stato, #ppro- 
vato con regio decreto 23 maggio 1924, n. 827, pres 
sive modificazioni; 


Vista la legge 27 dicembre 2002, n. 290, sétante l'ap 
provazione del bilancio di previsione dello Stato per 
l’anno finanziario 2003, ed in partifolàre il terzo 
comma dell’art, 2, con cui si è stabilito=il limite mas- 
simo di emissione dei prestiti pubblici $t l’anno stesso; 

Considerato che l’importo dell'ernissione di cui al 
presente decreto rientra nel limitè:stabilito dalla citata 
legge n. 290 del 2002; 


Visto il decreto ministerfile 7 aprile 2000, n. 143, 
pubblicato nella Gazzetta: Ufficiale n. 130 del 6 giugno 
2000, con cui è stato adéttato il regolamento concer- 
nente la disciplina della ‘gestione accentrata dei titoli di 
Stato; 


Visto il decreto 23 afosto 2000, pubblicato nella Gaz. 
zetta Ufficiale n 204 del 1° settembre 2000, con cui è 
stato affidato: “alla Monte Titoli S.p.a. il servizio di 
gestione accetitrata dei titoli di Stato; 


Ritenuta opportuno, in relazione alle condizioni di 
mercato, disporre l'emissione di una prima tranche di 
buoni del Tesoro poliennali 3,50% con godimento 
15 gennaio 2003 e scadenza 15 gennaio 2008, da desti 
nare a sottoscrizioni in contanti; 


Ai sensi e per gli effetti dell’art. 43 della: degge 7 ago 
sto 1982, n. 526, è disposta l’emissione-di"una prima 
tranche di buoni del Tesoro poliennali 3,50% con godi- 
mento 15 gennaio 2003 e scadenza*15 ‘Rennaio 2008, 
fino all'importo massimo di 3.500 loni di euro, da 
destinare a sottoscrizioni in contanti ‘al prezzo di aggiu- 
dicazione risultante dalla procedura di assegnazione 
dei buoni stessi. 


I buoni sono emessi senza isidicazione di prezzo base 
di collocamento e vengonie. attribuiti con il sistema del- 
l’asta marginale riferita‘al‘prezzo; il prezzo di aggiudi- 
cazione risulterà dalla procedura di assegnazione di 
cui ai successivi articoli 8,96 10. 


AI termine della. ‘Procedura di assegnazione di cui ai 
predetti articoli ‘è+ disposta automaticamente Vemis- 
sione della seconda tranche dei buoni, per un importo 
massimo del::25 per cento dell'ammontare nominale 
indicato af* primo comma, da assegnare agli operatori 
«specialisti 
successivi Articoli 11 e 12. 


Le tichieste risultate accolte sono vincolanti e irrevo- 
cabili é danno conseguentemente luogo all'esecuzione 
dellé relative operazioni. 

:,I nuovi buoni fruttano l’interesse annuo lordo del 
3,50%, pagabile in due semestralità posticipate, il 
15 gennaio ed il 15 luglio di ogni anno di durata del 
prestito. 


Art. 2. 


L'importo minimo sottoscrivibile dei buoni del 
Tesoro poliennali di cui al presente decreto è di mille 
euro nominali; le sottoscrizioni potranno quindi avve- 
nire per tale importo o importi multipli di tale cifra; ai 
sensi dell'art. 39 del decreto legislativo n. 213 del 1998, 
citato nelle premesse, i buoni sottoscritti sono rappre- 
sentati da iscrizioni contabili a favore degli aventi 
diritto; tali iscrizioni contabili continuano a godere 
dello stesso trattamento fiscale, comprese le agevola- 
zioni e le esenzioni, che la vigente normativa riconosce 
ai titoli di Stato, 

In applicazione della convenzione stipulata in data 
5 dicembre 2000 tra il Ministero del tesoro, del bilancio 
e della programmazione economica e la Monte Titoli 
S.p.a., in forza dell'art. 4 del decreto ministeriale 
n. 143/2000, citato nelle premesse, il capitale nominale 
assegnato agli operatori partecipanti all’asta verrà rico- 
nosciuto mediante accreditamento nei relativi conti di 
deposito in titoli in essere presso la predetta società. 


A fronte delle assegnazioni, gli intermediari autoriz- 
zati, di cui all’art. 30 del citato decreto legislativo 
n. 213 del 1998, accrediteranno i relativi importi nei 
conti di deposito intrattenuti con i sottoscrittori. 
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Art. 3, 


Ferme restando le disposizioni vigenti relative alle 
esenzioni fiscali in materia di debito pubblico, in ordine 
al pagamento degli interessi e al rimborso del capitale 
che verrà effettuato in unica soluzione il 15 gennaio 
2008, ai buoni emessi con il presente decreto sì appli- 
cano le disposizioni del decreto legislativo 1° aprile 
1996, n. 239, e del decreto legislativo 21 novembre 
1997, n. 461. 


Il calcolo degli interessi semestrali è effettuato appli- 
cando il tasso cedolare espresso in termini percentuali, 
comprensivo di un numero di cifre decimali non infe- 
riors a sei, all'importo minimo del prestito pari a 1.000 
euro. 

Il risultato ottenuto, comprensivo di un numero di 
cifre decimali non inferiore a dieci, è moltiplicato per 
il numero di volte in cui detto importo minimo è com- 
preso nel valore nominale oggetto di pagamento. Ai fini 
del pagamento medesimo, il valore così determinato è 
arrotondato al secondo decimale. 

Ai sensi dell’art. 11, secondo comma, del richiamato 
decreto legislativo n. 239 del 1996, nel caso di riaper- 
tura delle sottoscrizioni dell'emissione di cui al presente 
decreto, ai fini dell’applicazione dell’imposta sostitutiva 
di cui all'art. 2 del medesimo provvedimento legislativo 
alla differenza fra il capitale nominale sottoscritto da 
rimborsare ed il prezzo di aggiudicazione, il prezzo di 
riferimento rimane quello di aggiudicazione della 
prima tranche del prestito. 

La riapertura della presente emissione potrà avvenire 
anche nel corso degli anni successivi a quello in corso; 
in tal caso l'importo relativo concotrerà al raggiungi- 
mento del limite massimo di indebitamento previsto 
per gli anni stessi. Sac 

I buoni medesimi verranno ammessi alla quotazione 
ufficiale e sono compresi tra le attività smrtiesse a 
garanzia delle operazioni di rifinanziamento. presso la 
Banca centrale europea. a 


Art.4, 


Possono partecipare all’asta in.yéste di operatori i 
sottoindicati soggetti, purché abilitati allo svolgimento 
di almeno uno dei servizi di investimento di cui 
all’art. 1, comma 5 del decteto'legislativo 24 febbraio 
1998, n. 58 (testo unico dellè ‘disposizioni in materia di 
intermediazione finanziaria); 

a) le banche italiane omunitarie ed extracomuni- 
tarie di cui all'art. 1,.comma 2, lettere 4), 5) e e) del 
decreto legislativo «1° settembre 1993, n. 385 {testo 
unico delle leggi.in materia bancaria e creditizia), 
iscritte nell'albo istituito presso la Banca d’Italia di cui 
all’art. 13, comma.1 del medesimo decreto legislativo; 
le banche comiinitarie possono partecipare all'asta 
anche in quanto esercitino le attività di cui all'art. 16 
del citato decreto legislativo n. 385 del 1993 senza stabi- 
limento di #uccursali nel territorio della Repubblica, 
purché risultino curati gli adempimenti previsti dal 
comma 3 del predetto art. 16; le banche extracomunita- 
rie possono partecipare all'asta anche in quanto eserci- 


tino le attività di intermediazione mobiliare senza sta- 
bilimento di succursali previa autorizzazione della 
Banca d’Italia rilasciata d'intesa con la CONSOB ai 
sensi dell’art. 16, comma 4 del menzionatodecreto legi- 
slativo n. 385 del 1993; 


5) le società di intermediazione'.mobiliare e le 
imprese di investimento extracomuritarie di cui 
all’art. 1, comma 1, lettere e) e g) del citato decreto 
legislativo n. 58 del 1998, iscritte:nell’albo istituito 
presso la CONSOB ai sensi dell'art. 20, comma 1 del 
‘medesimo decreto legislativo, ovvero le imprese di inve- 
stimento comunitarie di cui .alla lettera f) del citato 
art. 1, comma |, iscritte nell’asposito elenco allegato a 
detto albo. S 


Detti operatori pattedipano in proprio e per conto 
terzi. “tap 


La Banca d’Italià è autorizzata a stipulare apposite 
convenzioni con:gli operatori per regolare la partecipa- 
zione alle aste tramite la Rete nazionale interbancaria. 


3 Art. 5. 

L'eseéufione delle operazioni relative al colloca- 
ment@ dei buoni del Tesoro poliennali di cui al presente 
decseto'è affidata alla Banca d’Italia. 

»l ifapporti tra il Ministero dell'economia e delle 
e la Banca d’Italia, correlati all’effettuazione 


So aste tramite la Rete nazionale interbancaria, sono 


disciplinati da specifici accordi. 

A rimborso delle spese sostenute e a compenso del 
servizio reso sarà riconosciuta alla Banca d’Italia, sul- 
l’intero ammontare nominale sottoscritto, una provvi- 
gione di collocamento dello 0,30%. 


Tale provvigione, commisurata all’ammontare nomi- 
nale sottoscritto, verrà attribuita, in tutto o in parte, 
agli operatori partecipanti all’asta in relazione agli 
impegni che assumeranno con la Banca d'Italia, ivi 
compresi quelli di non applicare alcun onere di interme- 
diazione sulle sottoscrizioni della clientela. 


L’ammontare della provvigione sarà scritturato dalle 
sezioni di tesoreria fra i «pagamenti da regolare» e farà 
carico al capitolo 2247 (unità previsionale di base 
3.1.7.5) dello stato di previsione della spesa del Mini- 
stero dell'economia e delle finanze per l’anno finanzia- 
rio 2003. 


Art. 6. 


Le offerte degli operatori, fino ad un massimo di tre, 
devono contenere l'indicazione dell'importo dei buoni 
che essi intendono sottoscrivere ed il relativo prezzo 
offerto. 


. I prezzi indicati dagli operatori devono variare di un 
importo minimo di un centesimo di euro; eventuali 
variazioni di importo diverso vengono arrotondate per 
sccesso. 
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Ciascuna offerta non deve essere inferiore a 500.000 
euro di capitale nominale; eventuali offerte di importo 
inferiore non verranno prese in considerazione. 

Ciascuna offerta non deve essere superiore all’im- 
porto indicato nell'art. 1; eventuali offerte di ammon- 
tare superiore verranno accettate limitatamente all’im- 
‘porto medesimo, 

Eventuali offerte di ammontare non multiplo dell’im- 
porto minimo sottoscrivibile vengono arrotondate per 
difetto. 


Art.7. 


Le offerte di ogni singolo operatore relative alla tran- 
che di cui al primo comma del precedente art. 1 devono 
pervenire, entro le ore 11 del giorno 13 gennaio 2003, 
esclusivamente mediante trasmissione di richiesta tele- 
matica da indirizzare alla Banca d’Italia tramite Rete 
nazionale interbancaria con le modalità tecniche stabi- 
lite dalla Banca d’Italia medesima. 

Le offerte non pervenute entro tale termine non ver- 
ranno prese in considerazione. 

In caso di interruzione duratura nel collegamento 
della predetta «Rete» troveranno applicazione le speci- 
fiche procedure di «recovery» previste nella conven- 
zione tra la Banca d’Italia e gli operatori partecipanti 
alle aste, di cui al precedente art, 4, 


Art. 8. 


Successivamente alla scadenza del termine di presen-. 


tazione delle offerte di cui al precedente articolo, sonò 
eseguite le operazioni d’asta nei locali della Banca 
d’Italia in presenza di un dipendente della Banca 1hede- 
sima, il quale, ai fini dell’aggiudicazione, provvede al- 
Yelencazione delle richieste pervenute, con l’iridicazione 
dei relativi importi in ordine decrescente. di prezzo 
offerto. de 

Le operazioni di cui al comma precedente sono effet- 
tuate con l’intervento di un funzionarig*del Ministero 
dell'economia e delle finanze, a ciò:delegato, con fun- 
zioni di ufficiale rogante, il quale-redige apposito ver- 
bale da cui risulti, fra l’altro, il'‘prezzo di aggiudica- 
zione. Tale prezzo sarà reso noto mediante comunicato 
stampa nel quale verrà altresì data l'informazione rela- 
tiva alla quota assegnata in'asta agli «specialisti». 


In relazione al «disposto dell’art. 1 del presente 
decreto, secondo cui i buoni sono emessi senza l’indica- 
zione di prezzo: bise di collocamettto, non vengono 
prese in consitfetazione dalla procedura di assegna- 
zione le richiestè effettuate a prezzi inferiori al «prezzo 
di esclusione». 

Il «prezze-di esclusione» viene determinato con le 
seguenti modalità: 

a} nel caso di domanda totale superiore all’of- 


richieste che, ordinate a partire dal prezzo più elevato, 
costituiscono la metà dell'importo nominale in emis- 
sione; nel caso di domanda totale inferiore all'offerta si 
determina il prezzo medio ponderato delle richieste 
che, sempre ordinate a partire dal prezzo più elevato, 
costituiscono la metà dell'importo domàtidato; 

5) si individua il «prezzo di. esclusione» sot- 
traendo due punti percentuali dal prezzo medio ponde- 
rato di cui al punto a). Ù 

Il prezzo di esclusione sarà resè noto nel medesimo 
comunicato stampa di cui al precédente art. 8. 


L'assegnazione dei buloti verrà effettuata al prezzo 
meno elevato tra quelli offerti dai concorrenti rimasti 
aggiudicatari. (‘+ 

Nel caso di offeîte'al prezzo marginale che non pos- 
sano essere totalmente accolte, si procede al riparto 
pro-quota dell’atsegnazione con i necessari arrotonda- 
menti. a 


Fassi Art. ll. 


An 
Nom appena ultimate le operazioni di assegnazione 
dei buoni di cui agli articoli precedenti avrà inizio il col- 
locaniento della seconda tranche di detti buoni per un 
importo massimo del 25 per cento dell'ammontare 
i ftominale indicato al primo comma dell’art. 1 del pre- 
sente decreto; tale tranche supplementare sarà riservata 
agli operatori «specialisti in titoli di Stato», individuati 
ai sensi dell'art. 3 del regolamento adottato con decreto 
ministeriale 13 maggio 1999, n. 219, pubblicato nella 
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana n. 159 del 
9 luglio 1999, che abbiano partecipato all'asta della 
prima tranche con almeno una richiesta effettuata ad 
‘un prezzo non inferiore al «prezzo di esclusione». Gli 
«specialisti» potranno partecipare al collocamento sup- 
plementare inoltrando le domande di sottoscrizione 
fino alle ore 12 del giorno 14 gennaio 2003. 


Le offerte non pervenute entro tale termine non ver- 
ranno prese in considerazione. 


Il collocamento supplementare avrà luogo al prezzo 
di aggiudicazione determinato nell'asta della prima 
tranche. 

Ai fini dell’assegnazione valgono, in quanto applica- 
bili, le disposizioni di cui agli articoli 5 e 8 del presente 
decreto. La richiesta di ciascuno «specialista» dovrà 
essere presentata con le modalità di cui al precedente 
art. 7 e dovrà contenere l'indicazione dell'importo dei 
buoni che intende sottoscrivere. 

Ciascuna richiesta non potrà essere inferiore a 
500.000 euro; eventuali richieste di importo inferiore 
non verranno prese in considerazione. 

Ciascuna richiesta non dovrà essere superiore all’in- 
tero importo del collocamento supplementare; even- 
tuali richieste di ammontare superiore verranno accet- 


ferta, si determina il prezzo medio ponderato delle | tate limitatamente all'importo medesimo. 
di 
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Eventuali richieste di importo non multiplo dell’ii 
porto minimo sottoscrivibile del prestito verranno arro- 
tondate per difetto; qualora vengano avanzate più 
richieste, verrà presa in considerazione la prima di esse; 
non verranno presi in considerazione eventuali prezzi 
diversi da quello di aggiudicazione d’asta. 


Art. 12. 


L'importo spettante di diritto a ciascuno «speciali- 
sta» nel collocamento supplementare è pari al rapporto 
fra il valore dei buoni di cui lo specialista è risultato 
aggiudicatario nelle ultime tre aste «ordinarie» dei 
BTP quinquennali (ivi compresa quella di cui al primo 
comma dell'art. 1 del presente decreto e con esclusione 
di quelle relative ad eventuali operazioni di concambio) 
ed il totale complessivamente assegnato, nelle mede- 
sime aste, agli operatori ammessi a partecipare al collo- 
camento supplementare, Le richieste saranno soddi- 
sfatte assegnando prioritariamente a ciascuno «specia- 
lista» il minore tra l'importo richiesto e quello 
spettante di diritto. 

Qualora uno o più «specialisti» presentino richieste 
inferiori a quelle loro spettanti di diritto, ovvero non 
effettuino stria richiesta, la differenza sarà assegnata 
agli operatori che presenteranno richieste superiori a 
quelle spettanti di diritto, 

Delle operazioni relative al collocamento supplemen- 
tare verrà redatto apposito verbale. 


Art. 13. 


Il regolamento dei buoni sottoscritti in asta e nel ol 
locamento supplementare sarà effettuato dagli obera- 
tori assegnatari il 15 gennaio 2003, al prezzo ciaggiudi- 
cazione. 4 


A tal fine, la Banca d'Italia provvederà @eccirei in 
via automatica detti regolamenti nella piòcèdura gior- 
naliera «Liquidazione titoli», con valuta] pari al giorno 
di regolamento. 


Art. 14. 


11 15 gennaio 2003 la Banca d’Itàjia provvederà a ver- 
sare presso la sezione di Rom&-della tesoreria provin- 
ciale dello Stato il netto ricgivo-dei buoni assegnati, al 
prezzo di aggiudicazione d'astà. 

La predetta sezione di'tesoreria rilascerà, per detto 
versamento, quietanzé: .dli entrata al bilancio dello 
Stato, con imputaziofie ‘al capo X, capitolo 5100, art. 3 
(unità previsionale di ‘base 6.4.1), per l'importo relativo 
al netto ricavo dell'emissione. 


Art, 15. 


Tutti gli: ai i documenti comunque riguardanti le 
operazioni i cui al presente decreto, nonché i conti e 
la corrispondenza della Banca d’Italia e dei suoi incari- 
cati, sono esenti da imposte di registro e di bollo e da 
tasse sulle concessioni governative. 


Ogni forma di pubblicità per l'emissione dei nuovi 
buoni è esente da imposta di bollo, dalla imposta comu- 
nale sulla pubblicità e da diritti spettanti agli enti locali; 
ogni altra spesa relativa si intende effettuata coni fondi 
della provvigione di cui all’art. 5. 


Art. 16. 


Gli oneri per interessi relativi-all’anno finanziario 
2003 faranno carico al capitolo 2214 (unità previsionale 
di base 3.1.7.3) dello stato di prévisione della spesa del 
Ministero dell'economia e «delle finanze per l’anno 
stesso, cd a quelli corrisponderiti per gli anni successivi. 


L’onere per il rimborso ‘del capitale relativo all'anno 
finanziario 2008, farà“carico al capitolo che verrà 
iscritto nello stato di‘previsione della spesa del Mini- 
stero dell’economia'e*delle finanze per l’anno stesso, c 
corrispondente al'capitolo 9502 (unità previsionale di 
base 3.3.9.1) dello, stato di previsione per l’anno in 
corso. 


Il presente: sped verrà inviato all'ufficio centrale 
del bilanciò. presso l'ex Ministero del tesoro, del bilan- 
cio e della programmazione economica e sarà pubbli- 
cato nella’ Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana. 


5 Roma, 9 gennaio 2003 


Il Ministro: TREMONTI 


PROVVEDIMENTO 10 gennaio 2003. 


Accertamento del periodo di mancato funzionamento della 
commissione tributaria provinciale di Cosenza. 


IL CAPO DEL DIPARTIMENTO 
PBR LE POLITICHE FISCALI 


Visto il decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, conver- 
tito dalla legge 28 luglio 1961, n. 770, sostituito dalla 
legge 25 ottobre 1985, n. 592, modificato con legge 
18 febbraio 1999, n. 28, e con decreto legislativo 26 gen- 
naio 2001, n. 32, recante norme per la sistemazione di 
talune situazioni dipendenti da mancato o irregolare 
funzionamento degli uffici finanziari; 

Visto il decreto legislativo 31 dicembre 1992, n. 546, 
recante disposizioni sul processo tributario; 

Visto il decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300, di 
tiforma dell’organizzazione di governo a norma del- 
l’art. 11 della legge 15 marzo 1997, n. 59; 

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 
26 marzo 2001, n. 107, che disciplina l’organizzazione 
del Dipartimento per le politiche fiscali; 

Visto il decreto ministeriale 21 novembre 2001, con il 
quale è stata definita l'articolazione del Dipartimento 
per le politiche fiscali; 


ire 
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Vista la nota del 15 novembre 2002 con la quale il 
direttore della segreteria della commissione tributaria 
provinciale di Cosenza ha comunicato la previsione di 
mancato funzionamento dell’ufficio di segreteria della 
commissione tributaria provinciale, ubicato in corso 
Mazzini - Palazzo degli Uffici - Cosenza, determinato 
dalla necessità di procedere alla disinfestazione dello 
stesso; 

Vista la nota del 7 gennaio 2003 con la quale il diret- 
tore della commissione provinciale di Cosenza ha con- 
fermato il mancato funzionamento del citato ufficio 
per il giorno 24 dicembre 2002 per la motivazione sopra 
esposta; 

Dispone: 

Il mancato funzionamento dell’ufficio della commis- 
sione tributaria provinciale di Cosenza è accertato per 
il giorno 24 dicembre 2002. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


Roma, 10 gennaio 2003 


Il capo del Dipartimento: MANZITTI 
03A 00369 


PROVVEDIMENTO 10 gennaio 2003. 


Accertamento del lo di mancato funzionamento della 
commissione tril regionale per la Sicilia, sezione stac-. 
cata di Caltanissetta. 7 

IL CAPO DEL DIPARTIMENTO 


‘PER LE POLITICHE FISCALI 


Visto il decreto-legge 21 giugno 1961, n:‘498, conver- 
tito dalla legge 28 luglio 1961, n. 770, sostituito dalla 
legge 25 ottobre 1985, n. 592, modificato con legge 
18 febbraio 1999, n. 28, e con decreto légiélativo 26 gen- 
naio 2001, n. 32, recante norme perla sistemazione di 
talune situazioni dipendenti da mancato © irregolare 
funzionamento degli uffici finanziari; 

Visto îl decreto legislativo.3î*dicembre 1992, n. 546, 
recante disposizioni sul procèssò tributario; 

Visto il decreto legislativa. 30 luglio 1999, n. 300, di 
riforma dell'organizzaziotie di governo a norma del- 
l'art. 11 della legge 15.iarzo 1997, n. 59; 

Visto il decreto “del” Presidente della Repubblica 
26 marzo 2001, n.107, che disciplina l'organizzazione 
del Dipartimenta pér le politiche fiscali; 

Visto il decreto ministeriale 21 novembre 2001, con il 
quale è stata definita l'articolazione del Dipartimento 
per le politiòhie fiscali; 

Vista la fiéta del 20 dicembre 2002 con la quale il 
direttore della segreteria della commissione tributaria 
regionale per la Sicilia - Palermo ha comunicato la pre- 
visione di mancato funzionamento dell’ufficio di segre- 


teria della commissione tributaria regionale - sezione 
staccata di Caltanissetta, ubicato in viale Kennedy 
n. 16 - Caltanissetta, determinato dalla necessità di 
procedere alla disinfestazione dello stesso; 


Vista la nota del 30 dicembre 2002 con-Îa quale il 
direttore della segreteria della commissione tributaria 
regionale per la Sicilia - Palermo, «ha°:confermato il 
mancato funzionamento dell'ufficio di'segreteria della 
commissione tributaria regionale;-sezione staccata di 
Caltanissetta per il giorno 28 dicembre 2002 per la 
motivazione sopra esposta; ù 


Dispone: 

Il mancato funzionarfiento dell'ufficio della commis- 
sione tributaria regioriale per la Sicilia, sezione staccata 
di Caltanissetta è accertato per il giorno 28 dicembre 
2002. SE 

Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


gennaio 2003 
Il capo del Dipartimento: MANZITTI 


| PROVVEDIMENTO 10 gennaio 2003. 


‘Accertamento del 


lodo di mancato funzionamento della 
commissione ‘altanissetta. 


la provinciale dî C: 


IL CAPO DEL DIPARTIMENTO 
PER LE POLITICHE FISCALI 


Visto il decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, conver- 
tito dalla legge 28 luglio 1961, n. 770, sostituito dalla 
legge 25 ottobre 1985, n. 592, modificato con legge 
18 febbraio 1999, n. 28, e con decreto legislativo 26 gen- 
naio 2001, n. 32, recante norme per la sistemazione di 
talune situazioni dipendenti da mancato o irregolare 
funzionamento degli uffici finanziari; 

Visto il decreto legislativo 31 dicembre 1992, n. 546, 
recante disposizioni sul processo tributario; 

Visto il decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300, di 
riforma dell’organizzazione di governo a norma del- 
l’art. 11 della legge 15 marzo 1997, n. 59; 

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 
26 marzo 2001, n. 107, che disciplina l’organizzazione 
del Dipartimento per le politiche fiscali; 

Visto il decreto ministeriale 21 novembre 2001, con il 
quale è stata definita l’articolazione del Dipartimento 
per le politiche fiscali; 

Vista la nota del 16 novembre 2002 con la quale il 
direttore della segreteria della commissione tributaria 
provinciale di Caltanissetta ha comunicato la previ- 
sione di mancato funzionamento dell'ufficio di segrete- 


la 
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ria della commissione tributaria provinciale, ubicato in 
via Kennedy n. 18 - Caltanissetta, determinato dalla 
necessità di procedere alla disinfestazione dello stesso; 

Vista la nota del 30 dicembre 2002 con la quale il 
direttore della segreteria della commissione tributaria 
provinciale di Caltanissetta ha confermato il mancato 
funzionamento del citato ufficio per il giorno 28 dicem- 
bre 2002 per la motivazione sopra esposta; 


Dispone: 


Il mancato funzionamento dell’ufficio della commis- 
sione tributaria provinciale di Caltanissetta è accertato 
‘per il giorno 28 dicembre 2002. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


Roma, 10 gennaio 2003 
Il capo del Dipartimento: MANZITTI 
03A00371 


MINISTERO DELLA SALUTE 


DECRETO 27 novembre 2002. 


Bolatura delle carni macinate e delle preparazioni di carni 
della specie equina. 


IL MINISTRO DELLA SALUTE 


Visto il decreto del Presidente della Repubblica 
3 agosto 1998, n. 309, in materia di produzione di.carmni 
macinate e di preparazioni di carni ed in particolare gli 
articoli 4e6 nei quali, limitatamente al territorio nazio- 
nale è prevista la possibilità di concessiotie di deroghe; 


Vista la direttiva 94/65/CE in materia, di produzione 
di carni macinate e di preparazioni di-carni recepita 
nell'ordinamento legislativo nazionale con il suddetto 
decreto del Presidente della Regibblica n. 309/1998; 


Visto il decreto ministeriale. 9 digosto 2002, n. 939, 
recante regolamento relativo; calli ‘impiego di carni maci- 
nate della specie equina nellà ‘produzione di carni maci- 
nate e di preparazioni di cafne; 


Ritenuto necessario ‘oVvedere alla definizione delle 
caratteristiche del bpllésanitario da utilizzare per la 
bollatura delle carni macinate e delle preparazioni di 
carne della specie equina; 

Decreta: 
, Art. 1. 

1. le cariii’macinate e le preparazioni di carne otte- 
nute a partire da carni di animali appartenenti alla spe- 
cie equina, la cui commercializzazione è consentita 
limitatamente al territorio nazionale, devono recare in 


etichetta un bollo sanitario di forma rettangolare 
recante la dicitura «Mercato Italiano» nella parte supe- 
riore e il numero di riconoscimento dello stabilimento 
seguito dalla lettera maiuscola «P» o dalle lettere maiu- 
scole «LP» nella parte inferiore. Tale bollo” non deve 
riportare la sigla CEE o CE. 4 


2. Sul documento commerciale di sccdinpagnamento 
durante il trasporto delle carni macinàte e delle prepa- 
razioni di carne ottenute a partiré‘da carni di animali 
appartenenti alla specie equinà ‘dovrà figurare il 
numero di riconoscimento di idoneità dello stabili- 
mento di produzione seguito’ dalle lettere «P» o «LP» € 
dalla dicitura «Mercato Italiano». 


3. Le carni macinate.€ lè preparazioni di carne otte 
nute a partire da carni di'animali appartenenti alla spe- 
cie equina dovranrio*ssere confezionate e bollate 
subito dopo esseréstàte prodotte; qualora il ciclo di 
produzione prooéda per fasì intervallate da periodi di 
sosta delle carni sezionate o macinate o degli impasti 
di carne in cella frigorifera è necessario che si proceda 
ad identificat8-i contenitori in cui sono contenute in 
modo da. éonsentire di identificare Ja provenienza delle 
carni e le*giornata di preparazione. 

a decreto è trasmesso alla Corte dei conti 
:fegistrazione e la pubblicazione nella Gazzetta 
Uci della Repubblica italiana. 


* Roma, 27 novembre 2002 
Il Ministro: SIRCHIA 
Registrato alla Corte dei conti il 20 dicembre 2002 
Ufficio dî controllo preventivo sui Ministeri dei servizi alla persona e 
dei beni culturali, registro n. 6 Salute, foglio n. 389 


03400523 


DECRETO 9 gennaio 2003. 
Modifica di prezzo della specialità medicinale «Abelcet», 


IL DIRIGENTE GENERALE 
DELLA VALUTAZIONE DBI MEDICINALI 
B LA FARMACOVIGILANZA 


Visto il decreto legislativo 30 giugno 1993, n. 266, 
con particolare riferimento all’art. 7; 

Vista la legge 3 agosto 2001, n. 317; 

Visto il decreto del 19 febbraio 1997 con il quale la 


specialità medicinale «Abelcet» è stata classificata 
come segue: 

10 flaconi sospensione iniettabile e.v. 20 ml + 10 
aghi; 

A.LC. n. 033002015/M {in base 10), OZH4IZ (in 
base 32); 


classe «H»; 
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il prezzo al pubblico è pari a euro 2.324,06 (IV.A. 
inclusa); 


Visto l'art. 8, comma 10, della legge 24 dicembre 
1993, n. 537; 

Visto l’art. 36, comma 10, della legge 27 dicembre 
1997, n. 449; 

Visto l'art. 29, comma 7, della legge 23 dicembre 
1999, n. 488; 


Vista la nota con la quale la ditta titolare ha accet- 
tato la modifica di prezzo; 


Vista la delibera CIPE del 1° febbraio 2001 recante 
«Individuazione dei criteri per la contrattazione dei 
prezzi dei farmaci»; 

Vista la legge 15 giugno 2002, n. 112; 


Visto il parere espresso in data 20 novembre 2002 
dalla Commissione unica del farmaco; 


Decreta: 
Art. 1 


Il prezzo della specialità medicinale ABELCET nelle 
confezioni indicate è modificato come segue: 
10 flaconi sospensioni iniettabile e.v. 20 ml + 10 
A.I.C. n. 033002015/M (in base 10), 0ZH4JZ (in 
base 32); 
classe «H»; ; 
il prezzo massimo di cessione al Servizio sanitario 


nazionale derivante dalla contrattazione con l’azierida 
è stabilito in 975,16 euro (ex factory, I.V.A. gsclusa); 


il prezzo al pubblico definito in base allè quote di 
spettanza alla distribuzione di cui allo schema allegato 
alla delibera CIPE richiamata nelle premesse è di 
1.301,50 euro (I.V.A. inclusa); 


titolare A.I.C.: Elan Pharma Interziational LTD. 


Art. 2. 


È fatto obbligo all'azienda interessata di comunicare 
ogni variazione di prezzo o-ttuovo prezzo della specia- 
lità praticato nei Paesi in 6ui viene commercializzata e 
di trasmettere trimestralmente al Ministero della salute 
i dati di vendita. 


7 Art. 3. 


Il presente dedteto, che ha effetto dal giorno della sua 
pubblicazione.i nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica 
italiana, sarà otificato alla ditta titolare. 


RomaÈ 9 gennaio 2003 


Il dirigente generale: MARTINI 
03A00431 


MINISTERO DELLE POLITICHE 
AGRICOLE E FORESTALI 


DECRETO 28 novembre 2002. & 


Misure fitosanitarie provvisorie di emergenza tolte ad impe 
dire l'introduzione e la propagazione nella Comunità di Phy- 
tophthora ramorum Werres, De GE MII VA nov. 


IL MINISTRO DELLE: POLITICHE 
AGRICOLE E&GRESTALI 


Vista la legge 18 giugno? 1931, n. 987, recante disposi- 
zioni per la difesa delle “piante coltivate e dei prodotti 
agrari dalle cause ‘nemiche e sui relativi servizi è succes- 
sive modificazioni; " 


Visto il regolarbinto per l'applicazione della predetta 
legge, approvato.con regio decreto 12 ottobre 1933, 
n. 1700, modificàto con regio decreto 2 dicembre 1937, 
n. 2504; 4% 

Visto it détreto legislativo 30 dicembre 1992, n. 536, 
relativo' all'attuazione della direttiva del Consiglio 
n. 91/683/CEE del 19 dicembre 1991 concernente le 
mipirè di protezione contro l’introduzione negli Stati 
membri di organismi nocivi ai vegetali ed ai prodotti 


È Visto il decreto ministeriale 31 gennaio 1996 concer- 
nente le misure di protezione contro l'introduzione e la 
diffusione nel territorio della Repubblica italiana degli 
organismi nocivi ai vegetali o ai prodotti vegetali e suc- 
cessive modifiche; 


Vista la direttiva del Consiglio n. 2000/29/CE, 
deli’8 maggio 2000, concernente le misure di protezione 
contro l'introduzione negli Stati membri di organismi 
nocivi ai vegetali o ai prodotti vegetali e contro la loro 
diffusione nella Comunità; 


Vista la decisione della Commissione 2002/757/CE 
del 19 settembre 2002, relativa a misure fitosanitarie 
provvisorie di emergenza volte ad impedire l’introdu- 
zione e la propagazione nella Comunità di Phytoph- 
thora ramorum Werres, De Cock & Man in ‘t Veld sp. 
nov.j 


Considerato che nel 2002 il Regno Unito, i Paesi 
Bassi e la Germania hanno informato gli altri Stati 
membri e la Commissione della presenza di focolai di 
Phytophthora ramorum nei loro rispettivi territori; 


Considerato che un'analisi preliminare del rischio 
fitosanitario basata sulle informazioni scientifiche 
disponibili ha dimostrato che l'organismo in questione 
ei suoi effetti nocivi potrebbero costituire una grave 
minaccia fitosanitaria per la Comunità, in particolare 
gli isolati non europei presenti soltanto negli Stati Uniti 
per le querce della Comunità e gli isolati europei per 
piante ornamentali quali Rhododendron spp. e Vibur- 
num spp. 
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Considerato che è necessario adottare temporanea- 
mente misure fitosanitarie di emergenza al fine di impe- 
dire l'introduzione e la propagazione nella Comunità 
dell'organismo nocivo; 

Considerato che tali misure devono essere applicate 
all'introduzione o alla propagazione dell'organismo 
nocivo, nonché alla produzione e al trasporto nella 
Comunità di piante ospiti conosciute dell'organismo 
medesimo e devono includere altresi una sorveglianza 
‘più generale relativa alla presenza o all'assenza prolun- 
gata del medesimo negli Stati membri; 

Considerata la necessità di ire la decisione della 
Commissione n. 2002/757/CE del 19 settembre 2002, 
relativa a misure fitosanitarie provvisorie di emergenza 
volte ad impedire l’introduzione e la propagazione nella 
Comunità di Phytophthora ramorum Werres, De Cock 
& Manin ‘t Veld sp. nov; 

A norma dell’art. 4, comma 3, della legge 29 dicem- 
bre 1990, n. 428; 


Decreta: 
Art. 1, 


1. Ai fini del presente decreto, si intende per: 


a) «l'organismo nocivo»: Phytophthora ramorum 
Werres, De Cock & Man in ‘t Veld sp. nov.; 

b) «piante sensibili»: vegetali, ad cocezione dei 
frutti e delle sementi, di Acer macrophylium Pursh., 
Aesculus californica Nutt., Arbutus menziesii Pursch., 
Arctostaphylos spp. Adans, Heteromeles arbutifolia 
(Lindley) M. Roemer, Lithocarpus densiflorus (H & 
A), Lonicera hispidula (Dougl.), Quercus spp, L., 
Rhamnus californica (Esch), Rhododendron spp L., 
ad eccezione di Rhododendron simsii Planch:, Umbel- 
lularia californica (Pursch.), Vaccinium ovatum: (Hook 
& Arn) Nutt. e Viburnum spp. L.; Cha 

c) «legname sensibile»: il legname di Ater macro- 
phyllum Pursh., Aesculus californica :Nutt., Lithocar- 
pus densiflorus (H & A) e Quercus L.;° 

d) «cortecce sensibili»: cortecce: isolate di Acer 
macrophylium Pursh., Aesculus ‘californica Nutt., 
Lithocarpus densiflorus (H & A) c Quercus L. 


Art. 
1. Sono vietate l’introditzione e la propagazione nella 
Comunità di isolati nog.europei o europei dell’organi- 
smo nocivo. * 


Art. 3. 


1. Le piante'sensibili e il legname sensibile possono 
essere introdotti nel territorio della Comunita unica- 
mente se éonformi alle misure fitosanitarie di emer- 
genza di cui ai punti 1 e 2 dell'allegato del presente 
decreto e devono essere sottoposti a ispezione al 
momento dell’ingresso nella Comunità per individuare 
l'eventuale presenza di isolati non europei dell’organi- 


smo nocivo, conformemente all’art. 36 del decreto mini- 
steriale 31 gennaio 1996, e risultare indenni da tale 
organismo. 

2. Le disposizioni di cui ai punti 1 e 2 dell'allegato del 
presente decreto si applicano unicamefite*alle piante 
sensibili e al legname sensibile destinati alla Comunità 
e originari degli Stati Uniti d'America. è 

3. Le misure stabilite nell'allegato IV, parte A, 
sezione I, punto 1.3, del citato decfèto 31 gennaio 1996, 
per quanto riguarda il legname di Quercus L., com- 
preso il legname che non ha cotiservato la superficie 
rotonda naturale, proveniente:dagli Stati Uniti d'Ame- 
rica, non si applicano al lÉgname sensibile di Quercus 
L. conforme ai requisiti del:piunto 2, lettera 5), dell'alle- 
gato alla presente decisiòpe. 

4. Le piante di Rhodedendron spp., ad eccezione di 
Rhododendron siràsti” Planch, e Viburnum spp., ad 
eccezione dei frutti:e‘delle sementi, provenienti da Paesi 
terzi diversi dagli Stati Uniti e introdotte nella Comu- 
nità, possono essere trasportate all’interno del suo ter- 
ritorio solo a'condizione di essere accompagnate da un 
passaportd:fitosanitario redatto e rilasciato conforme- 
‘mente al‘decteto 31 gennaio 1996. 


Art. 4. 


1°.Le cortecce sensibili originarie degli Stati Uniti 
d'America non possono essere introdotte nella Comu- 
nità. 
Art. $. 


LLe piante delle specie Rhododendron spp., ad ecce- 
zione di Rhododendron simsîi Planch., e Viburnum 
spp. (eccetto i frutti e le sementi) originarie della Comu- 
nità possono essere trasferite dal loro luogo di produ- 
zione solo se soddisfano le condizioni di cui al punto 3 
dell'allegato del presente decreto. I produttori di queste 
piante sono registrati conformemente alle disposizioni 
del decreto 31 gennaio 1996. 


Art. 6. 


1. I Servizi fitosanitari regionali effettuano indagini 
ufficiali per individuare la presenza dell'organismo 
nocive sul loro territorio e determinare eventuali indizi 
di contaminazione da parte di quest'ultimo. 

2.1 risultati delle indagini di cui al paragrafo 1 sono 
comunicati al Servizio fitosanitario centrale entro il 
1° ottobre 2003, 


Art.7. 


Le disposizioni del presente decreto si applicano sino 
al 31 dicembre 2003. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


Roma, 28 novembre 2002 
Il Ministro: ALEMANNO 
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ALLEGATO 


la. Fatto salvo il disposto dell'allegato III, parte A, punto 2, e del- 
l'allegato IV, parte A, sezione 1, punti 11 .1, 39 e 40 del decreto mini- 
steriale 31 gennaio 1996, le piante sensibili originarie degli Stati Uniti 
d'America sono scortate dal certificato fitosanitario di cui al titolo 
VI del decreto ministeriale 31 gennaio 1996. Tale certificato: 


@) attesta che le piante provengono da zone in cui non è nota la 
presenza di isolati non europei dell'o; io nocivo; il nome della 
zona deve essere indicato nel certificato nella casella «Luogo di ori- 
gine» oppure 

5) è rilasciato a seguito di una verifica ufficiale attestante che 
non è stato osservato alcun segno di presenza di isolati non curopei 
dell'organismo nocivo sulle piante sensibili nel luogo di produzione 
nel corso di ispezioni ufficiali, inclusi esami di laboratorio di ogni sin- 
tomo sospetto effettuati a partire dall'ultimo ciclo vegetativo com- 
pleto. 


Inoltre, il certificato è rilasciato solo dopo che campioni rappresen- 
tativi delle piante prelevati prima della spedizione siano stati esami- 
nati e riconosciuti indenni da isolati non curopci dell’organi 
nocivo nel corso delle ispezioni. La menzione «Riconosciuto indenne 
da isolati non europei di Phytophthora ramorum Werres, De Cock & 
Max in ‘% Veld sp. nov» deve figurare nel suddetto certificato nella 
casella «Dichiarazione supplementare». 


10. Le piante sensibili importate di cui al punto la possono essere 
trasportate all'interno della Comunità solo se sono scortate da un 
passaporto fitosanitario, redatto e rilasciato conformemente al 
decreto 31 gennaio 1996, che attesti che le ispezioni di cui all'articolo 
3, paragrafo 1, sono state effettuate. 

2. Il legname sensibile originario degli Stati Uniti d'America può 
essere importato nella Comunità solo a condizione di essere scortato 
dal certificato di cui all'art. 7 0 all'art 8 della direttiva 2000/29/CE, 
il quale: 


a) attesti che le piante provengono da zone in cui non è nota la 


‘presenza di isolati non europei dell'organismo nocivo; il nome delli 
zona deve essere indicato nel certificato nella casella «Luogo. di ori- 
gine» oppure: a 

3) sia rilasciato a seguito di un controllo ufficiale'che attesti 
che il legname è stato privato della corteccia e che ; 


i. e stato squadrato in modo da eliminare cogngletamente la 
superficie arrotondata, oppure: 


i il suo tenore di acqua, espresso in percetituale della mate- 
ria secca, è inferiore al 20%, oppure: A 


iîi. il legname è stato disinfettato mediante un adeguato trat- 
tamento termico ad aria o ad acqua, oppurei, 


€) nel caso di legname segato con o'senza residui di corteccia 
attaccati, sc sia provato da un marchio &iln-dricd», «KD» o un altro 
marchio riconosciuto a livello internazionale, apposto sul legno o sul 
suo imballaggio conformemente all’uito commerciale attuale, che tale 
legname è stato essiccato al fornidal fine di portare il suo tenore di 
acqua, espresso in percentuale della’ materia secca, al disotto del 20% 
nel corso del trattamento, pronao secondo norme adeguate in 
materia di tempo e tem 


3. Le piante delle speci Pa aodendioo spp., ad eccezione di Rho- 
dodendron simsii Planch., e Viburnum spp., eccetto i frutti e le 
sementi, originarie della” Comunità &Uropea, possono essere lraspor- 
tate a partire dal logo di produzione solo se tono accompagnate dal 
passaporto fil tosapitario di cui al punto I del presente allegato e: 


@) provetigono da zone in cui non è nota la presenza di isolati 
europei deli’ ‘organismo nocivo; oppure: 


b) nessun segno indicante la presenza di isolati curopei del- 
lorganismo nocivo siano stati osservati nelle piante summenzionate 
nel luogo di produzione successivamente all'ultimo ciclo vegetativo 
completo nel corso delle ispezioni ufficiali, compresi esami di labora- 


torio di ogni sintomo sospetto effettuati almeno una volta al 
momento opportuno durante il periodo di crescita attiva delle piante; 
oppure: 
€) qualora la presenza di isolati europei dell'organismo nocivo 
sia stata constatata nelle piante summenzionate nel iiogo di produ» 
zione, se siano state applicate adeguate procedure: cradicazione 
del suddetto organismo, ossia la distruzione filtiteno delle piante 
infette e di tutte le piante sensibili situate a merlo di 2 metri dalle 
piante infette e: x 
nel caso di tutte Je piante sensibilî*rituate in un raggio infe- 
riore a 10 m dalle piante infette e di tutle e ‘altre piante della partita 
contaminata, se esse sono rimaste nel lago di produzione e se ispe- 
zioni complementari sono state effettuate a due riprese almeno 
durante i tre mesi successivi alla constatazione, quando le piante sono 
in pieno periodo di crescita, e se scno.state riconosciute esenti dall'or- 
ganismo nocivo nel corso di queste npezioni; 
nel caso di tutte le iltfe piante sensibili presenti nel luogo di 
‘produzione, se esse sono gtate soltoposte a una nuova ispezione 
approfondita a seguito delta constatazione e riconosciute esenti dal- 
l'organismo nocivo, i 


03A00562 


© MINISTERO DEL LAVORO 
<E'DELLE POLITICHE SOCIALI 


DEERETO 28 ottobre 2002. 


- | {Aittuazione dell'art. 1, comma 7, della legge 9 ottobre 2002, 


ni in materia di le azione del lavoro irregolare di 


IL MINISTRO DEL LAVORO 
E DELLE POLITICHE SOCIALI 


Visto il decreto legislativo 25 luglio 1998, n. 286, 
avente ad oggetto la disciplina dell'immigrazione e 
norme sulla condizione dello straniero; 


Vista la legge 30 luglio 2002, n. 189, recante: «Modi- 
fica alla normativa in materia di immigrazione e di 
asilo»; 


Visto iîl decreto-legge 9 settembre 2002, n. 195, 
convertito, con modificazioni, dalla legge 9 ottobre 
2002, n. 222, recante: «Disposizioni urgenti in materia 
di legalizzazione del lavoro irregolare di extracomuni- 
tari; 

Visto, in particolare, l’art. 1, comma 7, del citato 
decreto-legge n. 195, convertito, con modificazioni, 
dalla legge n. 222 del 2002, che demanda al Ministro 
del lavoro e delle politiche sociali la determinazione 
delle modalità per l'imputazione del contributo di cui 
al comma 3, lettera 5) del medesimo art. 1 sia per far 
fronte all’organizzazione ed allo svolgimento dei com- 
piti previsti dallo stesso art. 1, sia in relazione alla posi- 
zione contributiva del lavoratore interessato, al fine di 
garantire l'equilibrio finanziario delle relative gestioni 
previdenziali; 
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Visto il citato art. 1, comma 7, demanda, altresì, al 
Ministro del lavoro e delle politiche sociali la determi- 
nazione delle modalità di corresponsione delle somme 
e degli interessi dovuti per i contributi previdenziali 
concernenti periodi denunciati antecedenti ai tre mesi 
di cui al comma 1 dello stesso art. l; 


Tenuto conto che, per garantire al lavoratore la 
copertura contributiva ai fini pensionistici per i tre mesi 
antecedenti alla data di entrata in vigore del citato 
decreto-legge n. 195, convertito, con modificazioni, 
dalla legge n. 222 del 2002, occorre, nel rispetto del 
minimale introdotto dall’art.7, comma 1, primo 
periodo, del decreto-legge 12 settembre 1983, n. 463, 
convertito, con modificazioni, dalla legge 11 novembre 
1983, n. 638, modificato dall'art. 1, comma 2, primo 
periodo, del decreto- legge 9 ottobre 1989, n. 338, con- 
vertito, con modificazioni, dalla legge 7 dicembre 1989, 
n. 389, destinare una quota pari ad € 669 del contri- 
buto di cui al citato comma 3, lettera 5) dell’art. 1 del 
decreto-legge n. 195, convertito, con modificazioni, 
dalla legge n. 222 del 2002; 


Tenuto conto, altresì, dell'intesa raggiunta tra il 
Ministero dell'interno ed il Ministero del lavoro e delle 
politiche sociali circa la quantificazione delle somme 
occorrenti per l'attuazione del citato art. 1 del decreto- 
legge n. 195, convertito, con modificazioni, dalla legge 
n. 222 del 2002, determinata in una quota pari ad € 3; 


Visto l’art. 13 del decreto-legge 29 luglio 1981, n. 402, 
convertito, con modificazioni, dalla legge 26 settembre 
1981, n. 537; 


Decreta: 
Art. 1. 


I soggetti di cui all'art. 1, comma I, del deliedo gno 
9 settembre 2002, n. 195, convertito, con mòdificazioni, 
dalla legge 9 ottobre 2002, n. 222, sono tenùti a versare, 
ai fini della ricevibilità della dichiarazione di emer- 
sione, il contributo di cui al comma 3; lettera 5) del 
medesimo art, |, all'Istituto nazionaîe della previdenza 
sociale (IN.P.S) mediante bollettini di c/c postale 
entro l’IL novembre 2002. 


L'ammontare del contributo di cui all’art. I, pari a 
€ 700, è ripartito dall':NP.S. nelle seguenti misure: 


a) € 669 destinati; in base all’aliquota di finanzia- 
mento del 32,70 per.‘ cento calcolata sul minimale con- 
tributivo introdotto dall'art. 7, comma 1, primo 
periodo, del decréto-legge 12 settembre 1983, n. 463, 
convertito, cor modificazioni, dalla legge 11 novembre 
1983, n. 638, ‘iodificato dall’art. 1, comma 2, primo 
periodo, del'decreto-legge 9 ottobre 1989, n. 338, con- 
vertito, con modificazioni, dalla legge 7 dicembre 1989, 
1. 389, alle competenti gestioni previdenziali pensioni- 
stiche; 


5) € 31 per assicurare la copertura delle spese 
necessarie per far fronte all’organizzazione ed allo svol- 
gimento dei compiti di cui all’art. 1 del citato decreto- 
legge n. 195, convertito, con modificazioni; dalla legge 
n. 222 del 2002, da assegnare per due terzi è} Ministero 
dell'interno e per un terzo al Ministero’ del lavoro e 
delle politiche sociali. È 


Art,3, 


I datori di lavoro di cui all’art:-1i comma I, del citato 
decreto-legge n. 195, convettito, con modificazioni, 
dalla legge n. 222 del 2002, ‘possono versare, previa 
domanda, al competente Istituto previdenziale, i con- 
tributi previdenziali perle ‘gestioni pensionistiche, non- 
ché i relativi interessi: dovuti per i periodi antecedenti 
ai tre mesi di cui al°miedesimo comma I dell’art. 1, în 
un’unica soluzionéovvero in rate mensili di eguale 
importo, maggiorate: 

a) fino a ventiquattro mesi degli interessi legali; 


b) fino a'trentasei mesi, degli interessi di dilazione 
a decorrere‘dal venticinquesimo mese. 


Ii pfeschte decreto sarà trasmesso ai competenti 
orgaiti di controllo e sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


* Roma, 28 ottobre 2002 
i Il Ministro: MARONI 
Registrato alla Corte dei conti il 9 dicembre 2002 


Ufficio di controllo preventivo sui Ministeri dei servizi alla persona e 
dei beni culturali, registro n. 6 Lavoro, foglio n. 362 


03A00460 


DECRETO 17 dicembre 2002. 


Scioglimento della società cooperativa edilizia Edil Casa 
2000, in Roma. 


IL DIRIGENTE 
DEL SERVIZIO POLITICHE DEL LAVORO 
DI Roma 


Visto l’art. 2544 del codice civile; 

Vista la legge 17 luglio 1975, n. 400; 

Visto l'art. 18 della legge 31 gennaio 1929, n. 59; 

In applicazione del decreto del direttore generale 
della cooperazione del 6 marzo 1996 di decentramento 
alle direzioni provinciali del lavoro - Servizio politiche 
del lavoro, degli scioglimenti senza liquidatore di 
società cooperativa; 


Visto il verbale di ispezione ordinaria effettuata nei 
confronti della società cooperativa appresso indicata, 
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da cui risulta che la medesima trovasi nelle condizioni 
previste dai precitati articoli n. 2544 e art. 18 della 
legge n. 59/1992; 


Decreta: 


La società cooperativa edilizia sottoelencata è sciolta 
di diritto ai sensi degli articoli 2544 del codice civile e 
art. 2 legge 17 luglio 1975 e art. 18 legge 31 gennaio 
1992, n. 59. 


Società cooperativa edilizia Edil Casa 2000, con sede 
in Roma, costituita per rogito notaio Stefano Bruccu- 
leri in data 18 febbraio 1982, repertorio n. 59730, regi- 
stro società n. 2323/1982, Tribunale di Roma, 
B.U.S.C. n. 27084/190380. 


Il presente decreto verrà trasmesso al Ministero di 
grazia e giustizia - Ufficio pubblicazioni leggi e decreti, 
per la conseguente pubblicazione nella Gazzetta Uffi- 
ciale. 


Roma, [7 dicembre 2002 


Il dirigente: Corsi 
03A00439 


DECRETO 20 dicembre 2002. 
Scioglimento della società cooperativa «Staaves a rl», in 


33 


IL DIRETTORE À 
DELLA DIREZIONE PROVINCIALE: 
DEL LAVORO DI PBRUGIA 


Visto l’art. 2544 del codice civile; ..*.} 
Vista la legge 17 luglio 1975, n. 400; *» 


Visto il decreto direttoriale del. 6‘marzo 1996 della 
direzione generale della cooperazione; 


Vista la circolare n. 33/1996 del 7 marzo 1996; 


Visto il verbale della ispezionie ordinaria eseguita sul- 
l’attività della società cooperativa appresso indicata, 
da cui risulta che la medesima si trova nelle condizioni 
previste dal precitato-att2544 del codice civile; 


Acquisito il parere della commissione centrale per le 
cooperative espresso.in data 21 novembre 2002. 


Decreta: 


La società‘cooperativa è sciolta ai sensi dell'art. 2544 
del codice civile, senza far luogo alla nomina di com- 
missari liquidatori, in virtà dell’art. 2 della legge 
17 luglio 1975, n. 400. 


Società cooperativa Staaves a r.l. con sede in Assisi, 
registro società n. 8548, repertorio n. 384, rogito notaio 
dott. Gian Vittorio di Fazio, costituita in data 
31 marzo 1980, B.U.S.C. n. 1654/Agricola;*. 


Perugia, 20 dicembre 2002 Ra ò 
Il diretioré De VaccHI 


03A0043I6 


DECRETO 20 dicembre 2002" 


Scioglimento della solteri cooperativa «Cooperativa Arti- 
giani Umbrb», in Cascia. 


ÈIL DIRETTORE 
PROVINCIALE DEL LAVORO DI ‘PERUGIA 


Visto.l’art. 2544 del codice civile; 
Vistala legge 17 luglio 1975, n. 400; 


‘Visto il decreto direttoriale del 6 marzo 1996 della 
direzione generale della cooperazione; 


Vista la circolare n. 33/1996 del 7 marzo 1996; 


Vista Ia nota della Direzione provinciale del 
16 novembre 1998, protocollo n. 18203 inviata alla 
commissione centrale per le cooperative dove veniva 
chiesto di procedere allo scioglimento della coopera- 
tiva; 


Acquisito il parere della commissione centrale per le 
cooperative espresso in data 21 novembre 2002. 


Decreta; 


La società cooperativa è sciolta ai sensi dell’art. 2544 
del codice civile, senza far luogo alla nomina di com- 
missari liquidatori, in virtù dell'art. 2 della legge 
17 luglio 1975, n. 400. 


Società cooperativa Cooperativa Artigiani Umbri 
con sede in Cascia, costituita con rogito notaio in data 
3 febbraio 1997, registro società n. 160198, repertorio 
n. 1854, B.U.S.C. n. 2596/Produzione di lavoro, 


Perugia, 20 dicembre 2002 


Il direttore: DB VECCHI 
03400437 
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DECRETO 20 dicembre 2002. 


Scioglimento della società cooperativa «Agricola Forsivo 
2010», in Norcia. 
IL DIRETTORE 
PROVINCIALE DEL LAVORO DI PERUGIA 


Visto l’art. 2544 del codice civile; 
Vista la legge 17 luglio 1975, n. 400; 


Visto il decreto direttoriale del 6 marzo 1996 della 
direzione generale della cooperazione; 


Vista la circolare 33/1996 del 7 marzo 1996; 


Vista la nota della Direzione provinciale del 24 set- 
tembre 1998 inviata alla commissione centrale per le 
cooperative dove veniva chiesto di procedere allo scio- 
glimento della cooperativa; 


Vista la nota ministeriale n. 1684 del 4 giugno 1999 - 
Div. IV/5, dove viene accolta la proposta di sciogli- 
mento della cooperativa senza far luogo alla nomina 
del liquidatore; 


Decreta: 


La società cooperativa è sciolta ai sensi dell’art. 2544 
del codice civile, senza far luogo alla nomina di com- 
missari liquidatori, in virtù dell’art. 2 della legge 
17 luglio 1975, n. 400. 

Società cooperativa Agricola Forsivo 2010 con sede 
in Norcia, costituita in data 13 settembre 1988, rogito 
notaio Fulvio Sbrolli, registro società n. 1867 del Tribti- 
nale di Spoleto, repertorio n. 19110 - B.U.S.C. n,,2222/ 
agricola. 


Perugia, 20 dicembre 2002 


03400438 


MINISTERO DELLE € IMUNICAZIONI 


DELIBERAZIONE 15 gennaiò. È 
Indici di qualità sui tempi.@i recapito della corrispondenza 
ordinaria e a da 


IL MINISTRO, EL) JE COMUNICAZIONI 
IN QUALITÀ DI AUTORITÀ 
DI REGOLAMENTAZIONE DEL SETTORE POSTALE 


Visto il decreto-législativo 22 luglio 1999, n. 261, che 
ha recepito la direttiva 97/67/CE sui servizi postali, ed 
in particolare Part. 12, in base al quale l’Autorità di 
regolamentazione stabilisce gli standard qualitativi del 
servizio uniVersale adeguandoli a quelli realizzati a 
livello europeo; 

Visto il decreto del Ministro delle comunicazioni 24 
maggio 1999, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 128 


del 3 giugno 1999, che ha stabilito, tra l’altro, gli indici 
i qualità sui tempi di recapito delle corrispondenze 
ordinarie e prioritarie per il triennio 1999-2001; 

Visto il contratto di programma stipulatò fra il Mini- 
stero delle comunicazioni e la S.p.a. Poste.italiane in 
data 11 settembre 2000, pubblicato nell Gazzetta Ka 
ciale n. 221 del 21 settembre 2000,.ed:.in particolare 
l’art. 6, che fissa gli obiettivi di recupero della qualità 
dei servizi e relativi strumenti fino all'anno 2002; 

Visto il contratto stipulato il [8:settembre 2000 fra il 
Ministero delle comunicazioni ela IZI S.p.a. - Metodi, 
analisi e valutazioni econontiche, riguardante la veri- 
fica della qualità del servizio postale, ed in particolare 
l'art. 8, comma 7; ae 


Vista la deliberazione. del Ministro delle comunica- 
zioni 7 giugno 2001 rigdardante la definizione degli 
indici di qualità dét*corriere prioritario per l’anno 
2001, pubblicata nélla' Gazzetta Ufficiale n. 139 del 18 
giugno 2001 conda:quale, in considerazione della poca 
chiarezza e non ùnivocità degli obiettivi di qualità sta- 
biliti in precedèriza nel summenzionato decreto del 
Ministro delle.comunicazioni del 24 maggio 1999 non- 
ché nel citàto:contratto di programma, sono stati rive- 
duti, per'atino 2001, i medesimi obiettivi; 


Atteso che la deliberazione di cui al punto precedente 
prevedeva un adeguato approfondimento della materia 
allo scopo di determinare, per l’anno 2002, gli obiettivi 
di'qualità di cui trattasi; 

. ista la deliberazione del Ministro delle comunica- 
#foni del 2 ottobre 2002 concernente la verifica della 
‘qualità del servizio postale, per l’anno 2002, pubblicata 
nella Gazzetta Ufficiale n. 239 dell’11 ottobre 2002 con 
la quale sono stati determinati, tra l’altro, gli indici di 

i l’anno 2002, in considerazione dell’impossi- 
bilità di pervenire ad una approfondita modifica degli 
indici stessi essendo già in corso, per l’anno di cui trat- 
tasi, la verifica della qualità del servizio postale da 
parte della società incaricata; 


Tenuto conto che il piano d'impresa 2003-2005 della 
società Poste Italiane, contenente, tra l’altro, le future 
linee di sviluppo della produttività nonché gli obiettivi 
di recupero dell'efficienza, non è stato ancora adottato 
definitivamente; 


Ritenuto necessario pervenire, comunque, ad una 
gli standard di qua- 


ica e coordinata definizione de; 
lità del corriere ordinario e prioritano per l’anno 2003; 

Preso atto che un indice rappresentativo degli stan- 
dard di qualità suddetti è l’indice medio unitario nazio- 
nale già utilizzato, rispettivamente, per il servizio di 
posta ordinaria e per il servizio di posta prioritaria; 

Considerato, inoltre, che l'indice medio unitario di 
qualità relativo alla posta prioritaria deve essere 
adeguato agli standard degli altri Paesi europei, in 
conformità a quanto stabilito all’art. 17 della direttiva 
97/67/CE; 

Considerato, infine, che gli obiettivi di qualità 
di detto servizio sono alla base del contratto con la 
società IZI; 

Sentito il Consiglio nazionale dei consumatori e degli 
‘utenti; 
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ADOTTA 
la seguente deliberazione: 


Art. 1 


1. Ai fini della verifica della qualità del servizio 
postale, relativamente al corriere ordinario interno, 
sono fissati i seguenti indici unitari di qualità: 

anno 2003: 
+3: 92,00%; 
J+4: 97,00%; 
3+5: 99,00%. 
Art. 2. 


1. Ai fini della verifica della qualità del servizio 
postale, relativamente al corrriere prioritario, sono fis- 
sati i seguenti indici medi unitari di qualità: 

anno 2003: 
J+1: 87,00%; 
J+2: 98,00%; 
J+3: 99,00%. 
Art. 3. 

1. Gli indici di qualità di cui ai precedenti articoli 
vengono recepiti sia nel contratto di programma stipu- 
lato dal fornitore del servizio universale e dal Ministero 
delle comunicazioni, sentito il Ministero dell'economia 
e delle finanze, nel quale sono fissati, altresì, i relativi 
strumenti di garanzia del perseguimento degli obiettivi 
di qualità, sia nella carta della qualità del servizio, 
postale. # 

La presente deliberazione è pubblicata nella Gazzett 
Ufficiale della Repubblica italiana. hi 


Roma, 15 gennaio 2003 


À 


Il Ministro; GASPARRI 
03400595 a 
1 _ 
MINISTERO, 
DELLE ATTIVITA PRODUTTIVE 


DECRETO 8 gennaio 2003. . 


Elenco di norme armonizzate sdottate ai sensi dell’art, 1, 
comma 2-bis, del decreto legistativo 11 giugno 1997, n. 205, 
disposizioni integrative e correttive del decreto legislativo 
14 agosto 1996, n. 436, di ‘attuazione della direttiva n. 94/25/ 
CE in materia di progettazione, di costruzione e immissione in 
commercio di unità da diporto (terzo gruppo). 
E 


£ IL MINISTRO 
DE ATTIVITÀ PRODUTTIVE 


Vista la direttiva n. 94/25/CE del Parlamento euro- 
peo e del Consiglio del 16 giugno 1994 concernente il 
ravvicinamento delle disposizioni legislative, regola- 
mentari ed amministrative degli Stati membri riguar» 
danti le unità da diporto; 


Visto il decreto legislativo 14 agosto 1996, n. 436, di 
attuazione della direttiva n. 94/25/CE; 


Visto il decreto legislativo 11 giugno 1997, n. 205 
recante disposizioni integrative e correttiv.del decreto 


legislativo 14 agosto 1996, n. 436; Pila 


Visto l'art. 1, comma 2-bis, del sopracitato decreto 
legislativo che prevede la pubblicazione nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana dell'elenco delle 
norme armonizzate europee in'-tnateria di progetta- 
zione, di costruzione e immissione in commercio di 
unità da diporto; 

Visto il decreto 30 gennaio 1997, del Ministero del- 
l'industria, del commerci e dell’artigianato, di pubbli- 
cazione di un primo grippo di norme armonizzate; 


Visto il decretd"13 ‘marzo 1998, del Ministero dell’in- 


dustria, del commercio e dell’artigianato, di pubblica» 
zione di un secondo gruppo di norme armonizzate; 


Visto i titoli e i riferimenti delle norme armonizzate 
europee: ‘pubblicati nella Gazzetta Ufficiale delle 
Comunità europee n. C 138/6 dell’11 maggio 2001, 
neo 26 del 6 marzo 2002 e n. C 235 del 1° ottobre 


“Considerata la necessità di evidenziare le norme 
«afmonizzate europee con le rispettive norme italiane 
corrispondenti; 


Decreta: 


Articolo unico 


Ai sensi dell'art. 1, comma 2-bis, del decreto legisla- 
tivo 11 giugno 1997, n. 205, è pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana l'elenco delle norme 
nazionali che traspongono le norme armonizzate euro- 
pee, in materia di progettazione, di costruzione e 
immissione in commercio di unità da diporto di cui alla 
direttiva n. 94/25/CE. 


L'allegato 1, parte integrante del presente decreto, 
contiene l'elenco di un terzo gruppo dei titoli delle 
norme armonizzate europee e delle norme italiane cor- 
rispondenti. 


Il presente decreto è pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale della Repubblica italiana. 


Roma, 8 gennaio 2003 


Il Ministro: MARZANO 
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ALLEGATO 1 
NORME ARMONIZZATE RELATIVE ALLA DIRETTIVA N. 94/25/CE 


Riferimenti | Annodi Titolo delle norme Norme italiane. 
ratifica Ù 
EN ISO 9093-1 1997 lunità di piccole dimensioni - Valvole a scafo e|UNI EN [SO.9093-! (1998) 
passascafi - Costruzione metallica 
EN ISO 10239 2000 Unità di piccole dimensioni - impianti a gas di petrolio | UNI EN 180 10239 (2002) 
liquefatto (GPL) 


TENTSO 122151 2000 |Unità di piccole dimensioni - Costruzione dello scafo e | UNI | ERISO 12215-1 (2002) 
dimensionamento - Materiali: Resine termoindurenti, |. 
rinforzi di fibra di vetro, laminato di riferimento 


EN 28846/A1 2000 |Unità di piccole dimensioni - Dispositivi elettrici USI EN 28846 (2002) 
Protezione contro l'accensione di gas infismmebili 
nell'ambiente circostante 

EN 28848/A1 2000 |Unità di piccole dimensioni - Sistemi di aste on EN 28848 (2002) 
comandati a distanza 

EN 28849/Al 2000 | Unità di piccole dimensioni - TLT UNI EN 28849 (2002) 
elettricamente 

EN 29775/Al 2000 [Unità di piocole dintensioni - Sistemìi*di ‘governo } UNE EN 29775 (2002) 
comandati a distanza per motori fuoribordo singoli con 

tenza compresa tra 15 kW e 40 kW 

[ENISO 9097/A1 | 2000 | Unità di piccole dimensioni - Ventilatori sferici UNI EN ISO 9097 (2002, 

ENISO 7840/41 Unità di piccole dimensioni - Tubî: per combustibile | UNI EN ISO 7840 (2001) 
resistenti al fuoco pd 

EN ISO 8469/AI Unità di piccole dimensioni - Tubt per combustibile nov | UNI EN ISO 8469 (2002) 

EN ISO 8665/A1 Unità di piccole Tesio * Motori marini dil UNI EN ISO 8665 (2001) 
propulsione e relativi impianti - Misurazioni di potenza 
* dichiarazioni 


Unità di piccole dimensioni » Sistemi idraulici di| UNI EN ISO 10592 (2001) 


EN ISO 1059Z/A1 Kali 


ENISO 11547/A1| 2000 


Unità di piccole:diménsioni - Dispositivo di protezione | UNI EN ISO 11547 (2001) 
contro l'avvianiento con asse in p 


EN ISO 8099 2000 i UNI TEN ISO 8099 (2002) 


EN ISO 10087/A1| 2000 
EN ISO 10133 2000 
pubblicazione) 


EN ISO 13297 2000 |Untità di piccole dimensioni - Sistemi elettrici - impianti | UNI EN ISO 13297 (2002) 
.a corrente alternata 


EN ISO 11591 2008. Unità di piccole dimensioni, propulsione a motore -|UNI EN ISO 11591 (2002) 
Pala (©: mpo visivo dalla pos E 


EN ISO 13929 UNI EN ISO 13929 (In fase di 
mraduzione) 
ENISO 15584 ;|*:2001 |Unità di piccole dimensioni - Motori a benzina|UNI EN ISO 15584 (2002) 
è entrobordo - Impianti del combustibile e componenti 
elettriche installati sul motore 

2001 |Unità di piccole dimensioni con scafo di 
minore di 8 m - Determinazione della massima potenza 
di propulsione | 
Unità di piccole dimensioni - Capacità di meine | UNI EN ISO 14946 (2002) 
carico 


Unità di piccole dimensioni - Costruzione dello scafo e | UNI EN ISO 12215-2 (In fase 
dimensionamento - Materiale dell'anima per costruzioni | di traduzione) 
a sandwich, materiali per fissaggio 


= 


traduzione) 


EN ISO ‘14946 


ENISO 122152 
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Unità di piccofe 


ghe di 


EN ISO 122153-3 


EN ISO 122154 


EN ESO 12217-1 


2002 


2002 |Unità di 


maggiore o uguale a 6 metri 


dimensioni - 
iciniomento strutturale dello scafo - Materiali: 


Tn di piccole dimensioni - Costruzione dello scafo € 
dimensionamento - Cantieri e fabbricazione 

piccole dimensioni - 
classificazione della stabilità e del galleggiamento - 
Imbarcazioni non a vela con lunghezza dello scafo 


UNI EN ISO 12215-3 {In fase 
di traduzione) 


Costruzione e 


mo, altri materiali 


UNI EN 1$0 12215-4( a fase 


Valutazione e 


EN ISO 12217-2 Unità di 


0 uguale a 6 metri 


piccole dimensioni - 
classificazione della stabilità e del galleggiamento - 
Imbarcazioni a vela con tunghezza dello scafo maggiore N 


Valutazione e | UNVEN ISO 12217-2 {In fase 


di traduzione) 


EN ISO 12217.3 2002 |Unità di 


metri 


piccole dimensioni - 
classificazione della stabilità e dei galleggiamento - 
Imbarcazioni con lunghezza dello scafo minore di 


Valuazione al UNI EN ISO 12217-3 (in fase 
di traduzione) 


Le norme UNI sono reperibili per consultazione e vendita presso I PUNI - via Battistotti Sassi, 11/b - 


20113 Milano. 


03A00442 


DECRETO 10 gennaio 2003. 
Determinazione per l’anno 2003 della misura del contribato 


dovuto alla CONSAP - Concessionaria servizi assicurativi pub- 


blici S.p.a. - Gestione autonoma del «Fondo di Ze perle 
vittime della strada», 


IL MINISTRO 
DELLE ATTIVITÀ PRODUTTIVE; 


Visto il testo unico delle leggi sull’esercizio delle assi- 
curazioni private, approvato con decrete-del Presidente 
della Repubblica 13 febbraio 1959, n::449 e le successive 
disposizioni modificative ed integgative; 


Visto îl regolamento approvato con regio decreto 
4 gennaio 1925, n. 63, ele snecessive disposizioni modi- 
ficative ed integrative; 


Vista la legge 24 dicembte 1969, n. 990, sull’assicura- 
zione della responsabifità tivile derivante dalla circola- 
zione dei veicoli a motore e dei natanti, e successive 
modificazioni ed i integrazioni; 


Visto il regoléimento di esecuzione della citata legge 
n. 990/1969, approvato con decreto del Presidente della 
Repubblica. 24 novembre 1970, n. 973, e successive 
modificazioni ed integrazioni; 

Vista la legge 12 agosto 1982, n. 576, concernente, la 
riforma della vigilanza assicurativa e le successive 
disposizioni modificative ed integrative; 


sto il decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 175, 
-. éoncernente l’attuazione della direttiva 92/49/CEE in 
materia di assicurazione diretta diversa dall’assicura- 
zione sulla vita; 


Visto il decreto legislativo 30 luglio 1999, n, 300, 


concernente la riforma dell’organizzazione del 
Governo a norma dell’art. 11 della legge 15 marzo 
1997, n. 59, e successive modificazioni; 


Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, 
recante norme generali sull'ordinamento del lavoro alle 
dipendenze delle amministrazioni pubbliche e succes- 
sive modificazioni; 

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 
26 marzo 2001, n. 175, concernente il regolamento di 
organizzazione del Ministero delle attività produttive; 


Considerato che, ai sensi dell’art. 31 della citata legge 
n. 990/1969 e dell’art. 43 del relativo regolamento di 
esecuzione, occorre determinare per l’anno 2003 la 
misura del contributo dovuto alla CONSAP — Conces- 
sionaria servizi assicurativi pubblici S.p.a. - Gestione 
autonoma del «Fondo di garanzia per le vittime della 
strada», da ciascuna impresa autorizzata all’esercizio 
delle assicurazioni della responsabilità civile per i danni 
causati dalla circolazione dei veicoli a motore e dei 
natanti; 

Visto l’art. 45, comma 33, della legge 23 dicembre 
1998, n. 448, dal titolo «Misure di finanza pubblica per 
la stabilizzazione e lo sviluppo» che eleva dal 3% al 4% 
la misura massima del contributo di cui all’art. 31, 
secondo comma, della legge n. 990/1969; 
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Visto il rendiconto delia gestione autonoma del 
«Fondo di garanzia per le vittime della strada» per 
l'anno 2001, approvato dal Consiglio di Amministra- 
zione della CONSAP S.p.a. in data 29 luglio 2002; 

Visto il provvedimento dell'ISVAP - Istituto per la 
vigilanza sulle assicurazioni private e di interesse collet- 
tivo - in data 20 dicembre 2002, concernente la deter- 
minazione della misura degli oneri di gestione per 
l'esercizio 2003; 

Vista la lettera n. 263602 del 23 dicembre 2002 con la 
quale l’ISVAP ha espresso il parere che l’aliquota del 
contributo da versare al predetto Fondo per l’anno 
2003 possa essere determinata nella misura del 2,50%; 

Ritenuta l'opportunità, in relazione alle risultanze 
del rendiconto anzidetto e dei prevedibili impegni per 
l’anno in corso, di determinare per l’anno 2003 l’ali- 
quota nella misura del 2,50% dei premi incassati al 
netto degli oneri di gestione; 


Decreta: 
Art. 1, 


Il contributo che le imprese autorizzate all'esercizio 
delle assicurazioni per la responsabilità civile per i 
danni causati dalla circolazione dei veicoli a motore e 


dei natanti sono tenute a versare per l’anno 2003 alla 
CONSAP - Concessionaria servizi assicurativi pubblici 
S.p.a. - Gestione autonoma del «Fondo di garanzia per 
le vittime della strada» è determinato nella misura del 
duevirgolacinquanta per cento (2,50%) dei'‘premi incas- 
sati nello stesso esercizio al netto della'*detrazione per 
gli oneri di gestione stabilita con il provyèdimento del- 
PISVAP - Istituto per la vigilanza sulle assicurazioni 
private e di interesse collettivo -.in'“data 20 dicembre 
2002, nelle premesse citato. 


Art... 

i 
Entro il 31 gennaio 2003*Jé imprese di cui all'art. 1 
sono tenute a versare il.coritributo provvisorio relativo 
all'anno 2003 determinato applicando l'aliquota del 
2,50% sui premi incassati per l'esercizio 2001 al netto 
della detrazione pet.gli oneri di gestione di cui al prece- 

dente art. I. ii 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Guzzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


Romaî d gennaio 2003 
Foa Il Ministro: MARZANO 


MINISTERO DELL'AMBIENTE 
E DELLA TUTELA DEL TERRITORIO 


DECRETO 26 novembre 2002. 


Perimetrazione del sito di interesse nazionale di Crotone-Cassano e Cerchiara. 


IL MINISTRO DELL'AMBIENTE 
E DELLA TUTELA DEL TERRITORIO 


Vista la legge 8 luglio 1986, n. 349 recante «Istituzione del Ministero dell'ambiente e norme in materia di 


danno ambientale»; 


Visto l’art. 17 del decreto legislativo 5 febbraio 1997, n. 22, recante: «Attuazione delle direttive 91/156/CEE 
sui rifiuti, 91/689/CEE sui rifiuti pericolosi e 94/62/CE sugli imballaggi e sui rifiuti di imballaggio» e successive 


integrazioni e modificazioni; 


Vista la legge 9 dicembre 1998, n. 426 concernente «nuovi interventi in campo ambientale» ed in particolare 
l'art. 1, comma 4, che dispone che gli ambiti compresi negli interventi di interesse nazionale «sono perimetrati, 


sentiti i Comuni interessati, dal Ministro dell'ambiente»; 


Visto il decreto ministeriale 25 ottobre 1999, n. 471 concernente «Regolamento recante criteri, procedure e 


modalità per la messa in sicurezza, la bonifica e il ripristino ambientale dei siti inquinati ai sensi dell’art. 17 del 
decreto legislativo 5 febbraio 1997, n. 22, e successive modificazioni e integrazioni»; 

Visto il decreto-legge 12 giugno 2001, n. 217, coordinato con la legge di conversione 3 agosto 2001, n. 317 
recante «modificazioni al decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300 nonché alla legge 23 agosto 1999, n. 400 in 


materia di organizzazione del Governo»; 


Visto il decreto ministeriale 18 settembre 2001, n. 468 «Regolamento recante: programma nazionale di boni- 
fica e ripristino ambientale» che individua il sito di «Crotone-Cassano-Cerchiara» tra gli interventi di bonifica di 


interesse nazionale; 


Vista la nota del 17 novembre 1999, prot. 8945 con la quale il commissario delegato per l'emergenza nel set- 
tore dello smaltimento dei rifiuti solidi urbani nella regione Calabria, individua ie aree da comprendere nel peri- 


metro del sito di «Crotone-Cassano-Cerchiara»; 
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Vista la nota del 19 novembre 2001, Tot 11088/RIBO/DI/B, con la quale il Ministero dell'ambiente e della 
tutela del territorio trasmette ai comuni di Crotone, Cassano allo Ionio, Cerchiara di Calabria e per conoscenza 
alla regione Calabria ed al commissario delegato, Presidente della regione Calabria, la proposta di perimetrazione 
del sito di Crotone-Cassano-Cerchiara» ai sensi dell’art. 1, comma 4, della legge 9 dicembre 1998, n:-426, basata 
sulle aree individuate dal commissario delegato; È 

Vista la nota del 10 dicembre 2001, prot. n. 18294 con la quale il comune di Cassano allo Ionio:ttdimette la car- 
tografia dei siti inquinati del proprio territorio inclusi nella proposta di perimetrazione trasmessa dal: Ministero del- 
ambiente e della tutela del territorio, di cui alla nota del 19 novembre 2001, prot. 11088/RIBO/DI/B; 

Vista la nota del 28 novembre 2001, prot. n. 4821 con la quale il comune di Cerchiara di'@alabria comunica il 
proprio parere in merito alla proposta di perimetrazione di cui alla nota del 19 novembte' 2001, prot. 11088/ 
RIBO/DI/B; 

Vista la nota del febbraio 2002, prot. 1833/RIBO/DI/B con ia quale il Ministero dell'ambiente e della tutela 
del territorio sollecita il comune di Crotone a fornire il proprio parere in merito alla'proposta di perimetrazione; 

Vista la nota del 15 aprile 2002, prot. 17718 con la quale il comune di Crotone-forfnula e trasmette al commis- 
sario la propria proposta di perimetrazione provvisoria di dimensioni notevolmente più ridotte rispetto a quella 
proposta daì Ministero dell'ambiente e della tutela del territorio; 4a 

Vista la nota del 17 aprile 2002 n. 7317 con la quale la struttura commissariale ha trasmesso al Ministero del- 
l’ambiente e della tutela del territorio la citata nota del 15 aprile 2002 n. 17718;" 

Vista la nota del 24 luglio 2002, n. 13868 con la quale la struttura coriimissariale ha trasmesso una nuova pro- 
posta di perimetrazione del sito così come definita nell'incontro tra i.rappresentanti degli Enti Locali tenutosi 
presso gli uffici della prefettura di Crotone il giorno 16 luglio 2002; ; 

Vista la nota del 27 settembre 2002 n. 8905/RI.BO./DI/B con Ja quale il Ministero dell'ambiente e della tutela 
del territorio, nel chiedere al comune di Crotone ed al commissario:delegato, Presidente della regione Calabria 
alcuni chiarimenti, rappresenta altresì la necessità di integrare Ja plabimetria allegata alla proposta di cui alla nota 
del 24 luglio 2002 con l’area marina antistante i tre chilometri dalla costa e comunque entro la batimetria di 50 
metri, in analogia con quanto operato per altri siti di interessè nazionale; 

Viste le note del 10 ottobre 2002, n. 42703 e dell’11 ottobre 2002, n. 43222 con le quali il comune di Crotone 
nel comunicare al Ministero dell'ambiente e della tutela del territorio il proprio assenso in merito alla perimetra- 
zione proposta con nota del 27 settembre 2002 n. 8905/RI.BO./DI/B, chiede l'inserimento dell’area relativa alla 
discarica comunale dimessa di Tufolo; 

Considerato che sulle aree perimetrate saranno effettuate attività di caratterizzazione per accertare le effettive 
condizioni di inquinamento al fine di pervenire alla individuazione dei perimetri definitivi; 


Decreta: 
Art. l. 


Le aree da sottoporre ad interventi caratterizzazione e, sulla base dei risultati della caratterizzazione, ai 
necessari interventi di messa in sicurezza.dî emergenza, bonifica, ripristino ambientale e attività di monitoraggio, 
sono individuate all’interno dei perimetri provvisori indicati nelle cartografie in scala 1:50.000 - Tavola n. 1 - Cro- 
tone e scala 1:100.000 - Tavola n. 2 -assano e Cerchiara, allegate al presente decreto. 

Le cartografie ufficiali sono Sojservate in originale presso il Ministero dell'ambiente e della tutela del territo- 
rio ed in copia conforme presso la fegione Calabria. 

Le attuali perimetrazioni non escludono l'obbligo di bonifica rispetto ad eventuali, ulteriori aree che doves- 
sero risultare inquinate e chè attualmente, sulla base delle indicazioni degli Enti locali, non sono state individuate 
con il presente decreto. da 

Le perimetrazioni potfanno essere modificate con decreto del Ministro dell'ambiente e della tutela del territo- 
rio nel caso in cui dovestero emergere altre aree con una possibile situazione di inquinamento, tali da rendere 
necessari ulteriori aéGertamenti analitici e/o interventi di bonifica. 


Ù Art. 2. 
Il presente: ‘decreto, con gli allegati, sarà pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana, 
Roma; 26 novembre 2002 


Il Ministro: MATTEOLI 


Registrato alla Corte dei conti il 16 dicembre 2002 
Ufficio di controllo atti Ministeri delle infrastrutture ed assetto del territorio, registro n. 4 Ambiente, foglio n. 287 
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MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE 
È DEI TRASPORTI 


DECRETO 17 dicembre 2002. 
Approvazione dei modelli di certificati di sicurezza. 


IL COMANDANTE GENERALE 0, 
DBL CORPO DELLE CAPITANERIE DI PORTO SS 


Visto l’art. 3 della legge 28 gennaio 1994, n. 84, recante norme sul riordino della legislazione in materia por- 
tuale, e successive modifiche ed integrazioni, che attribuisce la competenza in materia*di:sicurezza della naviga- 
zione al comando generale del Corpo delle capitanerie di porto; Wa 

Visto l’art, 51 del decreto del Presidente della Repubblica 8 novembre 1991, n.435 «Approvazione del regola- 
mento per la sicurezza della navigazione e della vita umana in mare»; { 

Vista la legge 23 maggio 1980, n. 313, con la quale e stata ratificata la ConvénZione Internazionale SOLAS ‘74; 

Vista la risoluzione del Comitato per la Sicurezza Marittima (Marittiniè Safety Committee) MSC.36(63) del 
20 maggio 1994 con la quale è stato adottato il codice di sicurezza per le ubità veloci, 1994; 


Vista la risoluzione del Comitato per la Sicurezza Marittima (M. sttirhe Safety Committee) MSC.100(73) del 
5 dicembre 2000 con la quale so-————\ no stati adottati giemendamenti al protocollo 1988 relativo 
alla convenzione internazionale SOLAS 74; Er 

Vista la risoluzione del Comitato per la Sicurezza Marittima (Marittime Safety Committee) MSC. 119(73) del 
6 dicembre 2001 con la quale sono stati adottati gli emendamenti; 21 codice di sicurezza per le unità veloci, 1994; 

Visti gli emendamenti alla Convenzione Internazionale Solas 74 del dicembre 2001 entrati in vigore il 
1° luglio 2002; na” 

Vista la correzione MSC73/21/add.2/Corr.l con la-quale sono state apportate modifiche all’annesso 7 ed 
all’annesso 8 del rapporto della 73 sessione del Comitato perla Sicurezza Marittima (Marittime Safety Committee); 


Visto il regolamento della Commissione eur n. 1970/2002/EC del 4 novembre 2002 cha ha modificato il 
Regolamento della stessa Commissione n. 3051/95/E€ in data 8 dicembre 1995; 


Visto il proprio decreto n. 618/2002 in data 10 luglio 2002 con il quale sono stati approvati i modelli di certi- 
ficati di sicurezza; a 
Considerata la necessità di procedere all'approvazione dei nuovi modelli dei certificati di sicurezza; 


Decreta: 


Art. LL 
Approvazione dei modelli di certificati di sicurezza 


Con decorrenza dal 1° gennai9/2003 sono approvati secondo i form allegati al presente decreto dirigenziale i 
modelli dei seguenti certificati di sicurezza: 


a) certificato di sicuri pet navi da passeggeri e relativo elenco delle dotazioni (Form P); 

b) certificato di situtezza delle dotazioni per nave da carico e relativo elenco delle dotazioni (Form E); 
c) certificato disiclitezza per unità veloci (HSC 1994); 

d} documenté.dî ‘conformità (Regolamento 3051/95/CE); 

e) certificato di gestione della sicurezza (Regolamento 3051/1995/CE); 

#2) certificato di gestione della sicurezza provvisorio (Regolamento 3051/95/CE). 


I certificati'di cui sopra sostituiscono i certificati di sicurezza di cui alle lettere a), 8), e), 72), 0} e p) allegati al 
decreto n. 618.ih data 10 luglio 2002 citato in premessa. 


I presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana. 
Roma, 17 dicembre 2002 


Ii comandante generale: SICUREZZA 
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REPUBBLICA ITALIANA 
REPUBLIC OF ITALY 2a 


MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORTI 
Ministry of Infrastructure and Transport 


Autorità Marittima di ì 


Local Maritime Authority _____ 


FAI 
CERTIFICATO DI SICUREZZA PER NAVE PASSEGGERI 
AI presente Certificato deve essere allegato un elenco delle dotazioni {Modello P) 


PASSENGER SHIP SAFETY CERTIFICATE 
This Certificate shall ba suppiemanted by a Record of Equipment (Form P) 


un an 
} FERRATE — Viaggio interfazionale' 
for intemationel voyage 
un brava a short AS 


Rilasciato ai sensi delle disposizioni della Convenzione: inlitnszionali del 1974 per salvaguardia 
della vita umana In mare, In accordo con la Risoluzione dell'Assemblaa A.883(21) relativa 
all'implementazione del sistema armonizzato dì visità è certificazione , in morne del Governo della 
Repubblica Italiana. 

Issued under the provisions of the International Convealicn for the Safety of Life al Sea, 1974, in accordance 
with the Assembly resolution A.883(21) relating to the global implemantation of tha harmonized systam of 
survey and cortification under fhe authority of the Govemment of Republic of Italy. 


Dettagli della Nave 


orto AS 
Part of registry di Gross tonnage 
I ‘Area marittima in cul la nave Sagiiitata a navigare (Regola IV/2) 
Sea areas in which ship is cénifiod to operate (reguiation IVI?) 
Impostazione chiglia 


Date on which keel was did 


S CERTIFICA 7 
THISISTO CERTE: 


È 
Che [a nave è stata visitata in conformità con le prescrizioni dalla Regala 47 della Convenzione. 
That the ship lida.boen surveyed in accordance with Ihe requirements of reguiation 17 of the Conventi 


2. Che, a aggio di questa visita, è atato constatato che: 
That thè Sytvey showed that: 


24 fanave@ conforme alle prescrizioni della Convenzione per quanto riguarda: 
alfiéship compliod with ho requiramants of the Convention as ragards: 


lare come appropriato 
Appropriote 


Dita in cul le chiglia è stata impostata oppura dala in cui la cosbuzione della nave si trovava in una fasa 
Equivalente oppure, ce dei caso, data in cui sono iniziati | prat: trasformazione 0 di modifica di notevole rilevanza. 

Date on which kesi was laid or ship ws si a simiar sfege of construction cr. where applicable, date on which work for a 
conversion oran. atteration or modification of a major characier was commenced. 


—_ 49 
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A la struttura, le macchine principali e ausiliarie, le caldais sd altri recipienti sotto pressione; 
the structure, main and auxiliary machinery, boilers and other pressure vessels; 
le sistemazioni edi particolari relativi alla compartimentazione stagne; 
the waterlighi subdivision aangemeats and details; 


i seguenti galleggiamenti di compartimentazione: 
the following subdivision toad lines: 
Linee di ‘galleggiamento di Bordo fibero Da utiilezarsi quando gli spazi as 
sompartimentazione assegnate © Fraeboerd al passeggeri comprendono i seguenti 
marcate sulla murata a mezzo nave spazi aitemnativi 
(regola Il-1/13] To apply when the spaces'tii which 
Subdivision losd lines assigned and passengors am camed,«jnchide the 
marked on the ship's side amidiships following alternative spaces. % 
{reguiation W-1113) 
CA ni 
2 E 
CE) 2 53 
L_ à 


22. la nave è conforme alle prescrizioni della Convenzione per quanto riguasda. Ja protezione strutturale 
contro gli Incendi, gli Impianti ed 2 mezzi per la protezione contro gli intendi ed i piani per ta difesa 
contro gli incendi; 
tne ship complied with the requiraments of the Convention as regards Sebctirei fire protection, fire safety 
Systems and appliances and fire contro! plans: 

23 l'mezzi di salvataggio e le dotazioni delle imbarcazioni di salvataggiò, delle zattora di 
battelli di emergenza sono conformi alle prescrizioni della Convenzione; 
the lifa saving appliances and the equipment of lifeboats, liferafts end-réseve bosts ware provided in accardance 
with the requirements of tha Convention; È 

24 la nave è munita di un apparecchio lanciasagole e di ittstallazioni radicelettriche per i mezzi di 
salvataggio in conformità con le prescrizioni della Convenzione; 
the ship was provided with a line-throwing appilance and rado installations used in life saving appliances in 
accordance with the regurements of the Convention, 

25 fa navo & conforme alle prescrizioni della Converizione per quanto riguarda le installazioni 
radioelettriche; 
the ship complied with the requirements of the Conventiba ds regards radio installations: 

26 ii funzionamanto delle instaliazioni racioelattriohe utfizzato a bordo dei mezzi di salvataggio è conforme 
alle prescrizioni della Convenzione; 
the functioning of the radio installations used in uid:<ving appliances complied with the requirements of the 
Convention, 

27 la nave è conforme alle prescrizioni della Convenzione per quanto riguarda le apparecchiature di 
navigazione, i mezzi di imbarco del piloti e le pubblicazioni nautiche; 
the ship complied with the requirements ofthe,Convention as regards shioborne navigational equipment, means 
of embarkalion for pilots and nauticat ‘publications: 

28 la nave è dotata di fanali, di mezzi dî’ Segnalazione diurna, mezzi di segnalazione acustica e segnali di 
perkolo in conformità con le .-feesérizioni della Convenzione e delle norme del Regolamento 
internazionale per prevenire gii atibprai In mare in vigore; 
the ship was provided with lights; s)6pes, means of making sound signals and distrass signals in accordance 
with the requirements of the Canvantion and iha Internationsi Regulation for Preventing Collisions at Sea in 
force: 

29 lanaveé conforme sotto tuîtti fili altrì aspetti alle prescrizioni pertinenti della Convenzione. 
in all other raspects the shipicoimplied with the relevant requirements of the Convention. 


vataggio e doi 


3. Cheuncertificato di esenziòne è stato / non è stato* rilasciaio. 
That examplion Conserva / has nol° been issued. 


Il presente certificato è valido fi inoalie  et orna 
This certificate is valid ni” 

Rilasciato a _ 
issued et 


Timbro 
Seat 
L'Ufficiale autorizzato al rilascio 
del certi 
Authosized olficial issuing the certificate 


Cancallerg come appropriato 
Delaltas'oporopriato 
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VIDIMAZIONE PER LA PROROGA DEL CERTIFICATO DOPO IL COMPLETAMENTO DELLA 


VISITA DI RINNOVO ED IN CASO DI APPLICAZIONE DELLA REGOLA li14{d) 


Endorsement where the renewal survey has been completed and regulation #44(d) applies 


La nave è conforme alle prescrizioni pertinenti della Convenzione ed il presente cartficaid) 
in conformità con la Regola [/14(d) della Convenzione, è prorogato fino al_ 
The ship complies with the relevant requirements of the Convention, and this | certificate ghe, in 
accordance with regulation {114{d) of the Convention, be accepted as valid untit__ 


Luogo Timbro e firma RE 
Place Signature and sea! bi 
Data 

Date 


VIDIMAZIONE PER LA PROROGA DELLA VALIDITA' DEL CERTIESATO PER PERMETTERE 
ALLA NAVE DI RAGGIUNGERE IL PORTO OI VISITA OPPURE PER.UN PERIODO DI GRAZIA 
IN CASO DI APPLICAZIONE DELLA REGOLA l114{8) OPPURE l/14; 
Endorsement to oxtend the validity of the certificate until reaching. tt the port of survey or for a period 
of grace where regulation W14{e) or USL ‘applies 


ll presente certificato, in conformità con la Regola vide) = /14(f)* della Convenzione, è 


prorogato finoalt_ 
This certificate shall, in accordance with regulation ma): i 149° of the Convention, be accepted 
as valid until NA # 


Tebro e firma 
Signature and seat 
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REPUBBLICA ITALIANA ; 
ITALY 


MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORTI" 
Ministry of Infrastructure and Transport ei 


Autorità Marittima di ____________ 
Local Maritime Authority__ 


ELENCO DOTAZIONI PER IL CERTIFICATO DI SICUREZZA PER NAVI passfcteni (MODELLO P) 
ll presente elenco deva essere permanentemente allegato al Certificato di Sicùriza navi passeggeri 
RECORD OF EQUIPMENT FOR THE PASSENGER SHIP SAFETY CERTIFICATE (FORM P) 

This record shali bo permenentiy attached to the Passenger Ship ty Certificate 


ELENCO DELLE DOTAZIONI IN APPLICAZIONE DELLA CONVENZIONE INTERNAZIONALE DEL 1974 PER LA 
SALVAGUARDIA DELLA VITA UMANA IN MARE, IN ACCORDO CON LA RISOLUZIONE DELL'ASSEMBLEA 
A.B33{21} RELATIVA ALL' IMPLEM ENTAZIONE DEL SISTEMA ARMONIZZATO DI VISITA E CERTIFICAZIONE 
RECORD OF EQUIPMENT FOR COMPLIANCE WITH THE INTERNATIONAL. CONVENTION FOR THE SAFETY OF 
LIFE AT SEA. 1974. IN ACCORDANCE WITH THE ASSEMBLY RESOLUTION A.883(21) RELATING TO THE GLOBAL 
IMPLEMENTATION OF THE HARMONIZED SYSTEM OF SURVEY AND CERTIFICATION 


1 DETTAGLI DELLA NAVE 
PARTICULARS OF SHIP 


lella nave 
Name of ship x 
[7 RomInativo Intamazionale 1% 
Distinctive number or letters 


jumero minimo di persone aventi 
Minimum number of, 


2 DETTAGLIO DEI MEZZI DI SALVATAGGIÒ: 
DETAILS OF LIVE SAVING APPLIANCES. 


1 — Numero totale di persone porte “quali sono presenti T mezzi di 
salvataggio 
Total number of persons fofrulitoh life-seving appliances are provided 


r: Sinietra Dritta 
È Pont side Starboard site 


2 Numerototale di imbarcazioni di salvataggio 
Total number ol ifabosfi 
24 Numera elle persone che asse possono accogliere 
Total rumberbi persons accomodated by them 
22 Numero} imbarcazioni di salvataggio parzialmente chiuse 
{Regola 17/21 e LSA Code sezione 4,5) 
Numbeko! partialiy anclosed lifedoats (reguialtion lIV21and LSA 
Csite.4.5) 
23 Numdéio di Imbarcazioni di salvataggio completamente 
Chiuse {Regola HII21 e LSA Code sezione 4.6) 
_2%Ntimber ol totally anclosed lifeboats (reguiation 114121 and LSA 
& "Code section 4.6) 
TA° Altre Imbarcazioni di salvataggio 
Other tifeboats 
241 Numero 
Number 
24.2. Tipo 
Type 


Vin 
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3 Numero di imbarcazioni di salvataggio a motore (comprese nel 
numero totale di imbarcazioni di salvataggio di cui sopra) 
Number of motor lifeboats (included in the totai iebosts shown above 
3.1. Numero di imbarcazioni di salvataggio munite di prolettori 
Number of Iifebosis fitted with scarchitghis 
4 — Numero di baîteDi d'emergenza 
Number of rescue boats 
4.1 Numero di battelli compresi nei mumero totale dî 
imbarcazioni di salvataggio indicate sopra 
Number of boets which are included in the total ifeboats shown 
above 
5 Zattere di salvataggio 
Uferafts 
5.1 Zattere di salvataggio per e quali sono prescritt! dispositivi 
approvati per la messa In mare: 
Those for which approved faunohing appliances are required: 
51.1. Numero di zattere di salvataggio 
Number of iferafis 
5.1.2. Numero di persone che possono accagliere 
Number of persons sccomodaled by them 
3.2 Zattere di salvataggio per le quali non sono prescritti 
dispositivi approvati per la messa in mare: 
Those for which approved faunching appliances are nol required 
52.4 Numero dì zattera di salvataggio 
Number of bferafts 
5,22. Numero di persone che possono accogliere 
Number of persons accomodated dy them 
@ — Apparecchi galleggianti 
Buoyant apparatus 
6. Numero di apparecchi Y 
Number of apparatus £ 
@2 Numero di persone che possono sostenere 


Number of persons capabie of 


TI 7 
Number ol lifeduo) TR Le 
8 Numero dî Tntore di salvataggio «<TTT "= 


Numbar of lifejackets 


immersion suit 
9. Numerototale 

Tota! number 
92 Numero di tute rispondenti alle prescrizioni applicabili alle 
cintura di salvataggio 


Number of suits co whit'iho.fequirements for lifajackets 
RR riore alri eene Poe fot iglociole | Togli Indumenti di protezione termica 
Number af thermal protective aidé.. Li 
11 Installazioni radioeletiriche impiegate a lo ‘mezzi 
Vi 


salvataggio c' 
Radio installations used in bte-saling appliances 
11.1. Numero di rispongitoîtradar 
Number of radar transponders 
11,2. Numero di apparecchi ricetraemittenti VRE 


Number of two way VHE radiotelephone apparatus 


——__ir—_—___ 
* Ad eccezione dî quellì preacritt! dall'LSA Coda, paragrafo 4.1.5.1.24;4.4.9.3 and 5.1.2.2.13 
Excluding'ihose required by the LSA Code paragraph 4.1.5.1.24,44.8.11 and 5.1.2.2.13 


"i 
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DETTAGLIO DEGLI IMPIANTI RADIOELETTRICI 
DETAILS OF RADIO FACILITIES 


Impianti 
fem 


Aftuale dotazione 
Actuai provision 


1 — Sistemi primari 
Primary systers 
1.1 Installazione radio VHF 
VHF radio installation 
1.1.1 Codificatore DSC 
DSC encoder 
1.1.2. Ricevitore di ascolto DSC 
DSC watch receiver 
1.1.3. Radiotelefonia 
Radiotelephony 
4.2 Installazione radio MF 
MF radio installation 
1.2.1 Cadificatore DSC 
DSC sncoder 
1.22. Ricevitore di ascolto DSC 
DSC watch receiver 
1.2.3 Radiotelefonia 
Radiotelephony 
123. Installazione radio MF/HF 
MEIHF radio installation 
1,3.1. Codificatore DSC 
DSC encoder 
1.3.2. Ricavitore di ascolto DSC 
DSC waîch receiver LA 
1.3.3. Radiotelefonia È 
Radiotétephony 
1.3.4. Radiotelegrafia a stampa diretta 
Direct-printing radiotelegraph; MAR 
14 Stazione terrestre di nava il 
INMARSAT ship sarth station 


Facilities for raception of maritima safety infarmeltion 

3.1 Ricevitore NAVTEX di 
NAVTEX recelver 

3.2 Ricavitore ECG % 
ECG receiver 

33 Ricevitore HF di isaressiegdili stampa diretta 


Satoltita EPIRB i 
41 COSPAS-SARSAT 


42. INMARSAT 4 
INMARSAT hi 


HF direci-printing radiotetegrabb recelver 
TRE satel 


E EPIRBVAF ———— 
VHF EPIRB 
6  Rispanditore rad; 
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METODI UTILIZZATI PER ASSICURARE LA DISPONIBILITA” DELLE INSTALLAZIONI 


RADIDELETTRICHE {Regole 1V/15.6 e 15.7) 


METHODS USED TO ENSURE AVAILABILITY OF RADIO FACIUTIES freguiation IVI1S.6 e 15.7) 


41 Duplicazione delle dotazioni 
Duplication of equipment 

42 Manutenzione a terra 
Shore based maintenance 

43 Capacità di manutenzione in mara 
At-saa maintenanze capebility _ 


DETTAGLIO DEI SISTEMI E DELLE APPARECCHIATURE DI NAVIGAZIONE 
DETAILS OF NAVIGATIONAL SYSTEMS AND EQUIPMENT 


Dotazioni Kriuale dotazione 
item Actyal fedvizion 


1 Bussola magnetica normale” 
Standard magnetic compass* 
12 Bussola magnetica di rispetto* 
Sparo magnetic compass* 
13. Girobussala* 
Gyro compass® 
1.4 Giro ripetitore per l'angolo di prora* 
Gyra compass heading repeater* 
1.5 Giroripetitore per rilavamanti” 
Gyro compass bearing repaater* 
16 Sistema di controllo dell'angolo di prora o percorso* p 
Hoading or track control systort* S 
1.7. Grafometra o Cerchio azimutale” x 
Pelorus or compass bearing device* À 
1.8. Mezzi di correziona degli angoli di prora e del rilevamento * 
Maeans of correcting heading and bearings 
19 Dispositivo trasmittente Negli di prora (THD) *: 
Transmitting heading device (THD) 


tradizionali e sistemi di informazione (ECDIS) *%,; 
Natural charts Electronic char display and infarmalion system 


(ECDIS)” 
2.2 Dispositivi di backup dell’ECDIS 

Back up arrangements for ECDIS 
23 Pubblicazioni nautiche 

Nautica! publicationa 


24 Dispositivi di backup per te nautiche elettroniche 
Back up arangaments for electrogie Cauca putifeafone 


{1 Ricevitore per sistema di navig 


a one sane sima di 
radionavigazione terrestrà.” 
Receiver for a global navigatibti satellite systemiterrestria! 
radionavigation system" * 

3.2 Radar9 GHa” 
9 GHz radar 

3.3 Radar secondariò.(3:GHz /9 GHz") * 
Second redar(9 GHzi 9 GHz)" 


34 per tracciamento radar (ARPA) * 
ing aid (ARPAJ" 
35 Ausilio di'tratciamento automatico” 


Automatic'racking aid” 
36 Ausilio fttracciamento automatico ascondarlo” 
“Secgnd automatic tracking aid* 


37 lio slattronico per tracciamento* 
Era aid” 


Cn Parma di identificazione automatico (AIS} 


2%, Automatic identification system {AIS) 
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5 _— Registratore dali di viaggio (VERI 
Voyage dala racorder (VDR) 


GT Dispositivo di misurazione velocità s distanza (attraverso l'acqua)” | 
Speed and distance measuring devica (Ihrough the water)* 
62 Dispositivo di misurazione velocità e distanza (di prora rispetto al 


fondo marmo in direzione trasversale) * PAR È 
Speed and distance measuring device (over the ground in the forward ARS 
nd atnwantship directiony” #3 

7 — Ecoscandaglio n 
Echo sounding device* ha 


CA] 


di manovra* Fi 
Rudder, propetier, thrust, pitch and operational mode indicator® 


8.2. Indicatore angolo di virata” 
Rate of tum indicator* 


[stema di ricezione del segnali sonari” 
Sound racepiton systam* dat 


10 telefono alta posizione di governo di emergenza” 5 
Telephone to emarganey steering position* i 


TÎ Lampada per segnalazione divma” 
Dayligni signalling famp* 


12 Rifiettora Radar* 


Radar rofiector” 


‘odice Internazionale del Sag: 
International Code of Signals 


SI CERTIFICA che ll presente elenco è corsetto sotto tutti gii aspetti. 
THIS1S YO CERTIFY that this Record is correct in all respetis 


Rilasciato a _._.._._..____ 
Issued at 


Date al issue A; 

a Timbro L'Ufficiale autorizzato al rilascio 

Scut del certificato 
Authorized olticia! issuing the certificate 


“Mazzi alariativi per soddisfare questa prescrizione sono permessi sl sensi dalla Regola V/13. Nei caso vi siano mazzi 
alternativi questi dovranno essare specificati 
Attenativé; ins of meeting this requirement are permitted under regulation VI19. in case of other means they shat de specified. 
** Ganggilaf& come appropriata 
Delstà.as appropriate. 
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REPUBBLICA ITALIANA . 
REPUBLIC OF ITALY & 3 


MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORH 
Ministry of Infrastructure and Transport 


Autorità Marittima di_ *. 
Local Maritime Authority_______ È 


CERTIFICATO DI SICUREZZA DOTAZIONI PER NAVE DA CARICO 
A questa certificato deva assere allegato l'elenco delle dotazioni (Modello E) 


CARGO SHIP SAFETY EQUIPMENT CERTIFICATE 
This Cerlificale shall de suppiemented by a Record of Equifiment (Form E) 


Rilasciato ai sensi delle disposizioni detla Convenzione Interiazionate del 1974 per la salvaguardia 
dalla vita umana in mare, In accordo con la risoluzione: dell'Assemblea A.883(21) relativa 
all'implementazione del sistema armonizzato di visita e sertiicazione, i in nome del Governo della 
Repubblica Italiana. 

issued under the provisions of the international Convention. lor Îhe Salety ol Life al Sea, 1974, in accordance 
with the Assembly resolution A.883(21) ralating fo the giobar ‘implementation of the harmonized system of 
survey and certification under the authonty of the Goveraméat of Republic of Italy. 


Dettagli della nave 
Particulars of ship 
Nome della nave 
Remo of ship 


Partata lorda (tonnellsta metriche} 
Deadweight of ship (metrico tons) 
Tipo di nave”: Portarinfuse - Pettoliera - Chimichiera — Gasiera — Nave da carico diversa da quelle 
prima citate bi 


Type of ship: Bulk carrier » e {Biker - Chemical lanker - Gas carrier - Cargo Ship other (han any of the 
above DI 


Impostazione chiglia” <= 
Pate on which keel was fait 


Sì CERTIFICA: Pai 
THIS IS TO CERTIFYÀ... 
1° Chela nave'è.stata vîsitata In conformità con le prescrizioni della Regola l/8 della Convenzione. 
That the shi:has been surveyed in accordance with the he raquiemente ‘of reguiation #8 of the Convention, 
2 Chea seguità di questa visita, è stato constatato che: 
That thé'surley showed that: 


" Solo per.Je petroliere, ia chimichiere e le navi cassiere. 
20€ cd tarlesss. chemical tankers and 933 camiers qnly 
* canglirà come appropriato 
pr la quale la chiglia è stata Impostata oppure dala in cu? la costruzione della nave al trovava in una fase equivalente 
uta; ae del caso, data in cul sono Iniziat] i lavori di trasformazione 0 di modifica di notevole zilevanza. 
{Dale on which keel was faid or ship was at a similer siage of consiriction or, where applicabie, date on which wark for @ 
Egpaversion or gn alteratioa or modification of a afor character was commences. 
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24 la nava è conforme alle prescrizioni della Convenzione per quanto concerne i sistami ad i dispositivi 
di protezione antincendio ed ì piani per la difesa contra gli incendi; 
the ship complied with the requirements of the Convention as regards fire sali systems and appliances 
end fire conual plans: 

2.2 i mezzi di salvataggio e le dotazioni delle Imbarcazioni di salvataggio, dalia zattere di salvataggio ® 
dei battelli d'emergenza sono conformi alle prescrizioni della Convenzione; 
the lifo-saving appliances and the equipmant of Hehoats, fiferafis and rescue boats were provided:in" 
accordance with the requiremants of the Convention; 

23. la nave è munita di un apparecchio lanciasagole e di implanti radioelettrici per ì mezzi di salvatépgio 
In conformità con le prescrizioni della Convenzione; 
the ship was provided with 8 line4hrowing appliance and radio installations used in fite-saving ej pRerices i in 
accordance with the requirements of iho Convention: 

24 la nave è conforme alle prescrizioni della Convenzione per quanto concame gl* *gipparati di 
navigazione, | mezzi di Imbarco del piloti e te pubblicazioni nautiche; 
the ship compiisd with the requirements of the Convention as regards shipbome navigazione! equipment, 
means of embarkalion far pilots and nauticel publications, 

2.5 la nave è munita di fanali, di mezzi di segnalazione diurna, di mazzi di segnalazionio acustica e di 
segnali di pericolo, In conformità con le prescrizioni delta Convenzioni Sol Regolamento 
intemazionale per prevenire gli abbordi in mare in vigore; 
the ship was provided with lights, shapes, means of making sound signi hd distress: signals in 
accordance with the requirements of the Convention and the faterationg! Reguiations for Prevenling 
Collisions at Sea in force; 

26 la naveè canforme sotto tutti gli altri aspetti alle prescrizioni pertinentiziela Convenzione; 
in att other respects the ship complied with the relevant requirements o o Convention; 

| Che un certificato di esenzione è ? non è stato rilasciato* 
Thet an Exampiton Centificale has ? has not been issusd 


ll presente cartificato è valido fino al ________________*acondizione'éhe siana effettua 
periodiche di cui alla Regola I/8 della Convenzione 4 

This cerificale is valid uni! _ subject fa the annual and perodical surveys in 
accordance with regulation #8 of de 


de visite annuzile 


Rilasciato àa_._..-__ 
issued al 


Dolo of Issue 

L'Ufficiale autorizzata al ri 
del certificato 

Avitrorized officia! issuing the certificate 


lascio 


* Cancellare come 2pprbpriato. 

5 Delete 85 anpropriafe? 

5 indicare la data.di scadenza fissata dall'Amministrazione În conformità con la Regola #44(a) della Convenzione. fi 
giorna ed ll nésss:corrispondono alla data anniversaria come definita nella Regola 12(n) della Convenzione, salvo che 
quest'ultimi dita sta modificata In appiicazione della Ragora #14(h). 

Insert the datà alexpry ss spacifed by the Adminisiration in accordance wi) reguiation l!14(2) of the Canvention. The day and 
the montit'of. is date correspond lo the anniversary dale as defined in regulation l2(2} uf the Convention, unless amendad in 
accordencé th regulaton DI4(h). 
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VIDIMAZIONE PER VISITE ANNUALI E PERIODICHE 
ENDORSEMENT FOR ANNUAL AND PERIODICAL SURVEYS 


Sl CERTIFICA che, nel corso della visita prescritta dalla Regola 1/8 deila Convenzione, è. 
stato constatato che la nave è conforme alle prescrizioni pertinenti dalla Convenzione." . 
THIS IS TO CERTIFY that, at a survey required by regulation {8 of the Convention, the sapa ae 
found to corpiy with the relevant requirements of the Convention 


Visita annuale: Timbro & firma 
Annual survey Signatura and sea! 


Luogo n 
Place o 


Data 
Date 


Visita annuale/periodica*: Timbro e firma 
Annuali Periedical survey Signature and seal 


Luogo 
Piace 


Data 

Dato a: 
Visita annuale/periodica*: Timbro e firma.‘ 
AnnualiPeriodica! survey Signature ang sea! 


Luogo 
Place 


Data 
Date 


Visita annuale: [mbro e firma 
Annual survey 2] Signature and seal 


Luogo 
Place 


Data 
Dale 


*Cancellari:come appropriato 
Deloto de pgropriate 


poca 


_ 59 
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VISITA ANNUALE/PERIODICA IN CONFORMITÀ CON LA REGOLA 1/14(h)(iîù} 
AnnuvaliPeriodica! survey in accordance with regulation W114(h}(it} 


SI CERTIFICA che, in occasione di una visita annuale/periodica* effattuata in conformi 
con la Regola I/14(h){iti) della Convenzione, è stato constatato che la nave è conforme 
prescrizioni pertinenti della Convenzione. 


THIS 1S TO CERTIFY that, at an annualiperiodical* survey in accordance with regulation Etta] 
of the Convention, the ship was found to compiy with the relevant requirements of the Convention 


VIDIMAZIONE PER LA PROROGA DEL CERTIFICATO, CON VALIDITÀ INFERIORE A 
CINQUE ANNI, IN CASO DI APPLICAZIONE DELLA REGOLA V14{c) 


Endorsement to extend the certificate if valid for less than 5 years witétè regulation !14(c) applies 


La nave soddisfa alle prescrizioni pertinenti della Convenzione ‘èd il presente certificato, in 
conformità con la Regola l/14{c) della Convenzione, è accettata come valldo fino al, 

The ship complies with the relevant requirements of the Corivention, and this certificate shall, in 
accordance with regulation l14(c) of the Convention, be accépted as valid until 


Timbroie firma 
Signature and seal 


VIDIMAZIONE PER LA PRO DEL CERTIFICATO DOPO IL PLETAMENTO DEI 
ISITA DI RINNOVO El CASO DI APPLICAZIONE DEI EGOLA WU 
Endorsement where the renewal sufvsy has been compieted and regulation Î/14(d} applies 


La nave è conforme alla prescriziohi rilevanti della Convenzione ed il presente certificato, in 
conformità con la Regola 1/14(d)'délia Convenzione, è prorogato fino al____ 
The ship complies with the rolevani requirements of the Convention, and this cerlificate te shall, ir in 
accordance with regulation I 1409) of the Convention, be accepted as valid untii ____ 


Luogo Timbro a firma 
Place rat: Signature and sea! 
Data 

Date 


“Cancellare conii appropriato 
Delete as:approprate 
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VIDIMAZIONE PER LA PROROGA DELLA VALIDITA' DEL CERTIFICATO PER PERMETTERE 
ALLA NAVE Di RAGGIUNGERE IL PORTO DI VISITA OPPURE PER UN PERIODO DI GRAZIA 
IN GASO DI APPLICAZIONE DELLA REGOLA \/14{e) OPPURE L14(î) 
Endorsement to extend the validity of the certificato until reaching the port of survey or for a period 
of grace where reguiation {14(2) or #14{f) applies hi 


Il presente certificato, in conformità con la Regola l/14(e) /1/14(f)* della Convenzioni ‘è 
prorogato fino al Ù 
This certificate shall, in accordance with regulation #14(e) or #114(f* of the Con 
accepted as valid until 


3 Ì 
Luogo Timbro e firma 

Piace Signature and seat 

Data 

Date 


VIDIMAZIONE PER LA MODIFICA DELLA DATA ANNIVERSARIA IN CASO DI APPLICAZIONE 
DELLA REGOLA l14{h) = 
Endorsement for advancement of anniversary date where Pegulation W14(h) applies 


In conformità con la nia Regda 114(h) della Convenzione, la uova data anniversaria è fissata 


Timeto DeLaNA 
Signalure and seal 


In conformità con la Regola V/14{h) del Convenzione, la nuova data anniversarla è fissata 
na 


In accordance with regulation "14(h} dhe Convention, the new anniversary date is ___ 


Luoge Papa Timbro e firma 

Place Pa Signature and seai 
& 

Data n 

Date 


Delete 25 angiogriala 
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REPUBBLICA ITALIANA 
ITALY * 


MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORTI" 
Ministry of Infrastructure and Transport 


ELENCO DOTAZIONI PER IL CERTIFICATO SICUREZZA DOTAZIONI NAVEDA:CARICO (MOD. E) 
{i presente elenco deve essero allegato permanentementa al Certificato di Sicurerza-dotazioni nave de carico 
RECORD OF EQUIPMENT FOR THE CARGO SHIP SAFETY EQUIPMENT CERTIFICATE (FORM E) 
This Racord shall de pormanenity attached fo ihe Cargo Shio Safely Edulameni Certificate 


ELENCO DOTAZIONI IN APPLICAZIONE DELLA CONVENZIONE INTERNAZIONALE DEL 1974 PER LA 
SALVAGUARDIA DELLA VITA UMANA IN MARE IN ACCORDO CON LA RISOLUZIONE DELL'ASSEMBLEA 
A.88%21) RELATIVA ALL'IMPLEMENTAZIONE DEL SISTEMA ARMONIZZATO DI VISITA E CERTIFICAZIONE , 
RECORO OF EQUIPMENT FOR COMPLIANCE WITH THE INTERNATIONAL: CONVENTION FOR THE SAFETY OF 
LIFE AT SEA, 1974, IN ACCORDANCE WITH THE ASSEMBLY RESOLUTION A 883(21) RELATING TO THE GLOBAL 
IMPLEMENTATION OF THE HARMONIZED SYSTEM OF SURVEY ANDICERNTIACATION 


1 DETTAGU DELLA NAVE 
PARTICULARS OF SHIP 


Nome della nave 
Name of ship 


Nominativo Intemazionale 
Distinctive number or lettars 


2 DETTAGLIO DEI MEZZI DI SALVATAGGIO 
(DETAILS OF LIVE SAVING APPLIANCES a 


fumero Toîale di persone per le qu Su presenti | CT) 
salvataggio 
Tolal number ol persons torunich og appliances are provided 
7% inistra Fa 
Sa” Port side Sterboard side 
2 Numerototaledi Imbarcaziontal.salvataggio Geass CT 
Total number of fifebosts 


21 Numerototale delle baisone che asse possono accogliere 
Tota! number of pérsdas accomodated by them 
22 Numero di Imbarcazioni di salvataggio completamente 
chiuse (Regola ill3 @ LSA Code sezione 4,8) 
Number of fotalfr'enciossd lifeboats (regulation 1421 and LSA 
Code sectidn.4}6) 
23. Numero di imbarcazioni di satvataggio munite dì un sistema 
autonomo, di allmentazione d’aria (Regola IiU31 e LSA Code 
sezione 4.8) 
Raf lifeboats with a selcontained sir support system 
{redivation IH31 and LSA Code section 4.8) 
24 Nbmero di imbarcazioni di salvataggio munite di un 
“dispositivo di protezione contro l'incendio (Regola IIl39 @ 
<*t:SA Code saziona 4.9) 
= "Number of fire-protected lifabaats {regulation H31 and LSA 
” Code section 4.9) 
#25 Altre Imbarcazioni di salvataggio 
a Other lifeboats 
È 251 Numero 
Number 
252 Tipo 
Type 


_ 2- 
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I TZE Numero di imbarcazioni a caduta libera 

Number cf fresfaiiifeboets 

264 Completamente chiuse {Regola !ll/31 a LSA Cade 
sezione 4.7) 
Totally enciosed (reguiation #H!31 and LSA Cade 
section 4.7) 

2.6.2 Con alimentazione arla autonoma (Regola lil31 © 
LSA Coda sezione 4.8) 
Seltcontained (regutalion lW31 and LSA Cade section 


26.3 di dispositivo di protezione antincendio) pa; 
(Reg. 11/31 e LSA Code sezione 4.9) a 
Fire-protacted (roguiation l31 and LSA Code section i 
4.9 d 

Numero di Imbarcazioni di salvataggio a motore (comprese ni z 


numero totale di imbarcazioni di salvataggio di cui sopra) 
Number of motor lifebuats (included in the fotal ifeboals shown above) 
34 Numero di Imbarcazioni di salvataggio munite di protettori 
Number of lifeboats fitted with searchilghis 
4 Numero di battelli d'emergenza 
Number of rescue boats 
41 Numero di battelli compresi nei numero totale di 
imbarcazioni di salvataggio Indicate sopra 
Number o! boats which are includad in Iha tota! lifeboats shown 
above 
Zattore di salvataggio 
Liferafts 
5.1 Zattere di salvataggio par le quali sono prescritti dispositivi 
approvati per la messa in mare: 
Those for which approved launching apphances ste regi 
5.1.1. Numero di zattere di salvataggio 
Number cf liferafts. 
5.12. Numero di persone che possona scegl” 
Number af persons accomodateo by tneîa 
52 Zattera di salvataggio per le quali non, “sind prescritti)! 
dispositivi approvati per la messa in mare: È. 
Those for which epproved launching appliantes ere nol required 
5.21 Numerodìzattere di salvataggio»... 
Number of liferafis 
5.2.2 Numero di persone che possorio accogliere 


Number al persons accomodated by them 
53 Numaro dì zattere richiesto rialla regola 1/31.1.4 
Number of ileralts requirec by 15413114 
Tumero del salvagenti anuiari ; 
|__mootot Modus ___r__, v__o——oo vl o_o o_o l 
7 


nc”; 


Number of bifabi b 6 
Numero di cinture di valvalaggio “© 
Number of lifejachets A 

8 Tute d'immersione NES 


Immersion suits 
8.1. Numerototale 
Total number‘ S 
82 Numero di tute rispondenti sile prescrizioni applicabili alle 
cinture di salvafeggio 
Number ol giits dampiying whil the requirements for lajackets 
3 _— Numero degli Indumenti di protezione termica" 
Number of thermal profective aids 
10 Installazioni» radicelettriche impiegate a bordo dei mezzi di 
satvatagglo®, * 
Radio instaliations used in tife-saving appliances 
10.1. Numéro di rispondifori radar 
Auimber at radar ransponders 
10.2.Nimoro di apparecchi ricetraamittenti VHF 
”  Alumber of two-way VHE radiolsieghone spparatus 


1 Ad eccalone di quelli prescrtiti dallLSA Code, paragrafo 4.1,5.1.244.4.8.31 and 51.22.13 
Enckgdlng (iosa required by he LSA Code poragraoh 4.1.6. 24144831 and 51.22.13 
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DETTAGLIO DEI SISTEMI E DELLE APPARECCHIATURE DI NAVIGAZIONE 
DETAILS OF NAVIGATIONAL SYSTEMS AND EQUIPMENT 


Dotazioni Attuale datazione 
item 7 
Aclyal provision 


1.1. Bussola magnetica normale” 


Standard magnetic compass* 
12. Bussola magnetica di rlspatto* 
Spare magnetic compass* 
1.3 Girobussola* 
Gyro compass* 


14 Giroripetitora per l'angolo di prora* 
Gyra compass héading repeater* 

1.5 Giro ripetitore per rilevamenti* 
Gyro compass bearing repeater* 

16 Sistema di controllo dell'angolo di prora 0 percorso” 
Heading or track contro! system” 

17. Grafometro o Cerchio azimutate* 
Peiorus or compass bearing device* 

1.8 Mezzi di correzione dagli angoli di proca e del rilevamento 
Means of corrocting heading and besrings 

19 Dispositivo trasmittente dell’angoto di prora (THD) * 
Transmitting heading device THD)" 


ZA Sistema di visualizzazione delle carte nautiche 
elettronicheftradizionali e sistami di informazione (ECDIS) 
Natura) chartsiElectronic chart display and information system 
{ECDIS)" 

22 Dispositivi di backup dell'ECDIS 
Back up arrangements for ECDIS 

23. Pubblicazioni nautiche 
Nautical publications 

24 Dispositivi di backup pubblicazioni 
Back up arrangements for electronic nautica! 


icavitore per sistema di navigazi 
radionavigazione terrestre” ** 
Receiver for a global navigation satellità systeralterrestrial 
radionavigalion system* ** è 
32 Radar® GHz" 
9 GHz radar* 
3.3 Radar secondario (3 GHz/9 GHz%:}.: 
Secand radar (3 GHz 1 9 GM") i. 
34 Ausilio automatico pertraccinsiento; radar (ARPA)" 
Automatic radar plotting aid (ARPAÀ)* 
3.5 Ausillo di tracciamento autoniatico* 
Automatic tracking sid” 4 > 
36 Ausilio ditracciamento automatico secondario” 
Second automatic trackirig.ak 
37 lo elettronico per tracciamento” 


Electronic piotting aig*:* 
rm Sistema di identificazione automatico (AIS] 


Automatic identification system (AIS) 


3 — Registratore dal al viaggio (VOR) 
Voyage data recorder 


Dispositivo di misurazione velocità e distanza (attraverso l'acqua)” 
Shed'and distance measuring device (through ine water}* 
62 Dispositivo di misurazione velocità e distanza (di prora rispetto al 
fondo marine in direzione trasversale)” 
‘Speed and distance measwing device (over tha ground in the forward 
‘and athwarship direction)* 
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7 Escscindagiio” | | 
Echo sounding device” 
b 


E. Indicatore dell'angolo di barra € del passo e verso dell'elica di — RI cea 
propulsione e di manovra* 
Rudder, propeller, thrust, pitch and oparationel mode indicator” ù 


8.2 Indicatore angolo di virata” 
Rate of tum indicator* ù 


9 Sistemadiricezione dei segnali sonorr 


Sound reception system* dà 


TO Telefono alla posizione di governo di emergenza’ ” 
Telephone to emergency steering position" 


TT Lampada per segnalazione diuma” 
Daylight signalling tamp* 


72” Riflettore Radar” 
Radar raflector® 


13 Codice internazionale dei Segnali 
Intemational Code of Signals 


51 CERTIFICA che la presente scheda è corretta sotto tutti gli aspetti 


THIS 18 TO GERTIFY {hat this Record is correct in all respects £ 
Rilasciato a... & 
Issued at 


L'ERSEZI I I SEPE E, 


Date of issue 


Timbro (0 L'Ufficiale autorizzato al rilascio 
del certificato 
Authorized officia! issuing the certificate 


Alternative mitans 8 meating ihis requirement are permilteti under reguiatica VI19, in case of other means they stai be specifieg. 
** Cancellare come appropriato 
Delete 35 apprapnata. 


ie 
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REPUBBLICA ITALIANA 
REPUBLIC OF ITALY 


MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPOR 
Ministry of Infrastructure and Transport ; 


Autorità Marittima (RE, ft; 


CERTIFICATO DI SICUREZZA PER UNITA’ veldri 
Ai presante Certificata dava essera allegato l'elenco delle détazioni 


HIGH SPEED CRAFT SAFETY CERTIFICATE 
This Certlicate siuld be suppremented by a Record oLEquipment 


Rilasciato in accorda alle prescrizioni del Codice Internazionale:di Sicurezza per Unità Veloci 
{Risoluzione MSC 36 (63) in nome del Governo della Repubblica Raîtana, 

issued under the provisions of the Intemationai Code of Safety for High Speed Craff (Resolutior MSC 36 
(63) under the authority of the Govemment of Republic ci itaty. s% 


Dettagli dell'unità 
Particulars of craft 
Nome dell'unità 
Name of craft 
Canttere costruttore e numaro di costruzione 
Manufacturers model and huli number 
Nominativo internazionale 
Distinctive number or felters È 
Porto di immatricolazione 


2] Numero IMO 
IMO number 

T. Stazza forda 
Gross fonnage 

Gafleggiamento di progetto Garrispondeni le immersioni sulte marche pari a: 
Design waterline corrasponding fo draughts dî draught marks of 


PRSELIE avanti ...______addietro 

lonrward af > 
Categoria FOX Tipo di unità 
Category H Craft Type 


Data di impostazione della dhigria* 
Date on which keel was laid. __**" 


" Unità da passabigi 
category A passétiger craîti category E passenger craft! cargo craft 

Veicolo a cuSkina d'aria / unità ad effatto superficie / alls cato ; monoscafo / multistrato / altri (fornire dettagli.....___). 
aicushigri venitinisutace effeci ship! hydrotol i monohuliimultinutt! other (give detal.__.-... cho 

* Data in ciliJa chigla è stata impostata oppure data in cul la costruzione dalla nave si trovava in una fasà #quivalmte appure, 
se del'caso, data In cui sono iniziati i lavor] di trasformazione o di modifica di notevote rilevanza. 
Datg' in Wtich keel was laid or craft was al a similar stage of consiruction or on which a major conversion wss commented. 
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$1I CERTIFICA 
THIS IS TO CERTIFY 


1. Che la suddetta unità è stata visitata in accordo alle prescrizioni applicabili det Codice 
Internazionale dì Sicurezza per le Unità Veloci 
Thet the above -mentianed craft has bsen duly surveyed in accordance with the applicable provisiori: 
1he Internationa! Code of Safety for High Speed Creft i 


4 


2. Che la visita ha dimostrato che la struttura, le dotazioni, gli impianti, le sistemazioni della 
stazione radio e i materiali dell'unità e le loro condizioni sono soddisfacenti sotto agnf.aspetto £ 
che l'unità è conforme alie pertinenti prescrizioni del Codice. 
That the survay showed Ihat fhe structure, equipment, fitlings, radio station arrangements and materials 
of the craft and tha condition thereof are in all respects satisfactory and that the craft I coripica with the 
relevant provisions of the Code 


3. Che mezzi di salvataggio sono sufficienti per un numero totale di, 
come segue: 
That (he lifessaving appliances are provided fo: a tola! number of 


Sardone s non olîre 


«persons riti fio more as follows 


4. Ghe, in accordo al punto 1.11 dei Codice, per l'unità sono state accestiate le seguenti equivalenza: 
Thai. in accordance with 1.11 of the Code. the following equivatents have been granted in respact of the 
craft “tg 
Paragrafo. Sistemazione equivalente, 
paragraph equivatent arrangeman! 


Il presente certificato è valido aino al. k 


This certificate îs valid until F 


Rilasciato a 
issued st 


| SPARA SCE 
Dete of issue 


Timbro L'Ufticiale autorizzato ai rilascio 
Seal del certificato 
Authorized official :ssuing the certificate 


_ 67- 
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MIDIMAZIONI PER VISITE PERIODICHE 
ENDORSEMENT FOR PERIODICAL SURVEYS 


81 CERTIFICA che, a seguito di visita richiesta dai punto 1.5 del Codice, questa unità è stata 
riconosciuta rispondente alle pertinenti prescrizioni del Codice. 


THIS IS TO CERTIFY that, at a survey required by 1.5 of ihe Code, this craft was found to comp) 
with the retevant provisions of the Code 


Visita periodica: 
Periodica! sunvey 


Timbro e firma 
Signature and ses) È 


Visita periodica: 
Periodica! survey 


Timbro e firma 
Signature and seal 


} Luogo_ 
Place 


Visita periodica: 
Periodica! survey 


Visita perlodica: 
Periodica! survey 


Timbro e firma 
Signature and sea! 
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VIDIMAZIONE PER L'ESTENSIONE DEL CERTIFICATO SE VALIDO MENO DI 5 ANNI OVE SE 
APPLICHI IL PUNTO 1.8.8 DEL CODICE. 
Endorsement to extend the Certificate if valid for less than 5 years where 1.8.8 of he Code applies 


Questa unità è conforma alle partinenti prescrizioni del Codice, e il presente Certificato? ; ì 
deve, in accordo al punto 1.8.8 del Codice, essere accettato come valido fino al___ A 

This craft complies with the relevant requirements of the Code, and this Certificate shoi 
accordance with 1.8.8 of the Code, be accepted as valid untit_________ 


Luogo Lo coli. Timbro e firma 
Flace Signature and soa! 
Datati tirate 

Date 


VIDIMAZIONE PER IL COMPLETAMENTODELLA VISITA DI RINNOVÒ IN APPLICAZIONE 


DEL PUNTO 1.8.9 DEL CODICE .; 
Endorsement where the ranewal survey has been completed and'1.8.9 of the Code applies 


Questa unità è conforme alle pertinent] prescrizioni dei Cadice, e il presente Certificato 
dave, in accordo al punto 1,3.9 del Codice, essere accettatocòme valido fino al_________ 

This craft complies with he relevant requirements of the Code and this Certificate should, in 
accordance with 1.8.9 of the Code, be accepted as valid untî 


VIDIMAZIONE PER L'E: Il ITA” DEL CERTIFICATO PER IL VIAGGIO 
FINO AL PORTO DI VISITA, Di PLICAZIONE DEL PUNTO 1.8.10 DEL ICE 
Endorsement to extend the validity‘of'the Certificate until reaching the port of survey where 1.8.10 

AE ofthe Code applies 
Il presente Certificato deve; (in'aocordo a! punto 1.8.10 del Codice, essere accettato come 


valido fino al. 
This Certificate should, | in ln sfoprdance with 1.8.10 of the Code, be accepted unti___ 


Timbro e firma 
Signature and seat 
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VIDIMAZIONE PER LO SPOSTAMENTO DELLA DATA ANNIVERSARIA IN APPLICAZIONE 
DEL PUNTO 1.8.13 DEL CODICE 
Endorsement for the advancement of the anniversary date where 1.8.13 of the Code applies 


In accordo al punto 1.8.13 del Codice, la nuova data anniversaria è. 
In accordance with 1.8.13 of the Code, the new anniversary dale is, 


Luogo... Timbro # firma 
Place Signature and seal 


In accordo al punto 1.8.13 del Codice, la nuova data anniversaria è__ e a 
In accordance with 1.8,13 of the Code, the new anniversary date is 


Timbro 9 firma 
Signature and seal 
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REPUBBLICA ITALIANA 
ITALY 


MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORTI É 
Ministry of Infrastructure and Transport 


Autorità Marittima di_____ 
Local Maritime Authority________ 


ELENCO DELLE DOTAZIONI PER i 
IL CERTIFICATO DI SICUREZZA PER UNITA' VELOCI 
Il presente elenco deve essere permanentemente allegato al Certificato di Sicurezza per le unità veloci 


RECORD OF EQUIPMENT FOR ** 


HIGH SPEED CRAFT SAFETY CERTIFICATE 
This record shall be parmanentiy attached to the High Spedig Craft Safety Certificate 


ELENCO DELLE DOTAZIONI RICHIESTE PER LA CONFORMITA' CON IL CODICE INTERNAZIONALE 
DI SICUREZZA PER LE UNITA’ VELOCI 

RECORD OF EQUIPMENT FOR COMPLIANCE WITH THE'INFERNATIONAL CODE OF SAFETY FOR 
HIGH SPEED CRAFT ; 


$ DETTAGLI DELL'UNITÀ” E 
PARTICULARS OF CRAFT LO 


Cantisre socio e numero di costruzione 
Manufacturer's model end huli aumber 
Nominativo Internazionale 
Distinctive number or letters fa 
Porto di immatricolazione Da 
Port of registi i 
Categoria 
Cat 
Numero di passeggori per cul'è, certificata 
Number of passengers for which certiieg 


Numero IMO 


T. Stazza lorda 


Minimo numero di persone dotate della richiasta qualifica di operatore radio 
Minimum number of persons with required qualitications to operate the radio installations 


| Unit da Sassaggeri di Categoria A / Unità da passeggeri di Categoria B / Unità da carico. 

 categgiy A passenger cre category B passenger craft! cergo crafi. 
*Velealo a cuscino d'aria / unità ad effetto Suparicie le cafe [monossalo | multtrato/ alt Tomira detagi_.___. 
u-clishioa vetizielsurface effect smp | hydrofoli I mononu imutinul ! amer (give detail 


N 
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2 DETTAGLIO DEI MEZZI DI SALVATAGGIO 
DETAILS OF LIFE- SAVING APPLIANCES 


salvataggio 
Total number o! persons for which life saving appliances era provided 


T_ Numero ‘fotale di persone per ie quali sono presenti | mezzi di A 


2 Numero totale di imbarcazioni di salvataggio 
Total number of lifeboats 


24 Numerototale delle persone che esse possono accogliere 
Total numbes of persons accommodated by them 

22 Numero di imbarcazioni di salvataggio parzialmente chiuse 
(Regola 11/42) 
Number of partialiy enciosed lifeboats (regulelion tlir42) 

23 Numero di imbarcazioni di salvataggio completamente 
chiuse (Regola 1l43) 
Number of totally enclosed lifeboats {regulation 1143) 

24 Altre Imbarcazioni di salvataggio 
Other lifeboat 


244 Numero 
Number 

24.2 Tipo 
Type 


3° Numero di battelli d'emergenza 
Number of rescue boats 
31 Numero di battelli compresi neì numero totale di; 
Imbarcazioni di satvataggio indicate sopra 
Number ol boats which are included in the total lifeboats shown 
above 


4 — Zattere di salvataggio(dalla Regola 1l/38 alla Rag! 
Solas) per le quali sono provvisti idonei dispositivi di amatalno” 
Liferafts complying with SOLAS regutations 11138 to Il140 Tor which 
suitable means of faunching are provided 
4,1. Numero delle zattera di salvataggio 

Number of liferatts 
42 Numero delle persone che trovano posto nefle predetto 
zattera 
Number of persons sccommodeted by them". 

Fattore aperte di ipo 

Fota raversible liferafis {Annex 10 0! the Code) 
Numero dalle zattera di salvataggio 


Number of liferattg 
52. Numera delle persone che trovano posto nel 
zattere AR 
Number ot persons accommodated by them 
lumero scivoli per l'a' 


9 
Number o! Masine Evacuation Syaterh: (MES) 
6.1 Numera dì persone servite al predetti scivoli 


Number of persons servéd by them 
7 Numero de' salvagenti anulari 


Number af ifebuoys 


lumero di cinture di salvataggio 
Number of lifejackets 


Ei Numero di cinture Idonee per aduii 


L Number sutabile for adults 
82 Numero di Ginture idonee per bambini 
Number,sultabie for chitdron Je 
3 Tule d'immersigne 
Immersion. Suits” 
9.1 Nymeroitotale 
Fota'number 


9.2 Nuthero dì tute rispondenti alle prescrizioni applicabili 
 iciriture di salvataggio 
£° ° Number of suîts complying with the requiraments for Hifejackets 
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76 Numero degli indumenti di protezione termica 
Numer of anti-exposure sutts 
10.1 Numero totale 
Total number 
10.2 Numero di indumenti rispondenti alle prescrizioni 
applicabili alle cinture di salvataggio 
Number of suits compiying whit the requirements for lifejackete 
11  Insiallazioni radioelettriche impiegate a bordo dei mezzi di 
Salvalaggio 
Radio instaliations used in lifa-saving eppliences 
11.3. Numero di risponditort radar 
Number of radar transponders 
11.2. Numero di apparecchi ricetrasmittenti VHF 


Number of two-way VHE radiotelephone apparatus 


DETTAGLIO DEGLI IMPIANTI RADIOELETTRICI 
DETAILS OF RADIO FACILITIES 


SE 
Tmplant 7 Aifiale dotazione 
Item "a l«Aclua! provision 


semi primari 
Primary systems 
1.1 Installazione radio VHF 
VHF radio inataltation 
1.1.1. Codificatore DSC 
DSC encoder 
1.12 Ricevitore di ascolto DSC 
DSC walch receiver 
1.13. Radiotelefonia 
Radiotelephony AL 
1.2 Installazione radio MF 4% 
MF radio installation & 
1.21 Codificatore DSC Cho 
10 encoder 


DS 
1.22 Ricevitore di ascolto DSC A, 
DSC watch racerver # 


1.2.3 Radiotelefonia 
Radiotelephony 
1,3. installazione redio MFIMF 
MFIHF radio installation 
1.3.1 Codificatore DSC 


DSC encoder 3 
1.3.2 Ricevitore di ascolto DSC 

DSC walch receiver. 
1.3.3 Radiotelefonia.... 


Radiatelephariy 
1.34 Radiotelegrafia.s'stampa diretta 
Direct-printifgradiotelegraphy 
1,4 Stazione terrestre.di nave INMARSAT 
INMARSAT ship earth station 
> _— Mezzi secondari di allarme 
Secandary maans'étalening 
3 _— Dispositivi per ricezione di informazioni sulla sicurezza marittima 
Facilities for cageption o! maritime safety information 
34 Ricevito?g NAVTEX 
NAWTEX feceiver 
32  Ricevitora ECG 
ECG tocelver 


34 Ricevitore HF di radiotelegrafia a stampa direlta 
LEGHE direct-printing radiotelegraph recewer 
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EPIRE sateliltare 
Satellita EPIRB 
44. COSPAS-SARSAT 
COSPAS-SARSAT 
42 INMARSAT 
INMARSAT 
5 EPIRB VHF 2 
VHE EPIRB SR 
 — Risponditore radar della nave @ i 
Ship's radar transponder Ea | 


4 METODI UTILIZZATI PER ASSICURARE LA DISPONIBILITA” DELLE INSTALLAZIONI 
RADIOELETTRICHE {paragrafi 14.14.6, 14.14.7 e 14.14,8 del Codice) 
METHODS USED TO ENSURE AVAILABILITY OF RADIO FACILITIES (paragraphs 14.14.6. 1444; 
the Code) H 


Duplicazione degli apparati 

Duplication of equipment 

42 Manutenzione a terra 
Shore-based maintenance 

4.3 Capacità di manutenzione In mare 

At-sea maintenance capabili 


DETTAGLIO DEI SISTEMI E DELLE APPARECCHIATURE DI NAVIGAZIONE” 
9 DETAILS OF NAVIGATIONAL SYSTEMS AND EQUIPMENT 


magnetic compass 


Pi Ti Bussola magnetica 
12 Girobussola 


Speed soa pren measuring device di 


9 GHz radar 

42 Radar secondario (3 GHz/9 GHz") À 
Second radar (3 GHz 19 GH2°} 

4.3. Ausilio automatico per tracciamento radar(ARPA) Ausilio di 


Uacolamento automatico (ATA) | A 
Automatic radar plotting aid (ARPAY fiutonts 


navigazione terrestre / altri mezi)'per determinare la posizione 
Receiver for a global navigation satellite system ! terrosiria! navigation 
system / other means of positibi. ii ss 
6.1 Indicatore angolo di virata — 
Rate of tue indicator 
62 Indicatore dell'angolo di barra/ Indicatore della direzione dei 
alstemi di propulsione * 
Rudder angle indicatot4 Direction of steering Ihrust indicator * 
7.7” Siatema di visualizzazione delle carte nautiche elettronizFa / 
tradizionali e sistém? di Informazione {ECDIS) * 
Natural charts | Elecironio chan display and information system 
(EGDIS)" — >, SÈ 
72 Dispositivi di backup dell'ECDIS 
Backup affanifements for ECDIS 
7.3. Pubblicàzioni nautiche 
Nautical publications 
TA Dispésitivi di backup per le pubblicazioni nautiche 
Beck'up arrangements for nautical publications 
Ireîettore di ricerca 
Seatchiight 


“Lampada per segnalazione diuma 
‘Daylight signalling tamp 


BE, ai 
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TE — Equipaggiamenti per la visione notturna 


Night vision qquipment 
17 _— Mezil indicatori Il modo del sistemi di propulsione 
Means ta show tha made of he i 


Automatic identifi system (AIS) 
14 Registratore dati di viaggio (VOR) 
Voyage data recorder (VOR) 


SI CERTIFICA che di presente alanco è corretto sotto tutti gli aspat 
THIS IS TO CERTIFY that this Record is correct in all respect 


12 Ausilio automatico di governo (Auto Pilota) 
Automatit steering aid (Automatic Pilot) 
13 Sistema di icenificazone utomatico (AIS) 


Rilasciato a 
lssued at 


‘ 
Date of issue 


Timbro N 
Seat LWffitiale autorizzato al ritascio 
»° dal certificato 
vAuthorized official issuing the certificate 


Delete 03 approprate 
ein caso di attri mezzi” questi davano eszare specificati 
fn cass ofgther maans"they shot be specified 


- F- 
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REPUBBLICA ITALIANA 
REPUBLIC OF ITALY 


MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORTI 
Ministry of Infrastructure and Transport DA 


Autorità Marittima di_ 
Local Maritime Authority. 


DOCUMENTO DI CONFORMITA’ se) 
DOCUMENT OF COMPLIANCE 


Rilasciato a norma delle disposizioni [della Convenzione Internazionale fe la salvaguardia della vita 
umana în mare del 1974 e successive modificazioni) "del regolamento {GÈ} n. 3051/95 del Consiglio sulla 
gestione delia sicurezza dei traghetti da passeggeri Roll-on/-Roll-off; «getto l'autorità dello Stato della 
Repubblica Italiana. 

issued under Ine provisions of fthe internatione! Convention for the Safdty.of Life at Sea, 1974, as amended] 
Council Regulation no 3051/95 on the safely management of soloniralinofi. passenger, under tha authority of the 
Government of Republic of Ita. 


Denominazione e sede della società di navigazione”: 
Name and address of Company: 


SI ATTESTA che il sistema di gestione della sicurazza:dblia socletà di navigazione è stato sottoposto a 
verifica a che esso soddisfa alle prescrizioni del Cottice internazionale di gastione gella sicurezza delle 
navi e della prevenzione dell'inquinamento {Cadice ISM) per è tipi di navi sotto indicati *; 

THIS {S TO CERTIFY THAT the safety management systam of the Company has been audited and that it complies 
with the requirements of the International Managemani Code far the Safe Operation of Ships and for Pollution 
Prevantion (ISM Code) for the types of ships listed below : 


Nave passeggeri - Passenger ship 
Unità veloce passeggeri - Passenger high-speed craft 
Unità velocé, da carico - Cargo high-speed craft 
Portarinfitst - Bulk carrier 
PotroHera - Oil tanker 
Chimicitiera - Chemical tanker 
Gaslesà - Gas carrier 
Ugità mobile da trivellazione in alto mara - Mobile offshore driling unit 
LaNAVI da carico di altro tipo « Other cargo ship 
%, Nave Ro-Ro da passeggeri (traghetto Ro-Ro) + Ro-.Ro passenger ship (Ro-Ro feryi 


Il presente Documento di'Conformità è valido fino al ____________ a condizione che siano effettuate le 
verifiche periodiche. È 

This document of Campli subjact (6 periodica! verification 

Rilasciato a____ia 

issued a: 


L’Ufficiale autorizzato al rilascio 
del certificato 
Authorized officiel issuing the certificate 


Timbro 
Seal 


a Quesito! Hfarimanto può essere cancellato par le navi che effettuano viaggi esclusivamente all'intamo di uno Stato mambro. 
M6) Be deleted lor ship engsged onìy on voyage within one member State. 
1 Vadadi paragrato 1.1.2. del Codice ISM . 
Sedfaragragh 1.1.2 of the ISM Code 
* Cancellare come appropriato. 
Delete as appropriate. 


160 
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VISTO DI VERIFICA ANNUALE 
ENDORSEMENT FOR ANNUAL VERIFICATION 


SI ATTESTA CHE in sede di verifica periodica ese guita i in applicazione [della regola 6.1 dal capitolo ]X della 
Convenzione e del paragrafo 13.4 del Codice ISM e] dell'articola 5, paragrafo 3, del regotamento (CE);n. 
3051/95 del Consiglio, è stato accertato che il sistema di gestione della sicurezza soddisfa alle prescrizioni 
del Codice SM. 

THIS iS TO CERTIFY THAT, al the periodicai verification in accordance with {Regulation 6 of Chapter iX' of the 
Convention and paragraph 13.4 of the iSM Code and articie 5(3)0f Council Regulation {EC) No 3051199 the safely 
management system was found to compiy with the requirements of the ISM Code. 


Prima verifica annuale Firma dell’Ufficiale autorizzato » 
First annual venification Signature of authorized officia! + 


Luogo 
Place 


Data 
Date 


Seconda verifica annuale Firma dell'Ufficlale autorizzato 
Second annual verification Signature o! authorized official | i, 


Luago 
Piace 


Data AI 
Date 


Terza verifica annuale Firma dell'Ufficlala autorizzato 
Third annual verification Signature of authorized officia? 


Luago 
Piace 


Quanta verifica annuale ? fEtrma dell'Ufficiale autorizzalo 
Fourth annual verification } Signature of suihorized official 


Luogo 
Piace 


a Data 
È Dale 


to riterimento può essere cancellato per le navi che sffettuano viaggi esclusivamente all'interno dî uno Stato memto. 
Niay be deleted !or ship angaged only on voyage within one member State. 
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REPUBBLICA ITALIANA 
REPUBLIC OF ITALY 


MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORTI. È 
Ministry of Infrastructure and Transport E 


Autorità Marittima di 


Local Maritime Authority______ h 


CERTIFICATO DI GESTIONE DELLA SICUR EZZA 
SAFETY MANAGEMENT CERTIFICATE 


Rilasciato 3 norma delle disposizioni {della Convenzione internazionale.:pét la salvaguardia della vita 
umana in mare del 1974 6 successive modificazioni] ‘del regolamento [CE):n. 3051/95 dal Consiglio sulla 
gestione della sicurezza dei traghatti da passeggeri Roll-on/-Roll-off,‘“agtto l'autorità dello Stato detla 
Repubblica Itatiana. 

issued under the provisions of [the !ntermationat Convention for the Sardi of Life at Sea, 1974, 453 amendedf 
Council Regulation no 3051/95 an the safety management of rolt-onirditaff passenger, under the authority of the 
Government of Republic of italy. vi 


Nome della nave: 

Name of. 

Porto di immatricolazione: 

Port of registi 

Distinclive number or letters 

Numero IMO:; 

IMO number 

Denominazione a sede della società di navigazione; o 
Name and address of Company 


SI ATTESTA che Il sistema di gestione dieta sicurezza della nave è stato sottoposto a varifica o che esso 
soddisfa alle prescrizioni del Codigà internazionale di gestione della sicurezza delle navi e del 
prevenzione dell'inquinamento {Codide ]SM) , essendo stato verlficato che Il documento di conformità della 
società di navigazione s) applica a. Guasto tipo di nava. 

THIS #S TO CERTIFY THAT the sale. management system of tha Ship fas bean audited and that it complies with 
the requirements of the internatiotel Management Code for Ihe Safe Operation of Ships and for Poltution 
Prevention (ISM Code) following Vagification that the Document of Compliance for the Company is applicable of this 
type of ship. 


Il presente Certificato di Gi jone Sicurezza è valido fino al ___ a condizione che siano 
effettuate le verifiche periddiche a che il Documento di Conformità non sla scaduto. 

This Safety Management rtificate is valid until! ________________ Subject ta periodica! verification and the 
validity of the Document of Compliance. 


Rilasciato a__ 
issued al Timbro L'Ufficiala autorizzato al rilascio 
n del certificato 
Seat Auihonzed officia! issuing the certificate 


Questo 0 può essere cancellato per le navi che effettuano viaggi esclusivamente all'interno di uno Stato membro. 
Maybe geireò fr ship eng ‘engaged only on voyage wilhin one member State, 

* Indicaeg i ipo di nave tra i seguenti tipi: nave passeggert: unità veioce passeggeri: unità veloce da carico: portarinfusa; patroliera; 
chimichiera; gaslara; unità mobile da friveliaziona in alto mare; nave da carico di altro fipo; nave Ro-Ro da passeggeri {traghetio 


Insert the type of ship from arong ne foliewing: pessenger ship: passenger high-speed cralf; cargo high-speec craiti Bulk carrier; cd lanker: 
chemical tenker; gua camer. mobile alfshora dalling uni. {har cargo ship.ro-r0 passanger snip(ro-9 (emy) . 

3 Vedasi paragrafi 1.1.2 del Codice ISM. 
See paragraph 1.1.2 of the ISM Code. 
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VISTO DI VERIFICA PERIODICA E 
DI VERIFICA SUPPLEMENTARE (SE RICHIESTA) 

ENDORSEMENT FOR PERIODICAL VERIFICATION AND 

ADDITIONAL VERIFICATION {IF REQUIRED) Rai 
SI ATTESTA CHE in sede di verifica periodica eseguita in applicazione [della regola 6 del capitolo Î "Retta 
Convenzione e del paragrafo 13.8 dei Cadice ISM e]° articolo 5 paragrafo 4 dal regolamento (CE), n. ‘2051/95 
det Consiglio , è stalo accertato che il sistema di gestione della sicurezza è conforme atle presci izioni del 
Codice ISM. 
THIS 1$ TO CERTIFY THAT, al Ihe periodica? verificalion in eccordancs with {Regutation 6 of Chip DX of the 
Convention and paragraph 13.8 of the ISM Code and }.asticle 54) of councii regulation (EC) a. 3054/95 the safety 
mansgament system was found la comply with {he requirements of the ISM Code. 


Varifica intermedia Firma dell'Ufficiale autorizzato 
(da complatarsi tra la seconda e| Signature of authorized official 

la terza data anniversaria del 
certificato) Luogo 
Intermediate verification Place 
flo de completed between the 
second and Ihe third anniversary 5% 
date) Data À 
Date 


Verifica addizionale (*) Firma dell'Ufficiale aut: rizzato 
Additional verification Signature of authorized di 


Firma.dell:Ufficiale autorizzato 
Signatyrèof authorized olficia! 


Verifica addizionate (*} 
Additional verification 


Data 


Date 


Firma dell'Ufficiale autorizzato 
Signature of authorized officia! 


Verifica addizionale (*) 
Additional verification 


Luogo 
Piace 


ta Data 
Date 


? questo riferimento può essa10 cancllato per le havi che effettuano viaggi escius ivamante all'interno di una Stato membro. 
May le deleted lor stip engaged onty on voyage within one member Siate 

* Se applicabile. 
it applicable. 
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REPUBBLICA ITALIANA 
REPUBLIC OF ITALY 


MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORTI,“ 
Ministry of Infrastructure and Transport % 


Local Maritime pirache 


CERTIFICATO DI GESTIONE DELLA SICUREZZA PROVVISORIO 
INTERIM SAFETY MANAGEMENT CERTIFICATE: 


Rilasciato a norma delle disposizioni [della Convenzione internazionali ‘pr la salvaguardia della vita 
umana in mare del 1974 e successive modificazioni]' del regolamento (SE), n. 3051/95 del Consiglio sulla 
gestione della sicurezza dei traghetti da passeggeri Roll-on/-Roli-off>potto l'autorità dello Stato della 
Repubblica Italiana. 

lssued under the provisions of {fhe Internationa! Convention for the Safilyof Ue at Sea, 1974, as amondeo] 
Council Regulation no 3051/95 on the safety management of roilmoniralicolf passenger, under the authority of the 
Government of Republit of italy. “ bi 


Nome della nave: 
Nama of ship 
Porto di immatricolazione: 
Port of regisi 

Distinctive number or letters 1 
Numero IMO: 
AMO number 


Denominazione e sede della socie! 
Name and address of Company 


T. tazza Jorda: 


Tipo di nave: 
Type of ship 


77 

SI ATTESTA che le prescrizioni contanùfe nel paragrafo 14.4 del Codice internazionale di gestione della 
Sicurezza @ della prevenziona dell'inquigamento (Codice SM] sono soddisfatte e che il Documento di 
Conformità / Documento di Conformifà Provvisorio‘ è pertinente a questa nave. 

THIS 18 TO CERTIFY THAT the raquireimants of paragraph 14.4 of tha ISM Code hava been met and that tha 
Document of Compliance / interim Dacinent of Compliance of the Company is relevant to this ship. 


Il presente Certificato di Gestione” Sicurezza Provvisorio è valida fino al ___________. 
This Interim Safety Management'Gertificata is valid until: 


Rilasciato a 
Issved at 


L'Ufficiale autorizzato al rilascio 


\ del certificato 
; renti Autnorized officia) issuing the centificate 
* sa 


* Questo rifefimento può essara cancellato per la navi che effettuano viaggi esclusivamente all'interno di uno Stato membro. 
May ba digialad far ship engagag aniy om voyage wanin one member Stale. 

3 Indicanidfttpo di nave tra i seguenti tipi: nave passeggeri. unità veloce passeggari; unità valore da carico; portarinfusz; petroliera; 
chimichi gaziera; unità mobile de trivellazione in alto mare: nave da carica di altro tipo; nave Ro-Ro da passeggeri {traghetto 


ber dy0e of ship from among the fotowina: passenges ship: passenger high-spasd craft: cargo high -spesd craft; bulk carmat; od fanker: 
‘chemical ranker: gas comer: mobile otfshore cino uni; other cargo ship.ro-r0 passanger shup (100 ferry] . 
IWadiasi paragrafi 1.1 2 del Cogica 4SM. 


See paragraph LZ fia III Col: 
* Cancellare come 
Delete as appropriate. 
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La validità del presenta Gartificato di Gestione Sicurezza è estesa fino all______________.___ = 
The validity of this Safety Management Centificate is extended lo 


Data diestensione____________._________ 
Dale of extension 


Timbro 
Seul 


03A00429 


L'Ufficiale autorizzato 21 rifastio 
del certificato ,.*** 


Authorized officia! issuing (hp Gertificate 


MINISTERO DELL'ISTRUZIONE 
DELL'UNIVERSITA E DELLA RICERCA 


DECRETO 16 dicembre 2002. 


Ammissione di rogetti autonomi al finanziamento del Fondo 
per le agevolazio) la ricerca. 


IL DIRETTORE 
DEL SERVIZIO PER LO SVILUPPO 
BIL POTENZIAMENTO DELLB ATTIVITÀ DI RICERCA 


Visto il decreto legislativo del 30 luglio 1999, n. 300; 
istitutivo del «Ministero dell’istruzione dell'università 
e della ricerca»; S 

Vista la legge 17 febbraio 1982, n. 46 «Interventi:per i 
settori dell'economia di rilevanza nazionale» che, 
all'art. 7, prevede che la preselezione dei progetti pre- 
sentati e la proposta di ammissione degli‘stessi agli 
interventi del fondo predetto siano affidateal Comitato 
tecnico-scientifico composto secondo le ‘modalità ivi 
specificate; E 

Visto il decreto legislativo 3 febbfaio 1993, n. 29 e 
successive modifiche e integrazioni;? 

Vista la legge 14 gennaio 1994, n. 20; 

Visto il decreto legislativa‘det 27 luglio 1999, n. 297: 
«Riordino della disciplina snellimento delle procedure 
per il sostegno della ricèrga’ scientifica e tecnologica, 
per la diffusione delle-tegriologie, per la mobilità dei 
ricercatori», e in pai lare gli articoli 5 e 7 che preve- 
dono l'istituzione Comitato, per gli adempimenti 
ivi previsti, e l'istituzione del Fondo agevolazioni alla 
ricerca; si 


cfeto ministeriale 8 agosto 1997, recante: 
«Nuove modalità procedurali per la concessione delle 
agevolaziofii previste dagli interventi a valere sul Fondo 
speciale pet là Ricerca applicata; 

Visto il decreto ministeriale n. 860 Ric. del 18 dicem- 
bre 2000, di nomina del Comitato, così come previsto 
dall’art. 7 del predetto decreto legislativo; 


4 sentato dalla Tecnopol 


Viste le domiande presentate ai sensi dell'art. 4 del 
decreto ministeriale 8 agosto 1997, n. 954, e i relativi 
esiti istruttori; 

Visto il decreto dirigenziale n. 448 del 27 marzo 
2002, corì-il quale è stato ammesso al finanziamento il 
progeto di ricerca applicata n. 215 presentato dalla 

fecnopol S.r.1. così come dalla proposta formulata dal 
Cofnitato tecnico-scientifico nella riunione del 5 giugno 


901; 
Considerato che all’art. 1 del citato decreto dirigen- 
Zîale, relativamente al progetto di ricerca n. 4366 pre- 
.r.Ì., per mero errore materiale 
sono stati indicati quale importo del Credito agevolato 
€ 610.645,21 anziché € 514.625,03 e duale importo 
del Contributo nella spesa € 360.345,41 anziché 
€ 457.444,47; 
Ritenuta la necessità di procedere alla relativa modi- 
fica del predetto decreto dirigenziale; 


Decreta: 
Articolo unico 
1. All’art. 1 del decreto dirigenziale n. 448 del 
27 marzo 2002, le disposizioni relative al progetto di 


ricerca n. 215 presentato dalla Tecnopol S.r.l., sono 
sostituite dalle seguenti. 
Ditta: TecnoPoL S.R.L. - Monza (Milano), (classificata 
piccola media impresa). 

Progetto n. 215. 

Titolo del progetto: plastificazione di plastisol in 
campo elettromagnetico. 


Durata e data inizio progetto: mesi 42 dal 1° gennaio 
2001. 


ci amieilità dei costi a decorrere dal: 18 dicembre 


Costo ammesso € 1.078.878,46 così suddiviso in via 
previsionale e non vincolante in funzione delle tipologie 
di attività e delle zone geografiche di imputazione. 

Attività di ricerca industriale € 731.819,43. 

Attività di sviluppo precompetitivo € 347.059,03. 
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Luogo di svolgimento: 
Non cleg. Ea Re UE | Condizioni il 


Attività di ricerca 
industriale 
Attività di sviluppo 
precompetitivo.. 277.337,35 69.721,68 0,00 0,00 
Agevolazioni deliberate: 
credito agevolato (CA) fino a € 514.625,03; 
contributo nella spesa (C.S.) fino a € 457.444,47. 
Tali agevolazioni, fermo restando gli importi mas- 
simi sopraindicati, vanno commisurate ai costi ammis- 
sibili in base alle seguenti percentuali d'intervento com- 
prensive dell'ulteriore agevolazione di cui all'art. 4, 
comma 10, lettera E, punto 6 del decreto ministeriale 
n. 954 dell’8 agosto 1997. 
Luogo di svolgimento: 
Noneleg. Ea Eco 


Tipo agevolazione .... CA CS CA CS CA CS 
Ricerca industriale ... 50 45 45 50 45 50 
Sviluppo precompetitivo 50 30 45 35 45 35 


Durata dell'intervento: 7 anni di ammortamento 
oltre il periodo di ricerca, 

Ammortamento: in 14 rate semestrali, costanti, 
posticipate, comprensive di capitale ed interessi, a par- 
tire dalla seconda scadenza semestrale successiva alla 
data di effettiva conclusione della ricerca. 


553.641,80 178.177,63 0,00 0,00 


Istituto convenzionato: San Paolo - IMI S.p.a. 
redetto intervento è subordinato 
all’acquisizione della certificazione antimafia di cui al 
decreto del Presidente della Repubblica del 3 giugno 
1998, n. 252. A 

Ai sensi dell'art, 12 del decreto ministeriale 8 agosto 
1997, n. 954, è data facoltà all'azienda di richiedere 
una anticipazione, purché garantita*da fidejussione 
bancaria o polizza assicurativa, pér‘un importo pari al 
20% del Contributo nella spesa. *:* 

2. Il Credito agevolato concesso con decreto diri- 
genziale n. 448 del 27 2002, è conseguentemente 
ridotto di € 96.020,18 e tributo nella spesa è con- 
seguentemente aumenta 

3. Le risorse necésssirie per gli interventi del pre- 
sente decreto, disposto #i sensi della legge n. 1089/68 c 
successive modifiche e integrazioni, sono determinate 
in € 1.078,88 e graveranno sulle disponibilità del Fondo 
per le agevolazioni alla ricerca per l’anno 2002. 

Restano ferme tutte le altre disposizioni del predetto 
decreto dirigenziale. 

Il presénte decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana, 


ona, 16 dicembre 2002 
Il direttore generale: CRISCUOLI 


COMITATO INTERMINISTERIALE 
PER LA PROGRAMMAZIONE ECONOMICA 


DELIBERAZIONE 31 ottobre 2002. 


artizione tra le regioni delle somme destinate al Fondo 
per cociapività dal rapparto por ll perseeiiie diignate del reolo 
sanitario. (Deliberazione n. 90/2002). >” 


IL COMITATO INTERMINISTERIALE 
PER LA PROGRAMMAZIONE ECONOMICA 


Vista la legge 23 dicemibre 1978, n. 833, istitutiva del 
Servizio sanitario nazionale; 

Visto il decreto fegizlativo 30 dicembre 1992, n. 502, 
e successive modifiché'ed integrazioni, concernente il 
riordino della disciplina in materia sanitaria, a norma 
dell'art. 1 della légge 23 ottobre 1992, n. 421; 

Visto l'art.-1i:comma 143, della legge 23 dicembre 
1996 n. 662,.in base al quale sono state elevate le misure 
del concorso,:da parte delle regioni Sicilia e Sardegna, 
al finanziamento del Servizio sanitario nazionale, pre- 
viste dall’art. 34, comma 3, della legge 23 dicembre 
1994, n. 724, come modificato dall’art. 2, comma 3, 
della legge 28 dicembre 1995, n. 549; 


DECRETI E DELIBERE 


DI ALTRE AUTORITÀ 


Visto l’art. 32, comma 16, della legge 27 dicembre 
1997, n. 449, il quale dispone, tra l’altro, che le province 
autonome di Trento e Bolzano, la regione Valle d'Aosta 
e la regione Friuli-Venezia Giulia provvedano al finan- 
ziamento del Servizio sanitario nazionale nei rispettivi 
territori, ai sensi dell’art. 34, comma 3, della legge 
n. 724/1994 e dell’art. 1, comma 144, della citata legge 
n. 662/1996, senza alcun apporto a carico del bilancio 
dello Stato; 


Visto lart. 72 della legge 23 dicembre 1998, n. 448, 
recante «Misure di finanza pubblica per la stabilizza- 
zione e lo sviluppo» ed, in particolare, il comma 6 del 
medesimo articolo che istituisce, per il miglioramento 
qualitativo delle prestazioni sanitarie ed il consegui- 
mento degli obiettivi previsti dal Piano sanitario nazio- 
nale, un fondo per l'esclusività del rapporto dei diri- 
genti del ruolo sanitario che hanno optato per l’eserci- 
zio della libera professione intramuraria; 


Visto l’art. 28 della legge 23 dicembre 1999, n. 488, 
recante «Disposizioni per la formazione del bilancio 
annuale e pluriennale dello Stato» ed in particolare, il 
comma $ del medesimo articolo che integra di 
70 miliardi di lire annui a decorrere dall'anno 2000 il 
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suddetto fondo, riducendo corrispondentemente le 
disponibilità destinate al finanziamento dei progetti di 
cui all'art. 1, comma 34-bis, legge n. 662/1996; 

Vista la proposta del Ministero della salute del 12 set- 
tembre 2002, concernente la ripartizione del fondo per 
l'esclusività tra le regioni, sulla base del numero dei 
dirigenti sanitari che hanno optato per la libera profes- 
sione intramuraria nell’anno 2000; 

«Vista l'intesa espressa dalla Conferenza Stato regioni 
nella seduta del 25 luglio 2002; 


Delibera: 


Le risorse destinate al fondo per l’esclusività di cui 
all'art. 72 della legge 23 dicembre 1998, n.448, 
comma 6, pari a € 36.151.982,94 per ciascuno degli 


anni 2000 e 2001 (per complessivi € 72.303.965,88) sono 
ripartite, sulla base dell’indicatore segnato in premessa, 
secondo quanto indicato nell’allegata tabella che fa 
parte integrante della presente delibera. 


Roma, 31 ottobre 2002 


Il Presidente delegato 
TREMONTI 


Il segretario del CIPE 
BALDASSARRI 


LO 
Registrato alla Corte dei conti l'8- gennaio 2003 
Ufficio controllo Ministeri economité-finanziari, registro n. I Econo- 
mia e finanze, foglio n 25. (i 


ALLEGATO 


RIPARTO DEL FONDO PER L' ESCLUSIVITA' DEL RAPPORTO PER IL 
PERSONALE DIRIGENTE DEL RUOLO SANITARIO 


DIRIGENTI IN 
REGIONI — |ESCLUSIVITA' 


ANNO 2000 


VALLE D'AOSTA 


RIPARTO | RIPARTO | TOTALE 
ANNO 2000 | ANNO 2001 | 2000/2001 
RES GAI SE 


3.185.297,65|_3. 138.207,65] _0.370.595.70 
PERE PESI IZ MORIN 
LOMBARDIA | 15511] 5.504.940,24] 5.504.640,24|11.009.280,48| 

ESS SESSI SESSI 


2.805.219.78] 2.605.219.78|_5.210.439,58| 


IMPORTI IN EURO) 


i 
3.651.918,02 
BEER 


2.077] 737.098,69 737.098,69] 1.474.197,39| 
. 1.084.887,19] 1.084.887,19| 2.169.774,38| 
3.318.895,98] 3.318.895,98] 6.637.791,96; 


978.009,44) 


2.397.988,22| 2.397.966,22) 4795.932,44 


1.820.765,39] _1.820.785,39|_3.241.530,78ì 
i. 
3.090 


E ZE STE RS 
TOTALE i  101,869|38.151.,982,94] 36,151.952,94|72.303.965,38 


Perla Sicilia e fa Sardegna sono stats sifettuate le ritenute di legge operando 
sul parametro di riparto. | vatori originari ammontano, rispettivamente a: 


[SICILIA [____10.364] 
[BARDEGNA | _____4:552] 
03400525 
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CONSIGLIO NAZIONALE 
DELLE RICERCHE 


PROVVEDIMENTO 14 gennaio 2003. 


Modificazioni al regolamento di disciplina della contabilità e 
dell’attività contrattnale. 


IL PRESIDENTE 


Visti gli articoli 4, comma 3, 7, 8,9 e 13, comma 2, let- 
tera d), del decreto legislativo 30 gennaio 1999, n. 19; 


Visto l'art. 8 della legge 9 maggio 1989, n. 168; 


Visto il decreto del presidente del Consiglio nazio- 
nale delle ricerche 14 gennaio 2000, n. 015448, relativo 
all'adozione del regolamento di disciplina della conta- 
bilità e dell'attività contrattuale del Consiglio nazionale 
delle ricerche, pubblicato nel supplemento ordinario 
alla Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana - serie 
generale - n. 24 del 31 gennaio 2000; 


Vista la delibera del consiglio direttivo del Consiglio 
nazionale delle ricerche n. 299 in data 25 luglio 2002, 
recante talune modifiche al testo del sopracitato regola- 
mento; 


Vista la nota prot. DG/218 in data 26 luglio 2002, 
con la quale è stata trasmessa al Ministro dell’istru: 


zione, dell'università e della ricerca la suddetta delibera 3 


per i previsti controlli di legittimità e di merito; 


Vista la lettera del Ministero dell'istruzione, dell’ 
versità e della ricerca n. 1205 in data 4 ottobre 2002, 
che contiene alcuni rilievi in ordine alle modifiche .pro- 
poste; l; 

Vista la nota prot. LB/014915 in data 15:p0vémbre 
2002, con la quale il Consiglio nazionale dellè-ricerche 
replica in ordine ai rilievi formulati dal &itato Mini- 
stero; b| 


Vista la nota prot. n. 1435 in data 5dicembre 2002, 
conla quale il citato Ministero ha sostanzialmente rece» 
pito le osservazioni formulate dall'ente; 


Vista la delibera n. 387 in data 3 dicembre 2002, con 
la quale il Consiglio direttivo, èsaminati i rilievi mini- 
steriali, ha approvato definitivamente le modifiche al 
citato tegolamento, LI 


Decreta: 


AI regolamento, di disciplina della contabilità e del- 
l’attività contrattuàie del Consiglio nazionale delle 
ricerche sono apportate le unite modificazioni. 


Il presenté “décreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale dell&-Repubblica italiana ai sensi dell’art. 8, 
comma 4, della legge 9 maggio 1989, n. 168. 


Roma, 14 gennaio 2003 
Il presidente: BIANCO 


"| prese quelle derivanti dall'atti 


ALLEGATO 


MODIFICAZIONI AL REGOLAMENTO DI 
DISCIPLINA DELLACONTABILITÀ E DELLA 
ATTIVITÀ CONTRATTUALE DEL C.N.R. 


Art. L 
Articolazione del sistema contabi 


Sostituire il comma 5 con il seguente: 

«S. Il servizio patrimonio riguarda la ténuta dell'inventario gene- 
rale dell'ente, articolato in inventari partiéolari, e ad essa provvedono 
l'apposito ufficio dell'amministrazioné pentrale e le segreterie ammi- 
nistrative, secondo le competente. atibilite dal suocessivo art. 34, 
comma l». de 


Sin ATL 6, 
. Bilanci finanziari 
Al comma 3,. «Gopo le parole «risorse disponibili provengono», 
aggiungere le seguenti parole: «Limitatamente ai proventi derivanti 
dalle attività Gài-singoli centri di responsabilità, l'accreditamento 
delle relative*risorse ai centri di spesa è subordinato all'avvenuto 
accertamento sul bilancio del C.N.R. della corrispondente entrata.». 


Art. 9. 
Bilancio pluriennale del C.N.R 


‘. Sostituire il comma 3 con il seguente: 


«3. Tutte le risorse finanziarie comunque spettanti all'ente, com- 
ttività delle singole strutture di ricerca, 
sono iscritte tra ie pr ni di entrata di cui al comma 2, salvo quelle 
relative alle partite di giro dei bilanci dei centri di spesa». 


Art. 10. 
Equilibrio del bilancio pluriermale 


Al comma 3, sostituire le parole «della parte di residui passivi 
d'investimento eccedenti i mutui e prestiti già contratti» con le parole 
seguenti: «delle minori entrate accertate nel precedente csercizio 
rispetto all'entità autorizzata di ricorso al mercato finanziario.» 


Art. ll 
Struttura del bilancio pluriennale del CNR 


Al comma 1, aggiungere în fondo le seguenti parole: «- titolo 
sesto, partite di gira». 


Sostituire il comma 2 con il seguente: 


«2. Le entrate sono ulteriormente ripartite in categorie, con 
riguardo alla loro provenienza, per quelle iscritte nei primi due titoli; 
con riguardo alla loro natura, per quelle iscritte nei titoli terza, quarto 
€ quinto. Le entrate di ciascuna categoria e quelle delle partite di giro 
sono ripartite in capitoli secondo il tipo di cespite. Devono comunque 
risultare evidenziate, in distinti capitoli, k entrate con destinazione 
vincolata», 

Al comma S, sostituire le parole «ed il fondo di riserva» con le 
seguenti parole: «, il fondo di riserva e le singole poste delle partite 
di giro» 
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Art. 13, 
Attribuzione ai centri dì responsabilità 
dei mezzi già a disposizione dell'ente 


Al comma I, sostituire Je parole «negli inventari dei relativi 
consegnatari» con le seguenti parole: «, nell'inventario generale, dei 
relativi consegnatari c l'indicazione, negli inventari particolari, dei 
centri di responsabilità che utilizzano i singoli beni». 


Art. 14. 
Assestamento e variazioni di bilancio 


Aggiungere il seguente comma: 


«6. Il direttore generale adotta le variazioni al bilancio del 
C.N.R riferite unicamente ai rapporti finanziari instaurati tra i centri 
di spesa ni sensi del successivo art. 31». 


Art. 16. 
Realizzazione delle entrate 


Inserire, prima del comma 1, il seguente comma: 


«1. Salvo le competenze espressamente attribuite al presidente 
dalla legge e dai regolamenti, i rapporti obbligatori attivi sono costi- 
tuiti, secondo le rispettive competenze, dalle unità organizzative di 
cui all’art. 4, comma 4. Qualora si tratti di rapporti che richiedono lo 
svolgimento di determinate attività da parte di specifici centri di 
responsabilità, alla loro costituzione si provvede con l'assenso del 
responsabile del centro interessato.». 


I preesistenti commi 1, 2,3, 4 sono rinumerati come segue: «2, 3, 
4,5» 


Art, I7. 
Indebitamento 


AI cotnma 1, dopo le parole «dell'ente», aggiungire-le seguenti 
‘parole: «A. garanzia delle operazioni di indebitamento: patrimoniale 
possono essere concesse dal C.N,R., in analogia sile ‘disposizioni di 
cui all'art. 206 del decreto legislativo 18 agosto:2000, n 267, delega» 
zioni di pagamento sui finanziamenti statali che tostituiscono dota- 
zione ordinaria del C.N.R,, c spccificatamente.a valere sulle entrate 
afferenti al titolo I, categoria I, cap. 1 del.bîtaricio del CN.R». 


Art. 22. 
Struttura dei Bilanei dizi centri di spesa 


Sostituire i comma 7 con il seguente: 


«1. Le spese correlatpiiicatcate iscritte nei titoli II e III devono 
essere necessariamente iscritte in bilancio fin tanto che non siano 
state realizzate o, comunque, non sia cessato il relativo vincolo di 
destinazione». È 

a 


3 Art. 27. 
Attività di spesa 


AI comma 1, dopo le parole «e degli uffici equiparati», aggiun- 
gere le parole: «nonché degli uffici di diretta collaborazione degli 
organi del CN.R». 


Art, 3l. 
Rapporti finanziari tra centri di spesa e unità organizzative 


Al comma ]l, dopo le parole «in corso di esercizio, mediante» 
inserite le parole: «variazione del bilancio da CNR, di cui 
all'art. 14, comma 6, ca. 


Art. 34. % 
Scritture patrimoniali: 


Sostituire il comma | con il segueni : «1. Le scritture patrimo- 
niali sono costituite dall’inventano generale dell'ente, articolato negli 
inventari particolari relativi ai diversi ipi di beni cd ai singoli conse- 


gnatari.». du 


Aggiungere i seguenti domini: 


Ra 


«I-bis. Ai fini di cui al'comma 1: 


Ja tipologia dci beni riguarda gli immobili in attesa di destina- 
zione, gli immobili. utilizzati dai centri di responsabilità ed ì beni 
mobili; 


sono oiaoiitari dei beni: 

8 tesponsabile dell'apposito ufficio della struttura ammini- 
strativa centrale, per i beni immobili in attesa di destinazione, per i 
beni immbbili impiegati dai centri di responsabilità che afferiscono 

alla struttura amministrativa centrale e dai programmi nazionali e 


internazionali di ricerca dislocati presso la struttura amministrativa 
céatrale, nonché per i beni mobili impiegati dai centri di responsabi- 


[i che afferiscono alla struttura amministrativa centrale; 


i presidenti delle aree di ricerca, per i beni immobili e per 
quelli mobili messi a disposizione della relativa area; 

i direttori degli istituti, per i beni immobili impiegati dal 
relativo istituto o dai programmi nazionali e internazionali di ricerca 
dislocati presso il medesimo, nonché per i beni mobili impiegati dal 
relativo istituto; 

i direttori dei programmi nazionali c internazionali di 
ricerca, per i beni mobili impiegati dal relativo programma». 

«l-ter. Nel caso in cui nel medesimo immobile siano dislocati più 
Istituti o più centri di spesa, i relativi direttori 0 responsabili provve- 
dono a designare un unico consegnatario del bene.». 


«l-quater. I consegnatari rispondono personalmente dei beni 
loro affidati.». 


Sostituire il comma 2 con ìl seguente: 


«2. Sono oggetto di inventariazione i beni a fruizione pluriennale. 
I restanti beni, qualora non destinati all'immediato consumo, for- 
mano oggetto della contabilità di magazzino che è tenuta, mediante 
appositi registri di carico e scarico, a livello della struttura ammini- 
atrativa centrale e, nel caso degli altri centri di spesa, a livello di unità 
organizzative». 


Art. 36. 
Risultati della gestione economica dei centri di responsabilità 


Al comma 1, sostituire la parola «trimestrali» con le parole 
seguenti: «con frequenza quanto meno semestrale.» 


03A00461 
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CIRCOLARI 


MINISTERO 
DELLE ATTIVITÀ PRODUTTIVE 


CIRCOLARE 14 gennaio 2003, n. 946014. 
Bandi per le incentivazioni in favore del commercio elettro- 
P telemai pick: 


Alle imprese interessate 
Ai consorzi di imprese 
Alle associazioni imprenditoriali 


Con circolare del 10 dicembre 2002, n. 900501, pub- 
blicata nel supplemento ordinario n. 239 alla Gazzetta 
Ufficiale n. 303 del 28 dicembre 2002, sono state ema- 
nate le disposizioni relative al secondo bando per la 
concessione e liquidazione di agevolazioni sotto forma 
di credito d'imposta previste dai commi 5 e 6 del- 
Part. 103 della fegge 23 dicembre 2000, n. 388, per lo 
sviluppo delle attività di commercio elettronico. 


Con circolare del 10 dicembre 2002, n. 900502, pub- 
blicata nel supplemento ordinario n. 239 alla Gazzetta 
Ufficiale n. 303 del 28 dicembre 2002 sono state ema- 
nate le disposizioni relative al secondo bando per la 
concessione e liquidazione di agevolazioni sotto forma 
di contributo in conto capitale previsto dai commi Se 
6 dell'art, 103 della legge 23 dicembre 2000, n. 388, per 
lo sviluppo delle attività di collegamento telàmatico 
«quick-response» con riferimento alle filiere del settore 
tessile, dell’abbigliamento e calzaturiero. *. ? 


Con nota del 3 gennaio 2003 del Gestate'toncessio 
nario costituito dal raggruppamento temporaneo d’im- 
prese, MCC S.p.a., Banco di Sicilia; S.p.a, e IRFIS 
Mediocredito della Sicilia S.p.a., ha tomunicato che 
‘uno degli sportelli abilitati alla ricezione delle domande 
dovrà essere sostituito con altro spòrtello. 

Le circolari del Ministro dellé attività produttive 
del 10 dicembre 2002, n. 90050t e n. 900502, recanti 
Tapetimamenie «Bando perla incentivazione in favore 
dei commercio elettronico" art. 103, legge 23 dicem- 
bre 2000, n. 388 — e ifitegrazioni di cui all’art. 21, 
comma 10, della legge Simarzo 2001, n. 57 (legge finan- 
ziaria 2001)» e «Bando-per le incentivazioni a favore 
della realizzazione del:collegamento telematico «quick 
response» — art. 103, legge 23 dicembre 2000, n. 388 — 
e integrazioni di*cui all'art. 21, comma 10, della legge 
5 marzo 2001,*z. 57 (legge finanziaria 2001)», pubbli- 
cate nel supplethento ordinario n. 239 alla Gazzetta 
Ufficiale n:/503 del 28 dicembre 2002, sono rettificate, 
anche per*la presenza di errori materiali, come di 
seguito indicato: 


a) al punto 1.2 della circolare n. 900501 le parole 
«associazioni imprenditoriali di categoria a carattere 


territoriale o nazionale iscritte al repertorig economico 
e amministrativo delle camere di commiertio» vanno 
sostituite con le parole «associazioni irnprenditoriali di 
categoria a carattere territoriale e nazionale iscritte e 
non al repertorio economico e amntinistrativo delle 
camere di commercio»; bui 


3) al punto 1.3. della circolare n. 900502 le parole 
«associazioni imprenditoriali di categoria a carattere 
territoriale o nazionale iscritté:al repertorio economico 
e amministrativo delle camete di commercio» vanno 
sostituite con le parole «associazioni imprenditoriali di 
categoria a carattere territoriale e nazionale iscritte e 
non al repertorio eeònomico e amministrativo delle 
camere di commercio»; 


c) al punto:*Z1 delle circolari n. 900501 e 
n. 900502 la parola «effettuato» va sostituita con la 
parola «effettuario»; 

d) alpunto 2.5 della circolare n. 900502 le parole 
«contributi in c/capitale» vanno sostituite con le parole 
«contributi in credito di imposta»; 

.€} ‘31 punto 3,2 della circolare n. 900502 le parole 
«cor allegata la documentazione di cui ai precedenti 
punti:1.5, 1.6 e 1.7» vanno sostituite con le parole «con 

allegata la documentazione di cui ai precedenti punti 
6, 1.7 e 1.8». 


£) al punto 3.4 delle circolari n. 900501 e n. 900502 


“| dopo le parole «La domanda deve essere presentata ...» 


aggiungere le parole «in duplice copia (un originale ed 
una fotocopia)» e a seguire «: a) al Gestore ...»; 


g) all’allegato 2 della circolare n. 900502 nella 
voce B4) Costi del progetto di investimento al punto b) 
dopo la parola «tutoraggio» va eliminata la parola 
«e-learning» e al punto c) dopo le parole «Formazione 
del personale» va aggiunta la parola «e-learning»; 


kh) Vallegato n.5 della circolare n. 900502 le 
parole «SCHEDA IMPRESA ALLEGATA A 
DICHIARAZIONE-DOMANDA AI FINI DELLA 
PRENOTAZIONE DELLE RISORSE» vanno sosti- 
tuite con le parole «SCHEDA IMPRESA ALLEGATA 
A DICHIARAZIONE-DOMANDA AI FINI DELLA 
FRUIZIONE DELLE RISORSE». 


i) all’allegato n.7 delle circolari n. 900501 e 
n. 900502, contenenti l'elenco degli sportelli abilitati 
alla ricezione delle domande, lo sportello della Banca 
di Roma di Campobasso di «via F. Crispi n. 1/C» va 
sostituito con lo sportello della Banca di Roma di Cam- 
pobasso di «Piazza G. Pepe n. 32». 


Roma, 14 gennaio 2003 


Il direttore generale 
del coordinamento incentivi alle imprese 
PASCA DI MAGLIANO 
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ESTRATTI, 


SUNTI E COMUNICATI 


MINISTERO DELL'ECONOMIA 
E DELLE FINANZE 


Cambi di riferimento rilevati a titolo indicativo 


‘Tassi giornalieri di riferimento rilevati a titolo indicativo secondo 
lc procedure stabilite nell'ambito del Sistema europeo delle Banche 
centrali e comunicati dalla Banca d’Italia, adottabili, fra l'altro, dalle 
Amministrazioni statali ai sensi del decreto del Presidente della 
Repubblica 15 dicembre 2001, n. 482. 


Cambi del giorno 21 gennaio 2003 
Dollaro USA .........L iii 1,0653 
Yem giapponese ........... cc errieee iii 126,50 
Corona danese . 7,4333 
Lira Sterlina. 0,66260 
Corona svedese .. 9,1887 
Franco svizzero .. 1,4614 
Corona islandese . 84,63 
Corona norvegese .. 7,3430 
Lev bulgaro ... 1,9547 
Lira cipriota 0,57820 
Corona ceca ... 31,180, 


230,8125 
‘0 41,540 
1770000 
Dollaro australiano . 1,8134 
Dollaro canadese . 1,6362 
Dollaro di Hong Kong 8,3084 
Dollaro neozelandese 1,9463 
Dollaro di Singapore .; 1,8494 
Won sudcoreano . 1257,16 
Rand sudafricano, 9,507 


i sono determinate in unità di valuta estera 
icorda che il tasso irrevocabile di conversione 
LIRA/EURO è 1936,27. 


03A00713 


MINISTERO DELLA SALUTE 


Autorizzazione all'immissione in commetciò della specialità 
medicinale per uso umano «Acidp-scetilsalicilico ratio- 


Estratto decreto A.LC./UAC n°739 del 10 dicembre 2002 


Medicinale: ACIDO ACETILSALICILICO RATHIOPHARM. 
Titolare ALC: Rathiofharm GmbH GrafrArco Strasse 3, Ulm 
Confezioni autorizzate; numeri A.LC. e classificazione ai sensi 
dell'art. 8, comma 10; delfa legge n 37/1993, delibera CIPE 1° feb- 
braio 2001: Ke 
10 compresse'it'blister (PUC/AL) da 500 mg; 
A.1C..2934760013/MG (in base 10), 114TBF (in base 32). 


Classifiéazione ai sensi della legge n. 537/1993; legge n. 662/1997 
e delibera: CIPE 1° febbraio 2001; legge 23 dicembre 1999, n. 488, 
Jegge 23 diante 2000, n. 388, legge 4 aprile 2002, n. 56: classe C. 


‘20.ompresse il blister (PYC/AL) da 500 mg; 
AC. n. 034760025/MG (in base 10), 114TBT (in base 32). 


‘*Classificazione ai sensi della legge n. 537/1993; legge n. 662/1997 
‘e. delibera CIPE I° febbraio 2001; legge 23 dicembre 1999, n. 488, 


‘Jegge 23 dicembre 2000, n. 388, legge 4 aprile 2002, n. 56: classe C. 


30 compresse il blister (PVC/AL) da 500 mg; 
A.LC. n. 034760037/MG (in base 10), 11V4TC5 (in base 32). 


Classificazione ai sensi della legge n. 537/1993; legge n. 662/1997 
e delibera CIPE I° febbraio 2001; legge 23 dicembre 1999, n. 488, 
legge 23 dicembre 2000, n. 388, legge 4 aprile 2002, n. 56: classe C. 


50 compresse il blister (PVC/AL) da 500 mg; 
A.LC. n. 034760049/MG (in base 10), 11V4TCK (in base 32). 


Classificazione ai sensi della legge n. 537/1993; legge n. 662/1997 
e delibera CIPE I° febbraio 2001; legge 23 dicembre 1999, n. 488, 
legge 23 dicembre 2000, n. 388, legge 4 aprile 2002, n. 56; classe C. 


60 compresse il blister (PVC/AL) da 500 mg; 
ALLC. n. 034760052/MG (in base 10), JIV4TCN (in base 32). 


Classificazione ai sensi della legge n. 537/1993; legge n. 662/1997 
e delibera CIPE 1° febbraio 2001; legge 23 dicembre 1999, n. 488, 
legge 23 dicembre 2000, n 388, legge 4 aprile 2002, n 56: classe C. 


100 compresse il blister (PVC/AL) da 500 mg; 
A.LC. n. 034760064/MG (in base 10), 11VATDO (in base 32). 


Classificazione ai sensi della legge n 537/1993; legge n. 662/1997 
© delibera CIPE 1° febbraio 2001; legge 23 dicembre 1999, n, 488, 
legge 23 dicembre 2000, n. 388, legge 4 aprile 2002, n. 56: classe C. 


500 compresse il blister (PVC/AL) da 500 mg; 
A.LC. n. 034760076/MG (in base 10), 11V4TDD (in base 32); 


Classificazione ai sensi della legge n. 537/1993; legge n. 662/1997 
e delibera CIPE 1° febbraio 2001; legge 23 dicembre 1999, n. 488, 
fegge 23 dicembre 2000, n. 388, legge 4 aprile 2002, n. 56: classe C. 


Forma farmaceutica: compresse. 
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Composizione: 1 compressa contiene: 
principio attivo: acido acetilsalicilico 500 mg; 
eccipienti: amido di mais, cellulosa microcristallina, cellulosa 
‘polverizzata. 
Classificazione ai fini della fornitura: da vendersi dietro presen- 
tazione di ricetta medica. 
Indicazioni terapeutiche: 
trattamento sintomatico dei dolori di intensità da leggera a 
* moderata c/o stati febbrili; 


reumatismo infiammatorio cronico, reumatismo articolare 
acuto nel bambino; 
trattamento sintomatico dei reumatismi infiammatori nel- 
l'adulto; 
Produzione e controllo: Merkle GinbH Ludwig Merkde Strasse 3 
D-89143 Blaubeuren (Germania). 
Decotrenza di efficacia del decreto: dalla data della sua pubbli- 
cazione nella Gazzeria Ufficiale della Repubblica italiana. 


0IA00432 


Revoca su rinancia dell’autorizzazione all'immissione in com 
mercio della specialità medicinale per uso umano «Duspatab» 


Estratto decreto n. 800.5/R.M.744/DI del 7 gennaio 2003 


Con il decreto di seguito specificato è stata revocata, 1u rinuncia, 
Y'autorizzazione all'immissione in commercio della soticelencata spe- 
cialità medicinale, nelle confezioni indicate. 

DUSPATAL: 

«135 mg compresse rivestite» 30 compresse rivestite - A.I.C; 
n 021377 015; 

«135 mg compresse rivestite» 15 compresse rivestite dr us 
A.LC. n. 021377 027. 


Motivo della revoca: rinuncia della ditta Solvay Pharimaceuticals 
BY., titolare dell'autorizzazione. 


03400430 


MINISTERO DEL LAYORO 
E DELLE POLITICHE'SOCIALI 


Istruttoria per lo scloglimenti dela società cooperativa 
«Check Pont #. dò in Bologna. 


È in corso l'istruttoria pero scioglimento d'ufficio della società 
cooperativa Check Point a-14;;' con sede in Bologna (costituita per 
rogito notaio dott. Federico, Tonelli i in data 29 ottobre 1999 pet 
rio n. 12549, B.U.S.C. n. 4661/291082) che, dagli accertamenti effet- 
tuati, risulta trovarsi. aele condizioni previste dall'art. 2544 del codice 
civile, primo co: 

Si comunica che, hiuague abbia interesse potrà far pervenire a a que 
sta direzione provinciale del lavoro di Bologna - Servizio politiche 
ticllavoro - Uità ‘iperativa cooperazione - viale Masini 12 - Bologna, 
opposizione allemanazione del predetto provvedimento debitamente 
motivata e documentata, entro e non oltre trenta giorni dalla data di 
pubblicazione del presente avviso. 


03400440 


COMUNE DI ANDORA 


Determinazione delle aliquote dell'imposta comunale 
sugli immobili (LC.I.), per Panno 2903 


D comune di Andora {provincia di Sa roi) ha adottato il 
26 novembre 2002 la seguente deliberazione in'materia di determina- 
zione delke aliquote dell'imposta comunili ‘sugli immobili (I.C1), 
per l’anno 2003: 


(Omissis). 


1. Di confermare, (Omissis): per f'anno 2003 le aliquote I.C.L 
secondo il prospetto seguente, ‘în misura differenziata in base alle 
tipologie e con introduzione :delle' relative agevolazioni, secondo le 
disposizioni dell'art. $9 «e dèereto legislativo 15 dicembre 1997, 
n 446: 


ipale: 5 per mille con detrazione di 


D abitazione 
€ 103,291; È ; 
11) aliquota #gevolata al 5 per mille (senza detrazione): 


a) pertitenze dell'abitazione principale ex art. 817 del 
codice civile:distintamente iscritte in catasto, con le seguenti limita- 
zioni: 


‘(I n. 1 unità immobiliare appartenente alla categoria C6; 
(2) n. 1 unità immobiliare appartenente alla categoria C2 
di dimensioni non superiori a mq 25. 
a 3) alloggi locati a persone residenti sul territorio del 
Bamune; 
c) alloggi concessi in comodato a parenti purché entro il 
secondo grado e residenti sul territorio del comune; 


d) alberghie residence censiti catastalmente in categoria D/2 
eD/10; 


e) immobili destinati a case vacanze di cui alla L.R. n, 13 
del 25 maggio 1992 (non sono le seconde case). 


2. Aliquota ordinaria al 6,35 per mille: tutte le altre tipologie di 
immobili; 


3. Di dare atto che per fruire delle agevolazioni approvate per 
l'anno 2003 ì beneficiari dovranno, a pena di decadenza, dichiarare il 
‘possesso dei requisiti prescritti entro il termine di presentazione della 
dichiarazione I.C.I. 2002; 


(Omissis). 


03A00337 


COMUNE DI ANFO 


Determinazione delle aliquote dell’imposta comunale 
sugli immobili (I.C.I.), per l’anno 2003 


Il comune di Anfo {provincia dî Brescia) ha adottato il 12 dicem- 
bre 2002 la seguente deliberazione in materia di determinazione delle 
aliquote dell'imposta comunale sugli immobili (1.C.1.), per l’anno 2003: 


{Omissis}. 
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1. Di confermare, per l’anno 2003, le aliquote dell'imposta comu- 
nale sugli immobili (I.C.1) in vigore per l'anno 2002, determinate 
con deliberazione della giunta comunale n. 59 del 12 dicembre 2001 e 
che qui di seguito si riportano: 

5 per mille per la prima abitazione; 
6,5 per mille per gli altri immobili; 
2. Di confermare altresì la detrazione di € 103,29 per la prima 


casa; 


03A00338 


COMUNE DI BIOGLIO 


Determinazione delle aliquote dell’imposta comunale 
sugli immobili (I.C.L), per l’anno 2003 


I comune di Bioglio (provincia di Biclia) ha adottato il 
13 novembre 2002 la seguente deliberazione in materia di determina» 
zione delle aliquote dell'imposta comunale sugli immobili (I.C.1), 
‘per l'anno 2003: 


(Omissis). 


2. Di determinare per l’anno 2003 le aliquote che saranno appli- 
cate in questo comune, con riferimento alle diverse tipologie di immo- 
bili e di soggetti passivi di imposta, come segue: 

immobili adibiti ad abitazione principale da parte di persone” 
fisiche: 5,75 per mille; 


immobili locati con contratto registrato ad un songs «chie li 
utilizzi come dimora abituale: 6 per mille; 


immobili diversi dalle abitazioni: 6,25 per mille; 
immobili posseduti in aggiunta all'abitazione prificipale: 6,25 
per mille; Pos 
alloggi non locati: 6,25 per mille; 


detrazione per l'abitazione principale: €103,29. 
{Omissis}. È 


03A00339 


Pai 
COMUNE DI CASFELNOVO DI SOTTO 


Determinazione delle aliquote dell'imposta comunale 
sugli‘immobili (.C.L), per Panno 2003 


11 comuni di Castelnovo di Sotto (provincia di Reggio Emilia) ha 
adottato il 26°novembre 2002 la seguente deliberazione în materia di 
determinazione delle aliquote dell'imposta comunale sugli immobili 
(.C1), per l'anno 2003: 


(Omissis). 


Di fissare le aliquote 1.C.I. per l’anno 2003 così distinte: 
1. Aliquota agevolata del 5.50 per mille: da applicare a tutti gli 
immobili diversi da quelli indicati ai punti 2) e 3) - rientrano: 


a) unità immobiliare adibita ad abitazione pitacipale, cioè 
quella nella quale il contribuente, che la possiede atitolo di proprietà, 
usufrutto, uso, abitazione, enfiteusi o superficie e:suoi familiari dimo- 
sano abitualmente e relative pertinenze classificite o classificabili 
nelle categorie catastali: 


(/2 (cantina, soffitta) Simittamente ila sola unità; 
C/6 (garage) limitatamente a due unità; 
CY7 (tettoia chiusa) inpemzeti una unità; 


destinate ed effettivamente utilizzàite in modo durevole a servizio 
dell'abitazione principale dotte 4e non appartengono allo stesso fab- 
bricato); 


a) si intende per alfiizione principale anche quella unità immo- 
biliare posseduta a titoto' ‘di proprietà o di usufrutto da anziani o disa- 
bili che acquistano Aa‘fesidenza in istituti di ricovero o sanitari a 
seguito di ricovero” Remmianente a condizione che la stessa non risulti 
Jocata; 


per usufriire dell'aliquota di cui al punto a*) - (5.50 per mille) i 
contribuenti‘ che rientrano nel caso devono presentare entro il 
20 dicembiè:2003 all'ufficio tributi - I.C.I. del comune la seguente 
documentazione: 


1) dithiarazione sostitutiva che attesti di aver acquistato la resi- 
denza ir istituto di ricovero o sanitario e che l'unità immobiliare non 
sîa stata concessa in locazione. 


»° 5) Immobili locati: 


(art. 21, comma 18, 19 e 20 della legge 27 dicembre 1997, n 449. 
dispone: obbligo di registrazione in termine fisso per i contratti di 
locazione e di affitto relativi a tutti i beni immobili esistenti nel terri- 
torio dello Stato); 


1) con contratto registrato a soggetto che li utilizza come prima 
abitazione e che non detiene nessun altro immobile di proprietà; 


* per usufruire dell'aliquota di cui al punto 1) - (5.50 per mille) i 
contribuenti che rientrano nel caso devono presentare entro il 
20 dicembre 2003 all'ufficio tributi - I.C.I. del comune la seguente 
documentazione: 


(si precisa che in attuazione dell'art. 16 comma 2 del Regola- 
mento comunale per l'applicazione dell'imposta I.C.I., il beneficio 
decorre dall'anno successivo a quello în cui il richiedente presenta 
apposita istanza. Restano confermate quelle presentate nel corso del 
1999, con contratto non scaduto in quanto rientranti nella fattispecie). 


a) copia del contratto registrato presso l'ufficio del registro; 


5) copia del rinnovo di registrazione qualora il contribuente 
abbia già negli annì precedenti fatto richiesta della predetta agevola- 
zione e che il contratto si riferisca allo stesso locatario; 


c) dichiarazione sostitutiva di certificazione da parte del locata- 
tio di non possedere nessun altro immobile di proprietà; 


2) fermo restando tutto quanto previsto al precedente punto 1), è 
concessa una ulteriore agevolazione di - 1,5 per mille sull’aliquota, in 
‘modo che l'aliquota applicabile risulti del 4 per mille, per gli immobili 
adibiti ad uso abitativo concessi in locazione a titolo di abitazione 
‘principale con contratto stipulato ai sensi del comma 3 dell'art. 2 della 
legge 9 dicembre 1998, n. 431 («contratti concordati»). 


Si precisa che per questo tipo di tipologia l'agevolazione è da 
considerare già nell’anno in cui viene fatta richiesta. 


= 
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c) unità immobiliare concessa in comodato e/o uso gratuito a 
parenti fino al 1° grado (figli e genitori), che la occupano quale foro 
abitazione principale; (in ottemperanza dell'art. 16, comma 1, lettera 
c) del regolamento comunale per l'applicazione dell'imposta I.C.I.). 


* per usufruire dell'aliquota di cui al punto <) - (5,50 per mille)-i 
contribuenti che rientrano nel caso devono presentare entro il 
20 dicembre 2003 all'ufficio tributi - I.C.I. del comune la seguente 
documentazione: 


1) dichiarazione sottoscritta dal proprietario e dall’occupante da 
cui risulti il grado di parentela degli occupanti con il proprietario, la 
costituzione da parte degli occupanti di un nucleo familiare auto- 
nomo ivi residente; 

d) unità immobiliari appartenenti alle cooperative edilizio a pro- 
prietà indivisa, adibite ad abitazione principale dei soci assegnatari; 


e) gli alloggi regolarmente assegnati dagli IACP; 

2. Aliquota ordinaria del 6,7 per mille: 

a) fabbricati diversi dalle abitazioni; 

b) aree fabbricabili; 

6) terreni agricoli; (vedere, anche, punto 4) in appendice) 

4) fabbricati realizzati per la vendita e non venduti dalle imprese 


che hanno per oggetto esclusivo o prevalente nell'attività la costru- 
zione e l'alienazione di immobili; 


€) alloggi locati ad affittuari che non vi dimorano abitualmente; 
£) alloggi locati ad affittuari proprietari di immobili; 


g) alloggi dati in uso gratuito a soggetti che vi dimorano abitual- 
mente; 


4) unità immobiliari possedute a titolo di proprietà o di usufrutto 
in Italia dai cittadini italiani non residenti nel territorio dello Stato 
italiano adibita ad abitazione principale e non locata (art. 1, com-. 
ma 4-ter, del decreto-legge 23 gennaio 1993, n. 16, convertito dallà 
legge 24 marzo 1993, n. 75); 


3, Aliquota maggiorata del 7 per mille: 


a) alloggi non locati, intendendosi per tali l’unità i iamotiliare, 
classificata o classificabile nel gruppo catastale A (ad eccezione della 
categoria A/10), utilizzabile a fini abitativi, non tenuti. & disposizione 
del possessore per uso personale diretto e, nell’annò dii mposizione, 
non locata né data in comodato a terzi, e relative pertinenze; 


b) residenza secondaria 0 seconda casa, intefidendosi per tale 
l'unità immobiliare classificata o classificabile nel gruppo A (ad scce- 
zione della categoria A/10), arredata ed idoriéà per essere utilizzata 
in qualsiasi momento e che il suo possessore k titolo di proprietà o di 
diritto reale di godimento o di locazione fianziaria) tiene a propria 
disposizione per uso diretto, stagiotiale 0 peri © saltuario, 
avendo la propria abitazione principale’ 'in altra unità immobiliare, in 
‘possesso o in locazione e relative pertinenze; 

c) alloggi e relative pertinchze dati in uso gratuito a soggetti che 
non vi dimorano abitualmente, *.* 

4. Detrazione di 104,00 € 

Si precisa che (ai sensi ‘dell'art. 9, comina 2, decreto legislativo 
n. 504/1992) la detrazione annua, spettante per l'unità immobiliare 
adibita a dimora abittale (esc.) è da rapportare ai mesi durante i quali 
sussiste la destinaioné ad abitazione principale e deve essere suddi- 
visa, in caso di/più éontribuenti dimoranti, in parti uguali tra loro. 


Oltre cheper Tunità immobiliare adibita ad abitazione principale 
del soggetto passivo rapportata al periode dell’anno durante il quale 
si protrac tale detrazione, anche per: 


‘unità immobiliari appartenenti a cooperative edilizie a proprietà 
indivise adibite ad abitazione principale di soci assegnatari; 


alloggi regolarmente assegnati dagli LACP; 
unità immobiliare dei cittadini italiani (posseduta a titolo di pro- 
prietà o di usufrutto în Italia) non resideati nel territorio dello Stato 
adibita ad abitazione principale a condizione che noti risulti Iocata; 


pertinenze per la parte dell’importo della dcirazione eccedente 
in sede di tassazione dell'abitazione principale. Ò 


5. Riscossione diretta: 


Si riconferma la riscossione diretta dell I. anche per l’anno 
2003, ricordando che il pagamento deve. essere effettuato sul c/c 
postale n. 12002440 - intestato a: Comime di Castelnovo di Sotto - 
LC.I. - servizio tesoreria. 


(Omissis). 


03A00340 


Determinazione delle aliquote dell'imposta comunale 
sagli immobili (I.C.I.), per Panno 2003 


Ri 
1 doimune di Cossato (provincia di Biella) ha adottato il 
18 novembre 2002 la seguente deliberazione in materia di determina- 
zione delfe aliquote dell'imposta comunale sugli iminobili (I.C.I.), 

pet petto 2003: 


% pra 


bi Di determinare, per l'anno 2003, l'aliquota dell'imposta comu- 
i iciual immobili (L. do che sarà applicata i in questo comune nelle 
seguenti misure: 


aliquota I.C.I. unità abitativa principale 6 per mille; 
aliquota altri immobili 6,5 per mille; 
aliquota unità abitative sfitte 7 per mille; 


lasciando inalterata la detrazione per l’unità abitativa principale in 
€ 103,29. 


2. Di dare atto che la detrazione applicabile all'unità abitativa 
principale di cui all'art. 8 del decreto-legge n. 504/1992 e circolare 
Ministero delle finanze 21 maggio 1994, n. 65/E e di cui all'art. 3, 
comma SS, della legge n. 662/1996 verrà mantenuta in € 103,29 per 
l’anno 2003 e deliberata dal consiglio comunale in sede di modifica 
del relativo regolamento per l'applicazione dell'imposta. 


3. Di determinare per l’anno 2003, l'aliquota [.C.1. nella misura 
del 4 per mille, per un periodo comunque non superiore a tre anni, 
relativamente ai fabbricati realizzati per la vendita c non venduti dalle 
imprese che hanno per oggetto esclusivo o prevalente dell'attività la 
costruzione è l'alienazione di immobili così come previsto dall'art. $ 
del decreto legislativo n. 504/1992 così come modificato dall'art. 3, 
comma 55, della legge finanziaria n. 662 del 23 dicembre 1996. 


4. Di considerare direttamente adibita ad unità abitativa princi- 
pale l'unità immobiliare posseduta a titolo di proprietà o di usufrutto 
da anziani o disabili che acquisiscono la residenza in istituti di rico- 
vero o sanitari a seguito di ricovero permanente, a condizione che la 
stessa non risulti locata cosi come previsto dall'art. 8 del decreto legi- 
slativo n. 504/1992 cosi come modificato dall'art. 3, comma 56, della 
legge finanziaria n. 662 del 23 dicembre 1996. 


{Omissis). 


22-1-2003 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 17 


MUNE INTECCHIO EMILIA Di stabilire ai sensi dell'art. 6, commi 1 e 2 del decreto legislativo 
co! DI MO Cc 10 n 504/1992, le aliquote dell'imposta comunale sugli immobili 
(T.C.L) per l'anno 2003, nelle cast misure: 


Determinazione delle aliquote dell'imposta comunale 3 (er malo) agita on 
sugli immobili (1.C.I.), per Panno 2003 4 (per mille) per gli immobili adibiti ad asifaziode principale. 
Di stabilire altresì, ai sensi dell'art. 8, combi e 3 del decreto 
11 comune di Montecchio Emilia (provincia di Reggio Emilia) ha | 'islativo 30 dicembre 1992, n.504, la detfaziohe per abitazione 
adottato la seguente deliberazione in materia di determinazione delle | Principale nella misura di € 129,11. 
aliquote dell'imposta comunale sugli immobili (I.C.1), per l'anno (Omissis) 


(Omissis). 0340034 


1) di confermare, (Omissis), per l’anno 2003 l'aliquota LC.I. 

nelle misure del 5,8 per mille su tutti gli immobili, ad eccezione di: 

alloggi non locati: da intendersi le unità immobiliari non 

tenute a disposizione dal possessore per uso personale diretto e non 
locate a terzi, quindi vuote e afitte: aliquota 7 per mille; 


A 
COMUNE DI RE SUL BRENTA 


seconda casa: si intende l’unità immobiliare che il suo pos- Determinazione ‘dee aliquote dell'imposta comunale 


sessore tiene a propria disposizione per uso diretto, stagionale © sugli imisobili (I.C.L), per l'anno 2003 
periodico, avendo la propria abitazione principale in altra unità 
immobiliare (in proprietà o în locazione): aliquota 7 per mille. Il comune Tee sul Brenta (provincia di Vicenza) ha adottato 
(Omissis), i12 dicembre 2002, Îa seguente deliberazione in materia di determina» 
zione delle-Aliuote dell'imposta comunale sugli immobili (LC.I), 
03400342 per l'anno:289% 
(Qurissts). 
d D di confermare. ser le dpi Po pas citate, le aliquote 
K.C.E per l'anno nella misura del 6,5 per mille per le arce cdifica- 
COMUNE DI ROCCA SAN FELICE bilie hella misura del 4,5 per mille per tutti gl altrì immobili; 


2) di confermare la detrazione per l’unità immobiliare, adibita ad 
x ‘ibitazione principale del soggetto passivo, in € 154,94; 

Dette cr: radi na dellimibosti SRIURAIA 3) di confermare la detrazione por abitazione principale in 
s » per € 258,23, nei casi di unità immobiliare occupata da nuclei familiari 
a con invalidi al 100%, la cui condizione sia certificata da parte degli 
Il comune di Rocca San Felice (provincia di Avellino} ‘organi competenti c per i casi in cuì non risultino titolari di diritti di 
tato il 30 ottobre 2002, la seguente deliberazione in matezia di ‘deter proprietà, usufrutto, uso o abitazione su altro immobile, oltre a quello 
minazione delle aliquote dell'imposta comunale sugli ‘immobili | adibito ad abitazione principale e sue pertinenze, sia terreno sia fab- 

(L.C.L), per l'anno 2003: bricato, anche in quota parte; 
(Omissis). 4) di dare atto che sono considerate abitazioni principali, ai fini 
dell’applicazione della detrazione per abitazione principale, anche le 
Riconfermare, nella misura del 5,50 per mille l'aliquota L.C.I. per | abitazioni connesse in uso gratuito a parenti in linea retta o collate- 

la prima casa e nella misura del 5,75 per mille l'aliquota per gli altri | rale fino al 2° grado. 

immobili, nonché la detrazione per l’abitàzione principale nella 


misura di € 103,29. liti 
(Omissis). 03400345 
03400343 Su 
NR COMUNE DI VARENA 
COMUNE DI SEULO 
SA, Determinazione delle aliquote dell'imposta comumale 


sugli immobili (I.C.I.), per Panno 2003 


Determinazione delle aliquote dell'imposta comunale 

sugli fnimobili (1.C.L), per Panno 2003 Il comune di Varena (provincia di Trento) ha adottato il 
26 novembre 2002, la seguente deliberazione în materia di determina- 
11 comuni di Seulo (provincia di Nuoro) ha adottato il 16 novem- | 192e delle aliquote dell'imposta comunale sugli immobili (LG), 
bre 2002 e il 24“novetnbre 2002, le seguenti deliberazioni in materia pr ì, 
di determinazione delle aliquote dell'imposta comunale sugli immo- (Omissis). 
bili (.C.1)), per l'anno 2003: i 5 5 

1) di determinare, a decorrere dall'anno d'imposta 2003 le 
(Omissis). seguenti nuove aliquote per l'imposta comunale sugli immobili: 


9 
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aliquota I. CL pei l’unità immobiliare adibita ad abitazione aliquota I.C.I. per tutte le altre unità immobiliari diverse 
principale, per gli all locati con contratto registrato a soggetti | dall'abitazione principale: 5%; 
pron come dior abs, none per tazioni Pod detrazione dall'imposta per l'unità immobiliare adibita ad abi- 
pali uti tazze da cs dai di cooperative ci Li tazione principale € 20700 Ò annue, rapportate alla quota di possesso 


SIISRIOL sario pertica dla Lo ed al perido dall'uamo durate e gi protrae die destinazione. 
uo! per le pertinenze bitazione principale (can- detrazione si applica pertinenza dell’abitaziò: ci] 
tine, box, posti macchina coperti e scoperti) classificati o classificabili | la quota eventualmente non già assorbita dalla + uniti 
nelle categorie C2, C6 e C7: 4%; ca 

aliquota I.C.I. per i fienili {tranne i casi di csenzione pre- } 


visti dalle vigenti disposizioni normative), classificati nella catego- 
ria C6: 4%; 03A00346 % 


(Omissis), 


RETTIFICHE 


AVVERTENZA. — L'avviso di rettifica dà notizia dell'avvenuta correzione di errori materlall contenuti nell'originale 
o nella copia del provvedimento Inviato per la pubblicazione alla Gazzetta Ufficiale. L'errata-corrige rimedia, 
invece, ad errori verificatisi nella stampa del provvedimento sulla Gazzeîta Uificiale, | relativi 
comunicati sono pubblicati al sensi dell'art. 8 del decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre 
1985, n. 1092, e degli articoli 14, 15 e 18 del decreto del Presidente della Repubblica 14 marzo 1986, n. 217. 


ERRATA-CORRIGE 


pare relativo al decreto del Ministero dell'economia e delle finanze del 17 dicembre 2002, recante: Fondo int sro 
la ricerca di cui al decreto legislativo 5 giugno 1998, n. 204 - Bando 2001 - etto ‘ale « 
sa pera per i cambiamenti climatici». (Decreto pubblicato nella Gazzetta Ufficiale - serie generale - n. 1] ph 
fenzaio 


i Nel decreto citato in epigrafe, pubblicato nella suddetta Gazzerta Ufficiale, sono apportate le seguenti rettifi- 
che: 


alla pagina 14, in testa al decreto, dove è scritto: 


«IL MINISTRO DELL’ECONOMIA 
E DELLE FINANZE 
DI CONCERTO CON 
IL MINISTRO DELL'ISTRUZIONE 
DELL'UNIVERSITÀ E DELLA RICERCA 
E 


IL MINISTRO DELL'AMBIENTE 
E DELLA TUTELA DEL TERRITORIO», 


leggasi: 


«MINISTERO DELL'ECONOMIA 
E DELLE FINANZE 
DIPARTIMENTO DEL TESORO 
MINISTERO DELL'ISTRUZIONE 
DELL'UNIVERSITA E DELLA RICERCA 
DIPARTIMENTO DELLA PROGRAMMAZIONE, IL COORDINAMENTO E GLI APFARI BCONOMICI 
MINISTERO DELL'AMBIENTE 
E DELLA TUTELA DEL TERRITORIO 
IL DIRETTORE GENERALE) 


_ 92- 
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alla pagina 16, nella seconda colonna, in calce al decreto, nella parte relativa ai firmatari del decreto mede- 
simo, dove è scritto: 


«Il capo del Dipartimento del tesoro 
del Ministero dell'economia e delle finanze 
SINISCALCO» 


Leggasi: 


«Ministero dell'economia e delle finanze 
Capo del dipartimento del tesoro 
SINISCALCO» 


dove è scritto: 


«Il capo del Dipartimento per la programmazione  * 
i coordinamento e gli affari economici “ 
del Ministero dell'istruzione, dell'università e della ricerca 
D’ADDONA» Ù 


leggasi: 


"a 


«Ministero dell'istruzione, università e ritetca 
Capo del Dipartimento programmazione, 
il coordinamento e gli affari economici 
D’ApDONA» £ 


dove è scritto: 


«Il direttore generale 
del Ministero dell'ambiente e deltg tutela del territorio 
CL 


leggasi; 
«Ministero dell'ambienté e della tutela del territorio 


Direttore Generale 
ci, ACLINDI. 


03A00564 


i, 

Comanicato relativo al decreto 30 maggio 2002 di tero dell'istrazione, dell'università e della ricerca, recante: «Abilitazione 
all’Istituto “O.M. - Associazione per la mi e la psicologia umanistica - Scuola di formazione in psicoterapia transper- 
sonale” ad istituire e ad attivare nella seife. di Milano corsi di specializzazione in psicoterapia, ai sensi del regolamento adot- 
tato con decreto dell’I1 dicembre 1998,:p. 509». (Decreto pubblicato nella Gazzetta Ufficiale - serie generale - n. 144 
del 21 giugno 2002). e 


Nel decreto citato in epigrafe, :pubblicato nella sopra indicata Gazzerta Ufficiale, alla pag. 19, seconda 
colonna, il quarto capoverso delle'premesse si intende sostituito dal seguente: «Vista l'istanza presentata dall’Isti- 
tuto “O.M. - Associazione per ta medicina e la psicologia umanistica - Scuola di formazione in psicoterapia tran- 
spersonale” con sede in Milatîo;p. 


03A00526 i 


% 


GIANFRANCO TATOZZI, direttore Francesco NOCiTA, redattore 


(6501017/1) Roma, 2003 - Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato S.p.A. - S. 
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ACIREALE (CT) 
ALBANO LAZIALE (RM) 
ALTAMURA (BA) 
ANCONA 

ANGRI (84) 

APRILIA {LT) 

AREZZO 

52100 | AREZZO 

AVELLINO 

AVERSA (CE) 

BARI 

BARI 

BARI 

BENEVENTO 

BIELLA 

BOLOGNA 

BOLOGNA 

BRESSO (MI) 

BUSTO ARSIZIO (VA) 
CALTANISETTA 
CASERTA 
CASTELVETRANO (TP) 
CATANIA 

CATANZARO 

CAVA DEI TIARENI (SA) 
68100 | cati 

22100| como 


87100 | COSENZA 


3833352888 8388 
é 335335355388 


21013 | GALLARATE (VAI 


GENOVA 


85014 | GUARIRE (CT) 


CARTOLIBRERIA LEGISLATIVA $.G.G, ESSEGICI 
IUBRERIA CARACUZZO 

IUBRERIA JOLLY CART 

LIBRERIA FOGOLA 

GARTOLIBRERIA AMATO 
GARTOLERIA SNIDARO 

LIBRERIA IL MILIONE 

LIBRERIA PELLEGRINI 

LIBRERIA PIROLA MAGGIOLI 
LIBRERIA CLA.ROS 

CARTOLIBRERIA QUINTILIANO 
IUBRERIA BRAIN STORMING 

LIBRERIA UNIVERSITÀ E PROFESSIONI 
LIBRERIA MASONE 

LIBRERIA GIOVANNACCI 


LIBRERIA GIURIDICA EDINFORM 
LUBRERIA GIURIDICA - LE NOVITÀ DEL DIRITTO 
CARTOLIBRERIA CORRIDONI 

GARTOLIBRERIA CENTRALE BORAGNO 
LIBRERIA SCIASCIA 
LIBRERIA GUIDA 3 


GCARTOLIBRERIA MARDTTA A CALIA 
CARTOLIBRERIA LSGISLANVA 8.6.0. ESSEGICI 
IUBRERIA NISTIGÒ ” 

LIBRERIA RONDINELLA 

LIBRERBA PIROLA MAGGIOLI 

ghiaia GIURIDICA BERNASCONI - DECA 
BRERA DOMUS 

IBUFFETTI BUSINESS 

LIBRERIA PIROLA già ETRURIA 

LIBRERIA PATIERNO 

LIBRERIA LUNA 

L'EDICOLA 

LIBRERIA PIROLA MAGGIOLI 

LIBRERIA GIURIDICA 


LIBRERIA LA SENORITA 


Via Garonda, 8-10 
Corso Matteotti, 201 
Corso Vittorio Emanuela, 16 
Piazza Cavour, 4-5-6 ù 
Via del Goti, 4 


Via G. Verdi, 7 


Vial pavind, 18 

Via Arsidiacono Giovanni, 9 
Mil Nicolai, 10 

Via Crisanzio, 16 

Viale Rettori, 71 

Via Itala, 14 

Via Ercole Nani, 2/A 

Via delle Tovagila, 36/A 

Via Corridoni, 11 

Via Milano, 4 

Corso Umberto 1, 111 

Via Caduti sul Lavoro, 20/39 
Via Q. Sella, 106/108 

Via F. Rino, 58/60 

Via A. Danlolo, 27 

Corso Umberto 1, 245 

via Asinio Herlo, 21 

Via Mentana, 15 

Via Monte Santo, 70/A 

Via C. Gabrieli {ex via Sicilia) 
Via Cavour 44-46/R 

Via Danto, 21 

Via Gramacì, 41 

Via Tiburtina, 224 

Via Purioelil, 1 

(Galleria E. Martino, 


Via Trieste angolo Corso Europa 


0824 


oe71 


0984 
0984| 

055 
0881 
0742 
0775 
0331 

oro; 


068 


ISTITUTO POLIGRAFICO E ZECCA DELLO STATO 


LIBRERIE CONCESSIONARIE PRESSO LE QUALI È IN VENDITA LA GAZZETTA UFFICIALE 


24302 


8902431 


5212845 
8212142 
318797 
2522319 
8415580 
3399048 
88501925 


7647982 
99260288 
3141081 
2060208 
5132708 
9259098 
24302 
952908 
248957 
8902431 
5610818 
5295470 
5243613 
319846 
34903 
1415915 
9304340 
66501925 
826752 


ASTI6 
508529 
725811 
341590 
922070 
262324 

23110 
408778 
288908 
722084 
944968 

270161 
762707 
5705698 
7799877 


Segue: LIBRERIE CONCESSIONARIE PRESSO LE QUALI È IN VENDITA LA GAZZETTA UFFICIALE 


cu becadità Mibreria Indirizzo pref. [tel fa 
72100 [ecce LIBRERIA LECCE SPAZIO VIVO via Palmieri, 30 oese| 2afjsi| 02067 
74016 | MARTINA FRANCA {TA} | TUTTOUFFICIO via C. Battiati, 14/20 oso andai 4639785 
08122 | messina LIBRERIA PIROLA MESSINA Gorso Cavour, 55 oso Srna? 862174 
20100 | mirano LIBRERIA CONCESSIONARIA LP.Z.S. Guilia Vit Emanuele I, 15 | .‘og|* oeszoe| - seses4 
20121 | Mmuano FOROBONAPARTE Foro Buoneparte, 53 ‘da| asasoril s7szo 
70086 | MOLFETTA (BAI LIBRERIA IL GHIGNO Via Campanella, 24 oso] sorisesi so71565 
80139 {NAPOLI IUBRERIA MAJSOLO PAOLO Via C. Muzy, 7 ni" D81| 282543] 260898 
80134 [naPoLI LIBRERIA LEGISLATIVA MAJOLO Via Tommaso Caravita, Sb os1| secores) 5521954 
80134 ÎnaPOLI LIBRERIA GUIDA 1 Via Portae, 20789} os1| 44677) asiesa 
30129 |napoti LIBRERIA GUIDA 2 via Mertlani; 148° om] sseomro| s76ss7 
84014 [NOCERA IE. (8A) -— [LIBRERIA LEGISLATIVA GRISCUOLO Via Fava, 51 ; os1| 5177752) sisezz0 
26100 [NOVARA EDIZIONI PIROLA E MODULISTICA i: vari) 826764) eza7s4 
35122 [PADOVA LIBRERIA DIEGO VALERI cas} ersooti| 8754096 
90138 | PALERMO LA LIBRERIA DEL TRIBUNALE Piza VIE. Orlando, 44/45 om eriszzs) 562172 
90198 |paLERMO UBRERIA S.F. FLACCOVIO * lbiuzza E. Ontando, 15119 091) sosza) ettzzso 
90128 |PaLERMO LIBRERIA SF. FLACCOMIO #5 | va Ruggero settimo, a7 cui] sonda) s01092 
90145 |PaLeRMO LIBRERIA COMMISSIONARIA G. CICALA INQUARGIATO [Via Galleo Gallel,® 091| 6520169 6822577 
90139 [PALERMO LIBRERIA FORENSE Via Maqueda, 185 001] 6180475) 8172483 
43100 | panna LIBRERIA MAIOLI Via Farini, 34/0 oszi] 266226] 264922 
00121 [meRvalA LIBRERIA NATALE SIMONELLI —, Corso Vannuool, 82 075] srzar44| 5734910 
29100 | puacenza NUOVA TIPOGRAFIA DEL MAIN hd Via Quattro Novembre, 160 loseal 4s2342| 46120 
so100 [PRATO LIBRERIA CARTOLERIA GORt Via Ricasoli, 28 ost) 2zoe1] 610588 
00192 [ROMA LIBRERIA DE MIRANDA: Vizio G. Cesare, 51/E/F/G cel az13908| 3216696 
00195 [ROMA COMMISSIONARIA CIAMPI Viale Carso, 55-57 cel srs14ane| 37359442 
00195 | ROMA LIBRERIA MEDICRINPcLODIO Piazzale Clodio, 26 A/B/C ce] asz4tt8z| 30741158 
00181 [ROMA L'UNIVERSITARIA Viale Ippoorate, 29 os] 4441229) 4450018 
00167 | ROMA LIBRERIA Goper Via Poll, 46 06) arsarie| 6790831 
00167 | ROMA STAMPERIA REALE DI ROMA Via Duo Macelli, 12 06] 6799208 | 59940094 
45100 [nomao GARTOLIBRERIA PAVANELLO Plezza Vittorio Emanuel, 2 |0425| 240561 24058 
84100 | SALERNO TIBRERIA GUIDA 3 Corso Garibaldi, 142 ose] 254218| 254218 
63098 | san BENEDETTO IT) FIGRERIA LA BIBUORILA Via Ugo Bassi, 36 0798) sersia| 57614 
07100 [sassari È] MESSAGGERIE SARDE LIBRI A COSE Piazza Castello, 11 ore] 230028) 2astea 
98100 | SIRACUSA di, ©° — |LA LIBRERIA Piazza Euripide, 22 0831) 22706) 22708 
UBRERIA DEGLI UFFICI Corso Vinzagiio, 1 ol ssizor)  ssizo7 
LIBRERIA GIURIDICA via S.Agostino, 8 011] «eerore| 4067078 
LIBRERIA PIROLA via Albuzzi, 8 0932] 231386/ 20782 
LIBRERIA LE.G.1S, Vicolo Teress, 3 045| 8000825) 8039392 
LIBRERIA GALLA 1880 Viale Roma, 14 oss 225225 225238 


LI 


I 


+s45-410100030122* 


€ 0,77 


